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MLADOST U ZATVORIMA I LOGORIMA

OTPOR I ZRTVE MLADIH ANTIFASISTA

Zatvore u bivSoj Jugoslaviji upoznala sam ve¢ 1939. godine, kada sam u
grupi s drugovima Ivicom Marusi¢em, Marinom Komlinovié, Pajom Gregori-
¢em, Galjom Korpori¢, Pepom Polakom i drugima bila zatvorena oko Sest
mjeseci. I to najprije u istraZznom zatvoru u Pordi¢evoj ulici u Zagrebu, a
zatim u zatvoru Suda za zaStitu drzave na Adi Ciganliji u Beogradu. Na
povratku prosli smo kroz celije stare Glavnjace i Okruznog suda u Beogradu
i Okruznog suda u Zagrebu. Pusteni smo na slobodu amnestijom, koja je na-
stupila nakon Sporazuma Macek-Cvetkovi¢ u rujnu 1939, da bismo bili ubrzo
ponovno uhapSeni s drugim kompromitiranim komunistima ve¢ 16. prosinca
1939, povodom osnivanja prvih koncentracionih logora u Lepoglavi i Bile¢i.
Nakon »Strajka gladu«, koji je trajao devet dana, otpremljeni su stariji ko-
munisti u Lepoglavu, dok sam ja tada bila puStena. Ali, ubrzo poslije toga,
ve¢ u sijecnju 1940, ponovno sam uhapSena povodom provale policije u
KUSP, i tada smo od vele grupe studenata samo ja i Vlado Madarevi¢ ot-
premljeni zajedno u koncentracioni logor u Lepoglavu, gdje sam bila do kra-
ja ozujka 194G. Poslije toga, pod kraj 1940. godine, ponovno sam bila uhapSena,
mislim u demonstracijama. Kada sam puStena na slobodu nisam viSe ostala
kod kuce, ve¢ sam se sakrivala, sve do ponovnog hapSenja za vrijeme oku-
pacije.

ISKUSTVA 1Z ZATVORA

Zatvori bivSe Jugoslavije nisu bili za mene samo oduzimanje slobode i
mladosti, ve¢ velika »8kola komunizma«, gdje sam od starijih drugova, po-
sebno od drugarice Galje Korpori¢, Mile i Lide Hercog i drugih naudila
kako se treba pravilno drzati pred »klasnim neprijateljem«, kako treba orga-
nizirati zivot i rad u zatvoru osnivanjem »kolektiva«, to jest pravilno dije-
liti hranu i sve ostalo na jednake dijelove svim ¢lanovima kolektiva. Naucila
sam kako komunisti u zatvorima daju otpor, kako se bore protiv uprave i
postojeceg rezima, i sama sam pro$la jedan ne bas mali »Strajk gladu« od
devet dana. Od starijih drugova posebno hocu ista¢i druga dr Paju Grego-
rica, koji je svim zatvorenicima bio uvijek najbolji primjer kako se drzi i
kako se bori pravi komunista u zatvoru. Sjeéam se svog prvog hapSenja i
zatvora na Adi Ciganliji, gdje je bio i Pajo, i gdje higijenske prilike nisu
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bile nikakve, a i veze sa slobodom nisu bile uspostavljene. Tada nam je
drugarica Galja Korpori¢ rekla:

— Djeco, s nama je Pajo, niSta se ne bojte! Jedan ili dva Strajka gladu
nam ne manjkaju. Gdje god je Pajo tu se Strajka — ali prilike se pobolj-
Savaju.

Nisam do tada nikada bila gladna, akamoli da bih Strajkala gladu, i mo-
ram re¢i da sam se toga malo pribojavala. Zaista, ubrzo smo najavili §trajk
gladu, koji je na Adi mislim trajao tri dana. Poslije toga imah smo i Stampu,
i hranu iz vana, i pisma i posjete.

U zatvorima sam takoder naucdila komunisti¢ki misliti, saobracati s dru-
gima, imati pravilan stav u mnogim pitanjima iz svakodnevnog Zivota, gdje
je trebalo savladati sebe i svoje licne prohtjeve za dobro kolektiva. Ne jedan-
put rekla mi je Galja:

— Nisi ti ovdje zbog medunarodnog hohsStapleraja, nego zbog komuniz-
ma! Tako se i ponasaj!

Nastupanjem faSizma, okupacije i rata 1941. godine, kao i razvitkom
NOP-a, nastali su potpuno novi uvjeti u zatvorima i logorima. Oni su pred
nas komuniste postavljali nova pitanja i iznalazenje novih metoda borbe,
koje do tada nismo poznavali, a niti smo o tome imali bilo kakva iskustva.
Na ta pitanja morali smo odgovarati samostalno, svakodnevno — i to pra-
vilno — jer svaki nepravilni odgovor nije donosio samo neku politi¢ku »dis-
kvalifikaciju«, ve¢ je znacio smrt. I to ne samo smrt pojedinca, nego i smrt
mnogih, totalno uniStenje svake mogucénosti borbe i izlaska na slobodu. A mi
smo htjeli i trebali ostati zivi vojnici revolucije, koji ¢e se kad tad ukljuciti u
redove NOV-e.

No bez obzira na novonastalu situaciju i na sva nova pitanja koja su se
pred nas postavljala — ono glavno S$to smo naucili od starih drugova u
zatvorima bivSe Jugoslavije, a to je odricanje od svojih malih sebi¢nih inte-
resa, zrtvovanje za zajednicu — to nam je uvijek bio putokaz. Sve akcije koje
smo sprovodili kretale su se uvijek na granici Zivota i smrti — i bile su borbe
da se §to vife Zivota saluva za veliki ZIVOT, za Zzivot drugih, za novi zivot u
slobodi.

Ja sam uhapSena za vrijeme okupacije 12. kolovoza 1941. zajedno sa svo-
jim drugom Ivanom Mataci¢em. Bila sam najprije u zatvoru na Savskoj
cesti, zatim u Jasenovcu (20 dana), a poslije toga u zidovskom logoru Lobor-
-grad (jednu godinu). Nakon toga otpremljena sam u logor Stara Gradiska (6
mjeseci), a poslije toga ponovno u Jasenovac (dvije godine), odakle sam za-
mijenjena u ozujku 1945.

Odmah u pocetku hapSenja zamijetila sam veliku razliku izmedu zatvora
bivSe Jugoslavije i ovih novih, ustaskih zatvora. U prvom redu, zatvori okupa-
tora bili su masovni; zatvorenici su pripadali razli¢itim politickim opredje-
ljenjima, ili su bili uopée neopredijeljeni, a pohapSeni zbog vjerske, nacio-
nalne ili rasne pripadnosti. Zatim, sastav zatvorenika u ¢elijama brzo se mi-
jenjao, odlazili bi u nepoznato, o nekim »pravima« i »redu« nije bilo niti
govora. Kako organizirati Zivot i koje metode borbe upotrijebiti — postavilo
se pitanje.

Iznosim primjer iz kojega se vidi kako sam sama iskusila da se »klasi¢ne«
metode borbe komunista nece moéi primjenjivati u faSistickim zatvorima.

U rujnu 1941. nalazila sam se u zatvoru na Savskoj cesti. Kada je izvrse-
na velika diverzija na Glavnoj poSti u Zagrebu (14. rujna 1941.) razbjesnjele
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ustaSe pohapsile su velik broj Zagrepcana. U naSu celiju ubaceno je toga
dana mnogo Zena, neSto poznatih, ali veéinom mnepoznatih, uhvaéenih kao
taoci, ili potpuno slucajno. Uvjeti naseg zZivota u ¢eliji naglo su se pogorsali.
Do toga dana imali smo uredeni »kolektiv«. Sada viSe nismo mogli niti leéi
na pri¢ne, jer nas je bilo previSe, nismo imali pokrivaca, niti dovoljno hrane.
Ovakvo pogorSanje uvjeta zivota bio je uvijek jedan od glavnih razloga za
na$ komunisti¢ki otpor, to jest za borbu s upravom zatvora za bolje uvjete
zivota. Prema nasim dotadaSnjim iskustvima, najefikasnije sredstvo u takvoj
borbi bio je »Strajk gladu«.

I zaista, vecina zena u Celiji slagala se s time da pozovemo upravu i tra-
zimo rjeSenje toga pitanja. Kada nam je strazar donio veleru, ja sam vratila
porciju i rekla:

»Necemo uzeti hranu dok ne dode upravnik i ne rijesi pitanja naseg smje-
Staja.«

Medutim, reakcija ustaskih vlasti na taj na$§ »Strajk« bila je brza i neoce-
kivana. Nakon samo nekoliko minuta prozvana sam da izadem iz ¢elije bez
stvari. U svojoj naivnosti pretpostavljala sam da idem na »pregovore« s upra-
vom i u sebi nastojala formulirati nase zahtjeve. Medutim, strazar me nije
vodio niti kod istrazitelja, niti kod upravnika, ve¢ ravno u dvoriSte u tako-
zvanu »maricu«, to jest zatvorski automobil, kojim sam prevezena iz Savske
u Pordi¢evu ulicu i bacena u jednu podrumsku celiju-samicu. Drugog dana
ubacili su u tu ¢eliju joS dvije drugarice, Ruzu Cvitkovi¢ i Mariju Bobinac,
i sve tri smo opet otpremljene »maricom« na kolodvor. Tu je veé¢ bio trans-
port musSkaraca, njih neSto oko 20 tramvajaca, kao i moj drug Ivan Matacic,
i svi smo zajedno vlakom otpremljeni u Jasenovac.

ZENSKI LOGOR U JASENOVCU

U Jasenovcu jo§ nije bio organiziran logor, pa su drugovi tramvajci i
Mataci¢ otpremljeni u logor Krapje, dok jasenovacki ustaSe, koji su nas
docekali na stanici, nisu uopce znali $to da ¢ine s nama zenama. Glasno su ras-
pravljali o tome, da li da nas odmah likvidiraju, ili da ¢ekaju dok dode Maks
Luburi¢ — glavni zapovjednik logora. Naime, nije bio poslan nikakav po-
pratni dopis, iz kojega bi se vidjelo Sta treba s nama uciniti. Ipak su odlu-
¢ili da sacekaju Luburi¢a, te su nas zatvorili u jedan Stagalj. Preko dana
morale smo ocistiti vojnicke nastambe i veliku jednokatnu zgradu u Jasenov-
cu, u kojoj je bila rezidencija Luburica. To je trajalo nekih 20 dana, i za
to vrijeme glavni zapovjednici bili su Ljubo Milo§ i Matkovié, koji su stalno
prijetili da ¢e nas likvidirati ¢im dode Luburi¢. Za to vrijeme vidali smo
svakodnevno drugove — muskarce kako u velikoj koloni prolaze kroz mje-
sto, vjerojatno iz logora Krapje, na radove na savskom nasipu i na izgradnju
buduceg velikog logora smrti. Vidjeli smo uzasno iscrpljene ljude kako pa-
daju na cesti, kako ih kundacima tuku, kako na njih viéu i psuju... Bio je
to moj prvi dodir s hladnom ustasko-logorskom stvarno§¢u — koja nije imala
bas nikakve veze s pozicijom komunista u zatvorima bivSe Jugoslavije. A
na$ »Strajk gladu« ucinio mi se, pred tom neminovnom pogibijom od gladi
i strave — nemogucim sredstvom bilo kakve borbe.

Kada je doSao Luburi¢, odredio je da sve nas Zene otpreme u logor
Lobor-grad. Bio je to dvorac u podnozju Ivancice, u kojemu je bilo smje-

345



Steno od 1.000 — 2.000 zena zidovskog porijekla. Bila je i jedna manja grupa
»pravoslavki«, nekoliko Zzena iz Sarajeva, i nas 5—6 Hrvatica. Od omladinki
se sjecam Marije Bobinac, Milice Colakovié, Ducike Steiner, Mire Kurelié.
Vere Sari¢, Vere Sarenac i najmlade, Vi$nje Habunek, dopremljene s gru-
pom iz Sarajeva (sestre Ivice Habuneka, sekretara MK SKOJ-a Zagreba).

U tom logoru susrela sam se prvi put u punoj mjeri sa svim proble-
mima koje ¢e pred nas komuniste postavljati faSisticki logori i na koje ¢emo
morati nac¢i pravilan odgovor. Bila su to pitanja stvaranja »kolektiva« u
jednom tako masovnom logoru, s ljudima razli¢itih politickih miSljenja, za-
tim pitanje kako se odnositi prema iscrpljuju¢im radovima, koje nam je
okupatorska straza brutalno nametala. Jedno od najvaznijih pitanja bilo je
kako uspostaviti vezu s drugovima na slobodi, kako odrzavati moral i po-
liticku svijest pri potpunoj fizickoj iscrpljenosti i masovnim likvidacijama.
Kako umirati — ne samo kako zivjeti?

Cini mi se da smo najbolji odgovor nasle u nasoj logorskoj organizaciji
u Jasenovcu, i zbog toga zelim opisati na§ politicki rad na liniji KPJ u
zenskom logoru Jasenovac.

Zenski logor u velikom muskom logoru Jasenovac bio je smjesten od
ljeta 1943. do jeseni 1944. na takozvanoj »Ekonomiji« unutar muSkog logora,
to jest u jednom krugu opasanom bodljikavom zicom, u kojem su se nala-
zile dvije barake — nastambe i jedna baraka — latrina. Iza bodljikave zice
bilo je s jedne strane takozvano »jezero«, to jest baruStina veli¢ine 100x200
metara, a s druge strane nasip i rijeka Sava. Ispred ulaznih vrata bila je vi-
soka osmatracnica, u kojoj je danono¢no bila ustaska straza.

Od jeseni 1944. pa do konacne likvidacije logora zenski je logor bio
smjeSten nekih 500 metara dalje od te »Ekonomije«, u dvije velike jedno-
katne zidane zgrade, od kojih je samo jedna sluzila za naSu nastambu, a dru-
ga je imala neke radionice. U ovim zgradama doSlo je do konaéne likvidacije
i muskog i zenskog logora u proljece 1945. Shvativsi tu neposrednu opasnost
musSkarci su iz svoje zgrade napravili »proboj«, to jest pokusSaj zajednickog
bijega, u kojemu je ostalo malo zivih (prema procjenama samo 72 druga).

Pocetak organiziranog Zenskog logora u Jasenovcu pocinje u ljetu 1943.
kada je grupa od 100 zena dopremljena iz logora Stara GradiSka na poljske
radove u Jasenovac. Vecina nas bila je mlada i zdrava, to jest sposobna za
teSske fizicke radove koji su nas tu cekali. Svakoga dana ustajale bismo u
ranu zoru, prije izlaza sunca, na brzinu smo primale mrSavi dorucak od
»crne kave«, to jest kuhane cikorije bez Seéera i bez kruha, i u redu stupale,
opkoljene ustaSkom strazom, preko savskog nasipa do skele, koja nas je
prebacivala preko Save. Tada bismo hodale i po 10 kilometara pjeSice, do
udaljenih polja koja smo obradivali. Radili smo cijeli dan na okapanju ku-
kuruza, sabiranju plodova, suSenju sijena i slicnom, a na vecer bismo se vra-
¢ale natrag u barake, u koje smo stizale ve¢ u dubokoj noc¢i. Hranili smo se
uglavnom rijetkom »purom«, bez soli i masnoca.

U takvim okolnostima postavile smo na$ politicki rad odmah u po-
¢etku dolaska ovako:

1. Treba izabrati »logornicu« i »desetara radova« od drugarica koje ce
biti prihvatljive ustaSama, i koje ¢e znati najefikasnije zastupati naSe in-
terese. Naime, ustaSe su nam prepustile da sami izabiremo ova lica, dok je
od strane ustaSa zenskim logorom zapovijedala jedna ustaSica, koja se uglav-
nom nalazila u zapovjedni$tvu u Jasenovcu i nije Cesto dolazila na naSa ra-
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dilista. Ali ona je izdavala sve naredbe naSoj logornici i desetaru radova.
Zato je bilo vrlo vazno izabrati to rukovodstvo, jer je o njihovoj spretnosti
¢esto ovisio na$ zivot.

2. Trebalo je organizirati sve zene u takozvanu »zajednicu«, to jest jedin-
stvenu ekonomsku organizaciju, sastavljenu od grupa u kojima se nalazilo
6 do 10 drugarica i jedan ekonom. Ove grupe uzimale su zajedno hranu, sve
dijelile na jednake dijelove, i preko njih se odvijao sav na§ rad i politicka
aktivnost.

3. Kao najhitniji zadatak postavilo se uspostavljanje veze s muskim logo-
rom i eventualno s Komunisti¢kom partijom na slobodi.

4. Krajnji cilj nase borbe u logoru bilo je oslobodenje svih ili veéine
zatoCenika organiziranim bijegom, kojega smo nazvali «proboj«.

LOGORNICE

Logornica je trebala biti s jedne strane prihvatljiva ustasama, a s druge
strane odana KPJ i sposobna da brani nase interese. Mogu slobodno napisati
da su sve nasSe logornice u Jasenovcu, kao i desetari, shvatile svoj polozaj
kao partijski zadatak, kojega su disciplinirano i vrlo spretno izvrSavale, kao
pravi ¢lanovi KPJ, iako to one sve nisu bile.

Prva logornica prilikom nasSeg dolaska u Jasenovac bila je Ljubica Puri¢,
profesorica iz Sarajeva, mislim da je bila ¢lan KPJ. Ona je likvidirana u Sta-
roj Gradiski ubrzo nakon povratka s radova iz Jasenovca 1943. godine. Uz
Ljubicu Duri¢ djelovala je kao partijski rukovodilac u logoru i kao desetar
radova Katica Hrusc¢-Debeljak (»Crna«). Za vrijeme ove logornice uspostav-
ljena je »zajednica«, kako u Jasenovcu tako i u Mlaki i Jablancu, a teski
uvjeti zivota 1 rada poceli su se uspjeSno prevladavati.

Druga logornica bila je Danica Dasovi¢ (sada Zivi u Beogradu) .Ona je
prije hapsSenja bila aktivist NOP-a, a kao logornica pokazala je veliku hrab-
rost i spretnost u kontaktu sa zapovjednicom ustasicom, brane¢i naSe inte-
rese, tako da se zbog svojih izvanrednih liénih kvaliteta i odanosti KPJ
moze u potpunosti izjednaciti sa svakim borcem i ¢lanom KPJ. Kako je po
zanimanju bila medicinska sestra, za vrijeme njezina rada popravile su se
mnoge higijenske prilike u logoru, rijesili smo se stjenica, zbog kojih ispocet-
ka nismo uopc¢e mogle spavati u barakama ve¢ na dvoriStu. Ona je znala vje-
Sto isposlovati »bolovanje« za premorene drugarice, a i stvarno lije¢enje u ja-
senovackoj bolnici, ukoliko je to bilo potrebno.

Poslije Danice za logornicu je bila postavljena Stefica Belak, studentica iz
Sarajeva, ¢lan KPJ i borac s Romanije. Sada zivi u Sarajevu. Ona je prva
uspostavila redovite i stalne veze s musSkim logorom preko dr Mile Boskovi-
¢a. Za vrijeme njezina rada naSa se politicka aktivnost u logoru potpuno
razvila, imale smo ¢vrstu zajednicu, koja je obuhvacala sve Zene, imale smo
stalnu vezu s komitetom iz muskog logora, a preko njega i sa KPJ na slo-
bodi. To je razdoblje trajalo sve do velike »provale« i likvidacija u jesen
1944. godine.

Najgore razdoblje nasSega zivota u Jasenovcu obuhvaéa period od jeseni
1944. do likvidacije logora u travnju 1945. U tom razdoblju postavljena je
od samih ustasa za naSu logornicu Pina Vlah, koja je i sama likvidirana u
travnju 1945.
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ZAJEDNICA

Sve zene koje su u jasenovackom logoru bile zatoCene zbog svoga rada
za NOP bile su obuhvaéene u »Zajednicu«. Zajednica se sastojala od ma-
njih ili veéih grupa, to jest od 5—6 clanova, a svaka je grupa imala svoga
ekonoma. Putem tih grupa dijelila se hrana, odjeéa, obuéa, lijekovi; sve na
potpuno jednake dijelove svakom c¢lanu grupe. Ekonomi su imali stalne sas-
tanke i dogovore, a njihovim radom i odlukama rukovodili su ¢lanovi KPIJ.
Tako mi u jasenovackom logoru ispocetka (gotovo cijelu 1943. godinu) nismo
uopée dobivale pakete, jer smo bile potpuno odsjecene od vanjskog svijeta,
ipak su nasSe zajednice uvijek imale neSto da dijele. Upravo u tome se sasto-
jao na$ ogroman napor i rad. Svaki ¢lan kolektiva bio je zaduzen da pribavi,
ukrade, nade, dobije i donese u zajednicu bilo Sto za hranu. Tako smo na
poljima brali kukuruz, ponekad krumpir, paradajz, bundeve, itd. U ustaskim
magazinima krao se grah, ponekad salama i slanina. Sve se to na zajednickom
sastanku ekonoma dijelilo na jednake dijelove, koje su ekonomi preuzimali
svaki za svoju grupu.

Ekonomi su tu hranu priredivali za ¢lanove svoje grupe prema vlasti-
tom nahodenju. Ponekad bi dobili samo malo masti, da svima jednako za-
maste kazansku puru, ponekad malo kukuruznog brasna, da je zaguste. A
nekada smo imali i takozvane »gablece«, to jest tanku krisku kruha, s ko-
madi¢em slanine, pekmeza i slicno. Grupe po zajednicama uvijek su zajedno
uzimale kazanske obroke, kojima bi se dodavao neki »dodatak«. Ako je hranu
trebalo skuhati, tada bi obi¢no jedan slabiji ¢lan kolektiva ostao na »bolo-
vanju« uz znanje logornice, i skuhao hranu na ognjiStu, kojega bi sam na-
pravio na logorskom dvoriStu, jer nismo imali pe¢i. Uz jelo uvijek bi se ras-
pravljalo o aktuelnim pitanjima naSeg logorskog Zzivota, zatim o stanju na
frontovima, ako bi netko neSto o tome u toku dana Cuo. Svaka grupa odva-
jala je uvijek bolju hranu za bolesnike, djecu, starce, tako da, na primjer,
SeCer, gris, Caj i slitno zdravi c¢lanovi zajednice nisu uopée konzumirali.
Bila je to velika Skola odricanja, Skola proleterske solidarnosti i komunizma.

Svaka akcija pribavljanja hrane povlacila je za sobom ustaske represali-
je, ako bi oni za to doznali. Tako je zadatak pribavljanja hrane za zajednicu
bio jednak izvrSavanju bilo kojeg partijskog zadatka, a ekonomi grupa bili
su ravni po svojoj odgovornosti i politi¢koj svijesti rukovodiocima aktiva
Partije, ili sekretarima SKOJ-a i KPJ. NasSa je zajednica prerastala posve
ekonomski karakter i razvijala se u pravu politi¢ku organizaciju.

Navodim ekonome iz Jasenovca kojih se sje¢am: Vera Gregurovié¢ (Zivi
u Zagrebu), Bogdana JuriSi¢-Vejnovi¢, sada Sandi¢ (zivi uTesli¢u), Grozdana
Vrga (zivi u Sarajevu), Stela Polak (likvidirana u Jasenovcu u jesen 1944.),
Katica Filipovi¢ (Zivi u Zagrebu), Mara Simi¢ (Zivi u Zagrebu), Nikolina Sitin
(zivi u Splitu), Milena Milidrag (zivi u Zagrebu — udata Krajaci¢), Janele
Madika (zivi u Daruvaru), Dragica »Zuta« (Zivi u Banjoj Luci), Ilonka Zadra-
vec. (likvidirana u Jasenovcu), Barbara Meznari¢ (likvidirana u Jasenovcu
koncem 1944), i druge, vec¢inom omladinke. Bilo ih je viSe, mijenjao se sastav
i ekonoma i grupa prema prilikama, ali njihov rad i principi na kojima je
pocivao ostat ¢e zivi svjedoci da smo znali biti komunisti i u takvoj klaonici
kao §to je bio Jasenovac.
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Navodim i desetare radova i ¢lanove KPJ koji su rukovodili zajednicom:
Katica Hrus¢-Debeljak, Berta Petri¢i¢ (umrla u Beogradu poslije oslobodenja),
Grozdana Vrga, Bogdana Vejnovic¢-Jurisi¢ i ja.

USPOSTAVLJANJE VEZE S MUSKIM LOGOROM

Sav opisani rad i na$i stavovi o organizaciji logorskom Zivota pocivali su
na na$im ideolo$kim komunisti¢kim stavovima i na poznatim iskustvima iz
zivota 1 rada naSih drugova u zatvorima bivSe Jugoslavije. Medutim, speci-
ficnost ratnih uvjeta i faSistickog terora u ustaskim logorima prelazila je
okvire naSih dotadas$njih iskustava, te su se pojavljivala pitanja na koja
nismo imali gotove odgovore. A odgovore je ipak trebalo dati.

Uglavnom to su bila dva vazna pitanja:

1. Da 1li obuhvatiti u »Zajednicu« sve zene dovedene u logore, ili samo
aktiviste i ¢lanove KPJ?

2. Da 1li odobriti individualno bjezanje iz logora, ili pripremati opci
prodor?

Na prvo pitanje zasenovacki Zenski logor dao je beskompromisni odgo-
vor. Mi smo obuhvatile sve zene koje su dosle u logor kao suradnice NOP-a,
pa i one koje su bile samo zrtve faSistickog terora. Nismo obuhvatile samo
prostitutke i kriminalke, kojih je bilo ne§to malo.

Treba naglasiti da je za taj beskompromisni stav snosila glavnu zaslugu
drugarica Katica HruS¢-Debeljak, graficka radnica iz Zagreba, ¢lan i sekre-
tar KPJ u logoru. (Zivi u Zagrebu.)

Na drugo pitanje takoder smo nasle na$ odgovor, iako su se u tom pi-
tanju pojavljivala povremeno, pa sve do kraja logora, razli¢ita miSljenja.
Jedne su smatrale da treba iskoristiti svaku mogucnost bijega u slucaju da
se (poznaje teren, da se ima veza iz vana, te ako postoje izgledi da bi bijeg
uspio.

Druge su smatrale da svaki individualni bijeg povlaci za sobom desetke
zivota onih koji ostaju u logoru. Te ustaSke represalije nanose viSe Stete
nasem ilegalnom radu u logoru nego S§to bi NOP-u koristio bijeg pojedi-
naca.

U naSoj jasenovackoj zajednici prihvacen je stav neodobravanja indivi-
dualnog bijega, nego se radilo na pripremanju opcéeg prodora iz logora.

Zbog vaznosti navedenih pitanja i odgovornosti koju ona povlade pred
Partijom, mi smo odmah u pocetku naseg dolaska u Jasenovac trazili vezu s
muskim logorom, koji je bio veci, ja¢i i razvijeniji, i za kojega smo vjerovali
da ima direktnu vezu sa KPJ na slobodi. Ve¢ sam naprijed spomenula da
je prva veza bio dr Mile Boskovi¢, logoras i lije¢nik, Crnogorac i ¢lan KPIJ.
Istovremeno su na na$§ politicki zivot u logoru imali velik utjecaj »ustaski«
lije¢nici dr Marin Juréev i dr Ivan BeluSi¢. Oni su u stvari bili zakamufli-
rani aktivisti NOP-a, izaslanici logorskog komiteta, koji su nosili ustasku
uniformu u ¢inu »satnika«, ali su sav svoj rad posvetili NOP-u i logoraSima.
Zbog toga su rada bili i objeSeni nakon »provale« zajedno s tridesetoricom
drugova iz logora. Preko njih dobivale smo iz ustaskih magazina najnevje-
rojatnije stvari. Bilo je dovoljno da mi, preko naSe logornice, napravimo
samo spisak potrebnih stvari, kao §to su lijekovi, odjeca, obuca, hrana itd.,
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pa da sve to u trazenim koli¢inama dobijemo u najkracem roku u na$ krug.
To je znacilo da drugovi iz muSkog logora drZze u svojim rukama sve vazne
pozicije, to jest skladiSta, radionice, magazine, kancelariju, bolnicu, nami-
jenjene ustaSama, te da sve to koriste za nas logorase.

Sve navedene stvari dostavljao je u na§ krug drug Mirko Maji¢, logo-
ra§ iz Zagreba, koji je po ustaSkoj liniji bio zaduzen da snabdijeva na$§ krug
pitkom vodom i vodom za pranje iz Save, a koju je dovozio kolima s konjskom
zapregom. Medutim, u njegovim kolima bilo je uvijek svega vise od same
vode. Nadalje, preko dr Jureva i dr BeluSica mogle smo traziti da nas od-
vedu »na lijeCenje« u ustasSku bolnicu u Jasenovac, ako se zelimo oporaviti,
ili samo posavjetovati s drugovima.

Preko njih prebacivale su se bolesne i slabe Zene, posebno omladinke,
u logor Stara Gradiska, gdje su bile snosljivije prilike jer nije bilo tako teSkih
radnih uvjeta. Tako su, na primjer, prebacene i drugarice Terka Gojmerac
i BeSka Frnti¢. Preko ovih lije¢nika dobivale smo vijesti s frontova, zatim
informacije o ustaskim namjerama i zlo¢inima, u razgovoru s njima odre-
divali bi se takticki stavovi itd. Neopisiva je bila hrabrost i odanost KPJ-e
drugova JurCeva i Belusi¢a, koji su za svoj rad dali zivote svoje i svojih
porodica.

Kada je u jesen 1943. vecina drugarica vraéena natrag u Staru GradiSku,
ostalo nas je samo 15—20 i dalje u Jasenovcu, jer su ustaSe organizirale
ustasSku praonicu rublja, u kojoj je trebalo raditi i preko zime. Ta se radio-
nica nalazila na drugoj strani muskog logora, izvan glavnih vrata, ali unutar
logorskih zidina. Desetar tih radova bila je drugarica Berta Petri¢i¢, a dru-
garice koje su tamo radile bile su:

Vera Gregurovi¢, Ilonka Zadravec, Bogdana JuriSi¢-Vejnovié¢, Grozdana
Vrga, Lazarka Vranje§, Andelka Mirkovi¢, Stela Polak, Nikolina Sitin, Ksenija
Zeli¢, zatim dvije omladinke Ankica i Radojka Vukovi¢ (ne sjecam se Anki-
nog prezimena), te jedna drugarica iz Sarajeva zidovskog porijekla (pogi-
nula u Jasenovcu) i ja.

U toku zime 1943—44. u na$ logor dolazile su nove Zene, pohvatane na
partizanskim terenima i u okolnim selima, tako da se logor ubrzo popunio
i bio veéi nego u svom pocetku. Kada su ponovno doSle drugarice iz Stare
Gradiske u prolje¢e 1944. na poljske radove, naSle su na$§ logor bolje orga-
niziran i politicki ja¢i nego S$to je bio ranije. Za to vrijeme uspjele smo
uspostaviti direktnu vezu s logorskim komitetom iz muskog logora, i to
preko druga Mirka Juri§i¢a, muza drugarice Bogdane Vejnovic¢-Jurisi¢. Oni
su bili uhvaceni u Petoj neprijateljskoj ofenzivi i zajedno dopremljeni u Ja-
senovac.

Ova je veza bila uspostavljena na slijede¢i nacin: kada bismo odlazile
na rad u praonicu rublja, prolazile smo kroz muski logor. Tom je prilikom
Bogdana uspjela uspostaviti pismenu vezu s Mirkom, o ¢emu je odmah oba-
vijestila nase logorsko rukovodstvo. Mi smo tada dogovorile i li¢ni kontakt
s tim drugom. Oko dva sata u no¢i, kada bi sve spavalo, drug je dopuzao
obalom ranije spomenutog »jezera« sve do naSe bodljikave zice iza latrine.
Bogdana i ja razmaknule bismo Zicu, i spustale se Skarpom do obale tog
jezera. Tu su se ukratko, u roku od 1—2 minute, saopéile najnovije vijesti,
predale direktive za rad, primila ilegalna Stampa s oslobodenog teritorija
(»Vjesnik« 1 proglasi Glavnog Staba Hrvatske), i tada bismo se povukle.
Tako smo tim putem raspravljali i o problemima naSe zajednice. Saznale
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smo da drugovi u muSkom logoru odobravaju na§ rad, kao i na§ stav protiv
individualnog bjezanja, te da se musSki logor sprema za w»prodor«, to jest
oslobadanje svih logorasa prepadom na ustasku strazu, a uz pomo¢ jedinica
NOV-e.

ORGANIZACIJA »PROBOJA«

Isto tako smo saznale da drugovi imaju stalnu vezu s KPJ na slobodi
putem jednog svog »slobodnjaka«, koji je kao veterinar odlazio u Bosansku
Dubicu. Takoder su tvrdili da preko te veze u Bosanskoj Dubici dobivaju
direktne vijesti od Glavnog Staba NOV-e¢ Hrvatske.

Organizacija »proboja« bila je planirana tako da su u muskom logoru
bile formirane »trojke«, to jest udarne jedinice, koje su u datom trenutku
trebale da napadnu ustaSe i strazu u logoru, kako bi oslobodile put za bijeg
ostalim logorasima preko Save i spajanje s jedinicama NOV-e. Ove trojke
bile su i naoruzane oruZjem proizvedenim vlastitim snagama, ilegalno, u jase-
novackoj radionici »lancari«. To su bile male pusSke koje su se mogle
sakriti ispod koSulje na grudima.

Sam prodor trebao je biti izveden tako da jedna partizanska jedinica
napadne Bosansku Dubicu i povucée glavninu ustaske vojske iz Jasenovca u
tu borbu. U isto vrijeme logorasi bi sa svojim trojkama izvrSili napad na
ustase, koji su ostali u logoru, oslobodili ostale zatvorenike i preplivali Savu,
da bi se spojili na bosanskoj strani s jedinicama NOV-e. Plan je bio razraden
do najmanjih sitnica, a nama Zenama bio je stavljen zadatak da takoder
organiziramo trojke od sposobnih drugarica i da cekamo znak za napad.
To je bilo u ljetu 1944. godine.

Mi smo tada zaista stalno i svakodnevno cekale znak za napad, a par-
tizanke medu nama, koje su poznavale vojne vjeStine, uCile su ostale zene
kako se treba ponaSati u juriSu, kako se zaklanja, puze itd. U nasem logoru
vrilo je kao u koSnici. Bez obzira na to $to su ustaSe svakodnevno dopremale
nove zene 1 Citava sela, da bi ih u roku od jedne noé¢i sve likvidirali, na§ je
moral bio na visini. Svake veceri poslije teSkog rada na polju plesale smo
kola, pjevale pjesme, s pjesmom smo svakog jutra iSle po nasipu. Nasa je
pjesma odzvanjala citavim logorom, a drugovi su govorili da im ta pjesma da-
je veéu snagu i vjeru u pobjedu.

Bile smo jedinstvene iznutra, s pouzdanjem u pomo¢ izvana.

Medutim, do opcéeg prodora logorasa iz Jasenovca nije doSlo u 1944. go-
dini, ve¢ prilikom posljednje likvidacije u travnju 1945. Tada je naSa orga-
nizacija bila ve¢ potpuno uniStena, proboj je bio slab i bez ikakve pomo¢i
izvana, tako da su se spasila svega 72 druga.

U pocetku jeseni 1944. uhvacena je naSa veza u Bosanskoj Dubici. Tako
je nastala »provala« i oko trideset drugova iz muskog logora odvedeno je u
jasenovacku »zvonaru«, to jest u zatvor sa samicama unutar logora. »Zvona-
ra« se nalazila s lijeve strane velikih ulaznih vrata, koja su vodila u logor.
Otpocela je istraga o ilegalnom radu u logoru. Medu prvima »uhapSen« je
dr Mile Boskovié, zatim Ramzija Rebac, jedan od organizatora »prodorac,
i jo§ trideset drugih logorasa. Od zena u zvonaru smo bile odvedene Stefica
Belak 1 ja.
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Opisujem ukratko kako se odvijalo to »hapSenje«. Najprije smo cule da
drugove odvode u samice, no nismo jo§ znale za provalu. Nakon toga odveli
su iz naSeg kruga jednu Zenu na sasluSanje u »zvonaru«, koja nije bila clan
zajednice, mislim da je uhapSena zbog prostitucije. Nju su vjerojatno nesto
ispitivali o naSoj aktivnosti i vezama s musSkim logorom, no ona nije niti
znala niti mogla nesSto konkretnije re¢i. Mislim da se ona nije viSe vratila
natrag u na$§ krug. Vjerojatno je ipak morala nesto kazati o tome tko se i
kako najviSe istice u Zenskom logoru, prema njezinom =zapaZanju, jer su
nakon toga najprije odveli na sasluSanje drugaricu Nikolinu Sitin. Ona je
kao Splicanka bila dosta ziva i upadljva, no ona je pri tom ispitivanju imala
izvrsno drzanje i nije niSta odala o naSem radu i vezama. Nakon ispitivanja
nju su odmah pustili natrag u logor.

Poslije toga, mislim da je bila jedna nedjelja popodne, odveli su u »zvo-
naru« Steficu Belak i mene. Tukli su nas i pitali stalno o vezama s muskim
logorom i o logorskoj organizaciji. No iz njihovog ispitivanja razabrala sam
da nas niti jedan od uhapSenih drugova nije teretio s ni¢im konkretnim, pa
je bio jedini mogué¢i nacin ispravnog drzanja ne priznavati niSta. Bacili su
nas u samicu, u kojoj smo Stefica i ja lezale na podu jedna uz drugu, od zida
do zida. U toj ¢eliji nije bilo nista drugo do »kible«. Koliko dugo smo bile pod
tom »istragom« da li dva, tri dana, ili deset dana, tesko je rec¢i. Svi ti dani
i te no¢i bile su nabijene uzasom, strahotama, koje covjek zaboravlja da bi
mogao zivjeti dalje. Bilo je vise ¢elija oko nas u kojima su bili nasi drugovi,
i mi smo sluSale kako ih muce. Jednu citavu no¢ jednome su rezali komad
po komad tijela, vriska je bila nepodnosljiva, kletve uzasne, mi nismo uopce
spavale ve¢ drhtale, i Zeljele samo brzu, a ne tako polaganu smrt.

Druge veceri Cule smo glas Maksa Luburi¢a, glavnog zapovjednika logora,
koji je izrekao »kamu pokretnog prijekog suda«: »Svi uhapSeni osudeni su
na smrt vjeSanjem, javno pred ¢itavim logorom!«

I zaista, drugoga jutra Cule smo kako se otvaraju vrata celije do nas
i kako prozivaju drugove. I mi smo cekale da nas prozovu, no vrata naSe
¢elije nisu se otvarala. Ostale smo neprozvane, u jo§ vecem strahu, jer nismo
znale na koji nacin ¢e nas ubiti. Znale smo iz samica »zvonare« rijetko tko
izlazi ziv. Na zidovima naSe celije Citale smo straviéne zapise onih koji su
pro§li kroz njih, umoreni gladu, »kalendar« u kojemu je pisalo: »21 dan bez
hrane dne...« Stravi¢ni zapisi, kojih se vise ne sjecam, jer Covjek se bori
da zaboravi uzase.

Bile smo u toj ¢eliji jo§ nekoliko dana poslije vjeSanja drugova, najprije
potpuno bez hrane i vode (mislim dva dana), a onda su nam donijeli malu
pliticu rijetke pure, koja nam se ucinila vjesnikom zivota. Nakon toga otvo-
rila su se vrata samice i ustasa Saki¢ s jo$ nekolicinom krvnika rekao je:
»No, Sta ¢emo s vama?« Mi smo se prisilile da »vedro« odgovaramo: »Pa vi
¢ete nas pustiti u logor, jer znate da mi nismo niSta krive.« On je odgovorio:
»Mi znamo da ste i vi krive, no mi ¢emo vas ipak pustiti, a vi necete nikad
znati zaSto.« Zaista, 1 to je jedan od apsurda u toj krvavoj ludnici i ko§Smaru
koji smo prosle.

Poslije toga pustili su nas natrag medu drugarice. Zenski logor je za to
vrijeme dok smo bile u samici premjeSten u zidanu zgradu, o kojoj sam
ranije govorila. Docekane smo raSirenih ruku od svih Zena u logoru i bes-
krajno dugo prepricavale smo protekle dogadaje, koji su znacili pravu pre-
kretnicu u naSem zivotu.
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Pricale su nam o velikom nastupu, pred kojim je izvrSeno vjeSanje tri-
desetorice drugova i strijeljanje dr Mile BosSkovi¢a. Sjecam se da je dru
Boskovicu smrt strijeljanjem dodijeljena kao znak casti, to jest poStovanja
neprijatelja, jer je njegovu veliku hrabrost cijenio i sam Luburi¢. Sjecam
se da su drugarice opisivale taj &in ovako: Ustaa Saki¢ bio je zaduZen da
strijelja BoSkovica, te mu je rekao: »Klekni, da pucam u tebe!« A Boskovié
je odgovorio: »Pucaj, Crnogorac ne umire klececil«

Kratko vrijeme nakon pogibije ovih drugova objeSeni su javno u selu
Jasenovcu drugovi dr Marin Juréev i dr Ivan Belu§i¢, te Marinova Zena. Cule
smo da su ih grozno mudili, jer je Luburi¢ bio posebno bijesan na njih, s
obzirom na to $to je mislio da su njihovi.

KRAJ LOGORA

Najgore razdoblje nasSeg Zivota u Jasenovcu obuhvaca period poslije ove
provale pa do kraja logora. Odmah nakon pogibije navedenih drugova usli-
jedile su daljnje provale, tako da smo stalno sluSale kako odvode pojedine
grupe u samice »zvonare«, iz kojih se viSe ne vracaju. Nije bilo viSe javnog
izricanja smrtne kazne. Tako su stradali gotovo svi ¢lanovi logorskog komi-
teta, a medu njima i drug Juri§i¢, s kojim smo odrzavale vezu. Masovne
likvidacije Zena i muSkaraca bile su svakodnevna pojava. Te jeseni 1944. go-
dine na$§ zenski logor u Jasenovcu brojio je stalnlo oko 500 do 1000 Zena, jer
su neprestano dolazili novi transporti, a svake veceri je prozivano 100 do
200 zena za likvidaciju. U tom razdoblju radile smo u ustaskom veSeraju, u
krojacnici, na ¢uvanju krava u Jasenovcu i na ¢uvanju volova u Ustici. Kada
bismo navecéer dolazile s poslova, bile smo gotovo svakog dana zaustavljene
na glavnim vratima logora i tu bi iz naSih redova odvajali, prozivali, pojen
dine zene, koje se viSe nisu vracale k nama. Nakon povratka u zgradu logor-
nica Pina Cesto bi ponovno prozivala drugarice koje su otiSle, a drugog dana
su se njihove stvari nalazile po magazinima.

U tom vremenu logornica Pina govorila je da je ustaska naredba takva
da niti jedna Zidovka ne smije ostati ziva. Mi smo u nadim redovima, to
jest u radionicama, Cuvale izmedu sebe drugarice Zzidovskog porijekla, pri-
kazujuci ih »arijevkama«. Posljednja koju smo tako prikrivali bila je omla-
dinka zidovskog porijekla Stela Polak, koja se u samom logoru razvila do
prave skojevke. U kasnu jesen 1944. i ona je prozvana jedne vecleri kada
smo se vracale iz veSeraja. Ona je Citavog toga dana slutila da ¢e biti prozva-
na. Bila je neobi¢no hrabra, nije plakala, ve¢ je sa smijeSkom govorila: »Pa
§to je jedan zivot, moj Zzivot, prema milijunima mladih Zivota, koji u svakoj
minuti pogibaju na svim frontovimal« O njezinoj hrabroj pogibiji govorili su
i sami ustaSe, koji su bili prisutni likvidaciji. Izvikivala je parole, nije se
dala mirno udariti maljem, ve¢ je bila nasilno zaklana. Ona je zasluzila da
se njeno ime nikada ne zaboravi.

U to vrijeme doS$la je u na$ logor i grupa pohapSenih ¢lanova Mjesnog
komiteta KPJ iz Zagreba, a medu njima i Marica KnezZevi¢, i jedna omladin-
ka — Sonja Fabijani¢. One su bile jedne veceri s nama, a druge veceri veé
su prozvane. Od njih smo tada doznale o pogibiji drugarice Eme Cekurié
i 0 stra§nim provalama u okupiranom Zagrebu.
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U to vrijeme mnogo je Zena bilo bolesno, jer vise nismo imale ni lije¢nika
ni lijekova. Jo$ viSe ih je umiralo. U na$oj zgradi bila je na tavanu jedna
prostorija koja je sluzila za — mrtvaénicu. U nju su odnosili polumrtve
zene, koje su tamo trebale da ¢ekaju smrt. U toj mrtvacnici prosjedile smo
¢itavu no¢ i dan Mara Simi¢ i ja prije naSeg odlaska u zamjenu. 1 to zbog
toga jer je ustaSica Marica Zabek bila veoma bijesna na nas kada je dosao
poziv za zamjenu, pa je odredila: »Proklete partizanke, mar§ u mrtvaénicul«

Jedini svijetli trenuci u tom mraénom razdoblju bile su »zamjene« koje
su tada ucestale. Grupe su bile sve veée i sve veli se broj nasih drugarica
nasao na oslobodenom teritoriju. A svaka grupa koja bi izafla zamjenom
imenovala je one drugarice koje su jo§ ostale i koje bi trebalo zamijeniti.
Tako je jedan dio na$ih aktivista prezivio. No velik dio Zena poginuo je u
posljednjoj likvidaciji u travnju 1945. Medu poginulima bile su i aktivistkinje
nasSe logorske organizacije Marica Loncari¢ iz Plesma, Ilonka Zadravec iz Zag-
reba, Radojka Vukovi¢ iz Mostara i mnoge druge, kojima neka je slava!l

Ja sam zamijenjena koncem ozujka 1945, zajedno s drugaricama Marom
Simi¢ i Bogdanom Vejnovié¢-Jurislic. I to je bila posljednja zamjena prije
miniranja logora.
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Helena (Jelka ) Pachl-Mandié

JEDNA LOGORASKA ODISEJA

PRILIKE U USTASKIM LOGORIMA

Cetrdeset godina je pro¥lo od onog srpanjskog dana 1941. godine, kada
je zapocela moja logoraska »Odiseja« — od Gospica, preko Jastrebarskog,
»Danice« kraj Koprivnice, Jasenovca do Stare Gradiske. SuviSe je to vre-
mena da sjec¢anja ne bi izblijedila, aid dovoljno da bi emocije, koje mi ranije
nisu omogucavale da napiSem ove retke, bile donekle potisnute. Nadam se
da ¢u uz pomo¢ sjecanja i ostalih prezivjelih, a nas je sve manje, uspjeti
opisati kako je to bilo. Dugujemo to onima koji nisu docekali slobodu, jednoj
desetkovanoj generaciji mladih.

Vratimo se na pocetak — Zagreb 13. srpnja 1941. Tek su prosla tri
mjeseca otkako su onog sivog Sestoaprilskog jutra njemacki avioni preletjeli
Zagreb, a tridesetak minuta kasnije bombardirali Beograd. Dogadaji su se
nakon toga odvijali u lancanoj reakciji: okupacija, osnivanje NDH, prve akci-
je 1 diverzije pod rukovodstvom KPJ, hapSenja, strijeljanja i represalije. U
Zagrebu, kao i u ostalim gradovima, Jevreji nose zZute trake, zidovi su oblijep-
ljeni prvim oglasima o strijeljanjima, potjernicama, imenima ucijenjenih.
Uz njih svako jutro osvanjuju nove parole, koje nocu ispisuju ¢lanovi SKOJ-a
i Partije, danju dijele proglase CK KPJ, dok zvucnici u gradu prenose nove
zabrane, naredbe i prijetnje, uz pratnju vojnickih marseva.

VELIKA HAPSENJA STUDENATA

Tog srpanjskog suncanog dana stanovnici zapadnog dijela grada zaculi
su uvece puSkaranje u pravcu ZapreSica. Nista izvanredno u tim nemirnim
danima okupacije. Samo mali broj ljudi znao je da to dolazi iz Kerestinca,
gdje su logora$i razoruzali ustaSku strazu i izvrSili prodor iz logora. Te ljetne
veceri otprije 40 godina izvanredno se sjecam, iako nisam tada mogla slu-
titi da ¢ée za mene biti kobna. Naime, u zoru slijedeceg dana 14. srpnja 1941.
i slijede¢ih nekoliko dana, ustaska policija, vjerojatno da bi sprije¢ila even-
tualno skrivanje odbjeglih logorasa, ili kao odmazdu, poduzima u Zagrebu
masovna hapSenja. Ni redovi naprednih studenata i omladinaca ne ostaju
postedeni.

Na srecu, ljetni je raspust, osim toga vecéina studenata ljevicara morala
je prekinuti studij, pa se vratila ku¢ama, a mnogi su po direktivi Partije oti-
$li na rad na teren. Bila je to sretna okolnost, jer policija raspolaze listama
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studenata ljevicara i simpatizera. Narocito se sluzi listom nastalom 1940. go-
dine, nakon S$to je policija provalila na proslavu Oktobarske revolucije, koja
se odrzavala u prostorijama nekadasnje »Matice hrvatskih obrtnika«, Ilica
49, a organizirali su je ¢lanovi KUSP-a, raspustenog 20. listopada 1940. Tom
prilikom svi su prisutni, njih nekoliko stotina (¢lanovi SKOIJ-a, Partije, sim-
patizeri), policijskim autobusom »Crnom Maricom« odvedeni na policiju u
Pordi¢evu ulicu. Uprkos tom masovnom hapSenju i presluSavanju, policija
nije uspjela saznati tko su bili inicijatori i govornici tog skupa.

Kako se iste 1940. godine na Sveucilistu vodila borba za osvajanje struc-
nih klubova, postojale su i kandidatske liste ljevicara, a Ustaski sveuciliSni
stozer imao je takoder svoje liste ljevicara. Znalo se od ranije tko je na
¢ijoj strani. Od te velike zamisli masovnog hapSenja ustaSka se policija mo-
rala zadovoljiti hapSenjem grupe studenata-ljevicara, skojevaca i clanova
Partije s raznih fakulteta, koje je zatekla u Zagrebu i koji se nisu uspjeli na
vrijeme skloniti. Bilo je to, ¢ini mi se, prvo veée grupno hapSenje studenata
Zagrebackog sveuciliSta za okupacije.

U grupi uhap$enih nalazili su se: Sofija Jovi¢, student medicine, Stefica
Kosc¢ak, student medicine, Jelka Pachi, student filozofije, Melita Paveti¢, stu-
dent filozofije, Andela Srajber, student medicine, Zora Vucilovski, student
kemije, Mirko Antoli¢, student kemije, Dinko Balog, student filozofije, Leonid
Brolih, student elektrotehnike, Mato Barlovi¢, student prava, Mirko Filajdi¢,
student kemije, Boris Miku§, student filozofije, Zeljko Pomper-Bimbi, stu-
dent piava, Josip Rakar, student agronomije, KreSo Rupcié¢, student agro-
nomije, Josip Pavlina, student agronomije, Zlatko Vilke, student elektroteh-
nike, Marko Vuci¢, student gradevinarstva, Marko Fortil, student agronomi-
je, Zvonko Kovaci¢, pravnik.

Nasla sam se s ostalim studenticama u Pordi¢evoj ulici, pa zatim u
¢eliji s prostitutkama. Iako smo svi mi mogli ocekivati da ¢emo se jednog
dana na¢i na policiji i mogli o tome imati neke predodZbe, stvarnost je nad-
masila mastu. No to je bio tek pocetak. Ni grubi postupak, ni izgled celije
(prljave, pretrpane pri¢ne, smrdljiva kibla, okovani prozori) nije nas zapre-
pastilo koliko njezine »stanarke«-prostituke. Odmah smo zatrazile premje-
Staj iz tog legla zaraze. NaSa upornost i odlu¢nost pokazale su se uspjeSni-
ma, te smo ubrzo dospjele u c¢eliju s politickim zatvorenicama. Za nas je to
mnogo znacilo, jer smo se naSle medu politicki iskusnijim drugaricama, a
nismo se morale bojati ni provokacija. No¢u smo kucanjem o zid uspostav-
ljale vezu sa susjednim éelijama,' osluskivale prozivanje, Sum upaljenih mo-
tora kamiona u zatvorskom dvoriStu, sviranje gramofona, koje je uvijek zna-
¢ilo ispitivanje uhapSenika uz poznate metode. Tragove tih metoda pokazale
su nam na svom tijelu drugarice koje smo zatekle u ¢eliji. Ipak, jo§ smo bile
u Zagrebu, dobivale hranu, postojala je kakva takva veza s rodbinom i vanj-
skim svijetom.

Dosao je tako u iScekivanju i neizvjesnosti 28. srpanj 1941. Prozvane smo
i naredeno nam je da pokupimo stvari. Uz nas Sest studentica i svih s nama
uhap$enih studenata posle su i Katica Fergec, Dragica Cika d Lucija Borjan.
U tisini zaokupljalo nas je samo jedno pitanje: Je li doSao kraj, hoce li to
biti transport smrti, likvidacija? Lanci, kojima su nas dvoje po dvoje vezali
prije utovara u policijska kola, jo§ su viSe pojacali naSe slutnje. Prijelaz
u vlak na zagrebatkom kolodvoru, uz veliko osiguranje, ipak je bio znak
da nas ne c¢eka neposredna smrt. Smrt je, medutim, od tada bila naSa stalna
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pratilica, ba§ kao i ustaska straza. U vlaku se na§ broj povecéao, jer smo
se nasli s internircima iz Lepoglave, grupom od ranije interniranih §panjol-
skih boraca i drugih prekaljenih komunista, medu kojima su se nalazili Stje-
pan Kavuri¢, Marijan Krajac¢i¢, Mirko Bukovac, braca Jadresin, Ivo Senja-
novi¢. Zvonko Svjetli¢i¢, Niko Podrug, Vinko Aljinovi¢, Anka Butorac, Maca
Grzeti¢, Vera Jeli¢, Ruza Markoti¢, Beska Turkovi¢, Ljubica Dobrinié-gagi
i drugi. Kasnije smo saznali da smo odlaskom iz Pordi¢eve ulice vjerojatno
izbjegli likvidaciju, jer je nakon napada na sveuciliSnu ustasku bojnu 4.
kolovoza 1941. u ime odmazde likvidirana vecina zatvorenika.

Od tada ¢e naSa sudbina biti usko povezana s grupom iz Lepoglave, za-
pocet Ce naSe prebacivanje iz logora u logor, nasa logoraska »Odiseja«. Bit
¢emo prva grupa interniraca, ve¢inom Hrvata, koja ¢e proé¢i sve glavne logo-
re Hrvatske — od Gospica, preko Jastrebarskog, Koprivnice (»Danice«), Ja-
senovca, do Stare GradiSke. Na tom putu mnogi ¢e i stradati, a za nas druge
bit ¢e to najteze razdoblje zivota, ¢ije posljedice ¢emo nositi cijeli zivot. No to
¢e biti istodobno »Skola prekaljivanja« i Skola konspirativnog rada u najtezim
uvjetima, $kola otpora neprijatelju u novim okolnostima.

Trebalo je sada pokazati i dokazati visoku svijest, u duhu koje smo se
do tada izgradivali. Konac¢no, i to je bio jedan dio organizirane borbe koja
¢e dobiti ime NOB. Moze to danas izgledati pateticno i neuvjerljivo, ali
neobic¢na je bila ta nasa svijest i ¢vrstina. Ni u jednom casu najtezih situaci-
ja nitko od nas, pa i najmladih, nije bio spreman pokleknuti. Kad ¢ovjek vise
nije fiziéki slobodan i ne raspolaze zivotom, onda mu jedino duhovna slo-
boda preostaje, iz koje crpi moralnu snagu, ako zeli saCuvati integritet svoje
licnosti. Zato se i ponavlja u povijesti uvijek isti pokuSaj tladitelja da zrtvu
moralno unisti; cilj i najvecéa pobjeda za tlacitelja bilo je moralno slamanje
snage zrtvine, a njeno fizicko istrebljenje Cesto je znak straha od neuspjeha
u toj teznji. Ve¢ je veliki francuski pisac Michel de Montaigne, u toku gra-
danskog rata u 16. stolje¢u u Francuskoj, napisao u svojim »Esejima« veliku
istinu: »Onaj tko se naucio umirati, oducio se sluZiti. A zar i na§ pjesnik
nije rekao: »Boj se onog tko je viko, bez golema mrijeti jada«.

KAZNIONICA U GOSPICU

Iako smo u zatvoru u Pordi¢evoj ulici mislile da nam ne moze biti gore,
pokazalo se da »gorje« postoji. Naime, nakon duge voznje vlak se zaustavio
na kolodvoru u Gospi¢u, gdje nam je naredeno da sidemo. Sad smo veé
bili velika grupa, koju su opkolili ustaSe naoruzani $majserima, i naredili
nam da krenemo. Onako vezani krenuli smo, praéeni pljuskom, prema Gos-
picu.

Tesko je danas rije¢ima opisati, a mladim generacijama, kojima prven-
stveno namjenjujemo ovaj zapis, teSko je zamisliti, Sto je bio Gospi¢ i nje-
gova kaznionica ljeta 1941. godine. Sve kaznionice su Cetverokutne gradevine,
s unutrasnjim cetverokutnim dvori§tem, u koje bi trebali »gledati«, kako se to
slikovito kaze, prozori. No prozori c¢elija bili su okovani daskama i nisu
»gledali«, ali njihovi »stanari« mozda su ipak vidjeli i culi Sto se dogada
na dvoriStu. A to §to su mogli vidjeti svaki dan, kao $to smo vidjeli i mi
kad smo stigli u dvoriste, bila je masa ljudi, starih i mladih, ve¢inom seljaka
Srba, koje su ustaSe vezali zicom. Jedni su odlazili, a drugi bi ih zacas nado-
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mjeStali. Svi transporti smrti za Jadovno na Velebitu prolazili su kroz kaznio-
nicu, koja je sluzila kao neka vrst sabiraliSta. DvoriSte je bilo pretijesno
da primi sve one koje su dovodili. Niti centimetra slobodnog prostora, osim
jame koja je sluzila kao zahod. Radi toga, kako bi koji transport dovodili,
istodobno bi drugi odvodili na put s kojeg nije bilo povratka.

U jednoj se od tih grupa seljaka nafao Marko Fortil,> student agrono-
mije 1 ¢lan Partije iz naSe grupe. OtiSao je i nije se vise vratio. U tom opéem
metezu najednom sam ugledala moju tetu Katu, kako ulazi u dvoriste kaz-
nionice i vjerojatno me je zamijetila kad smo prolazili na putu za kaznio-
nicu. Udata za Srbina, odmah pocetkom 1941. godine izgubila je muza i sina.
Druga su djeca pobjegla, a ona je ostala sama. Kako je uS$la, ne znam, samo
pri izlasku morala je, vjerojatno dojucerasSnjem susjedu, sada ustaskom stra-
zaru, dokazivati da je to ona, Kata, i da je donijela biljac i hranu sestrinoj
najmladoj kéerki. Bilo je to za sve nas iznenadenje, ali i olakSanje, jer se
svaka veza s vanjskim svijetom koristila da naSe obitelji, koje je nesreca
povezala, a preko njih i Partija, saznaju gdje smo.

Do no¢i nas nisu dirali. Drzali su nas na okupu, kao jedinu grupu Hrvata,
i prvu veéu grupu Zena u tom dvoristu.’ Noé je donijela novu opasnost za
sve nas. Naredeno nam je da svi polijezemo na zemlju. Micati se nismo smjeli.
U nas je bio uperen mitraljez, a za njim je bio ustasa, koji je svoju agresiv-
nost i mentalitet lilskazivao vicu¢i svaki ¢as: »Ja sam tvoj bog.« U jednom
c¢asu neki je zeljeznicar dobio napad — ludila i slabosti — digao se, ali je
istog casa pokoSen pao! Nitko nije spavao, jer i nesvjestan pokret u toj
mrtvoj tiSini »izazvao«bi strazara i svi bismo se pretvorili u hrpu mesa. To
bi naravno ustaSama olakSalo posao, odvodenje do Jadovna. Nasi pogledi bili
su upereni u mitraljez i strazara. Zvijezde na vedrom nebu izgledale su
nestvarne i odudarale su od ovog stravicnog prizora. ProSla je i ta prva
no¢. Promrzli i ukoceni iS¢ekivali smo §to ¢e se dogoditi.

Drugi ili tre¢i dan odvojili su nas i mi smo bile zatvorene u jednu malu
¢eliju, koju su valjda ispraznili, u kojoj je jedva bilo mjesta gdje bi se nocu
ispruzile. Usred no¢i upali su u ¢eliju ustaSe. Ocekivale smo najgore, ali ipak
nisu nikog odveli. Zapocelo je zastraSivanje prijetnjama i provokacije. Mus-
karci su te noc¢i izgubili Martina Franeki¢a, koji je izdvojen i vjerojatno
odveden na Jadovno. Iz pretijesne celije premjeStene smo u veéu i zracniju.
Za prehranu se gotovo nisu ni brinuli, a mi nismo viSe imale zaliha. Srecom
je veza preko tete Kate bila efikasna. Moja sestra i njen muz pretplatili su
nas preko nje na tri porcije hrane u susjednoj gostionici.

Pitale smo se $to misle s nama? Danas, kad mislim o tome, ¢ini mi se
da je bilo viSe razloga Sto je naSa grupa jo$ bila na zivotu. Vjerojatno je bilo
suviSe Srba za transporte smrti, tako da mi jo§ nismo dolazili na red. Osim
toga, protiv nas nije postojao nikakav neposredni dokazni materijal. Naravno,
to §to nismo bili sudeni nije bio nikakav argument nama u prilog, ali smo ga
mi isticali. Mozda je ipak bilo presudno $to smo bili prva veca grupa pre-
tezno Hrvata, a pogotovo Zena. Mozda nas je to u tom casu spasilo, iako su
nas iz Zagreba poslali na likvidaciju, jer u Gospicu nije postojao logor, a s
druge strane postojao je ve¢ logor »Danica« u Koprivnici i u Jasenovcu.

Starije drugarice iz Lepoglave prihvatile su nas u svoju zajednicu, sve
§to smo imale od tada smo dijelile. Organizirale smo zivot kako je najbolje
bilo moguée u tim teSkim uvjetima. Za nas studentice mnogo je znacio ulazak
u zajednicu, savjeti, drugarstvo i iskustvo starijih drugarica. Za citavo to
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vrijeme i kasnije u drugim logorima naSa je prednost bila upravo u tom ko-
lektivnom, drugarskom zivotu. Poznato je da je najteze podnijeti potpunu
izoliranost. Bio je to ¢ak na izvjestan nacin izvanredno bogat zivot, odredena
Skola zivota i surove borbe, koja je zamijenila naSe fakultete.

PREBACIVANIJE U JASTREBARSKO

U meduvremenu morali su ustaSe taj teritorij predati Talijanima i nije
viSe bilo vremena za transporte do Jadovna. Slucaj nas je i ovaj puta spasio.
Kaznionica je ispraznjena i svi smo se opet nasli na okupu uz ostale zatvo-
renike. Na stanici Gospi¢, gdje nas je ¢ekala kompozicija marvinskih vagona,
po nekim sjecanjima, zagrebacki aktivista, pekar Muhar, naSao se tu kao
civilni strazar. Pristupio je Anki Butorac i predlozio da se bjezi. Je li to bila
njegova inicijativa ili necija direktiva, nije mi poznato. No Anka to nije
prihvatila. Ustaske straze bile su suviSe jake, vremena za dogovor nije bilo.
Bilo bi to Cisto samoubistvo i povod da nas ustaSe sve pobiju. Medutim,
kad smo usli u prljave i zagusljive vagone i vlak krenuo u neizvjesno, dva
druga uspjela su ipak pobjec¢i, istrgavsi daske iz poda vagona. Njihovih se
imena ne sjecam. Bez vode, hrane, guSecéi se, pokuSavali smo se orijentirati.
To nije bilo moguce, zbog Cestog zaustavljanja vlaka.

No nakon nekoliko sati voznje, jedno zaustavljanje neSto se produzilo,
¢uli smo i druge glasove, uz one nasSih pratilaca. Pred nasim vagonima culi
su se i djec¢ji glasovi. Najednom sam zacula kako neki djecji glas, uz poska-
kivanje, izgovara moje ime. U vagonu je tada nastala mrtva ti§ina. Kroz pu-
kotinu na vagonu ugledala sam krosnje drveéa obasjane suncem i grupu djece
koja se igra, a medu njima djevojcicu koja je, igrajuci se kolutom, izgovarala
moje ime. Odmah sam se oprezno odazvala, veza je bila uspostavljena, a preko
mojih u Zagrebu i drugi su saznali gdje se nalazimo. NaSe obitelji bile su
ve¢ dobro povezane, a Anica Magasi¢, Ciji je brat bio u nasSoj grupi, bila je
partijska veza s logorasima. Kad su nas nakon nekoliko sati ¢ekanja istjerali
iz vagona, vidjeli smo da se nalazimo u Jastrebarskom. Zapocela je nova etapa
nase logoraske »Odiseje«. Bilo je to oko 19. kolovoza 1941.

U Jastrebarskom su nas smjestili u spremiste za kukuruz i zito, veliki
hambar kraj starog Erdddyjeva dvorca. Da li spontano ili su bili poslani,
seljaci su dosli s koSarama hrane pred logor. U usporedbi s Gospi¢em, Jastre-
barsko je za nas znacilo »oporavak«. Ponovno je naSa grupa pokusSala organi-
zirati zivot — prehranu i osnovne higijenske uvjete. Bilo je ljeto, cijeli dan
smo bili na zraku, bilo je dozvoljeno kretanje unutar oznacenog kruga, a
stizali su i paketi od nasSih obitelji. Osjecala se stalna briga Partije preko
Narodne pomoci, koja je na razne nacine, a najviSe preko obitelji logorasa,
slala hranu, lijekove i odjec¢u. Kuhinju je preuzela Katica Fergec, a mi ostali
¢lanovi zajednice imali smo zaduZenja i dezurstva, bilo u kuhinji, koja se
sastojala od kotla postavljenog kraj hambara, ili u ¢iS¢enju tijesnih prosto-
rija, odrzavanju higijene itd. Intenzivan je bio i idejni rad, jer svi razgovori
i diskusije imali su taj karakter.

Tu u Jastrebarskom (Jaski) zapocelo je popisivanje logorasa. Uz nasu
grupu ovdje su se nalazili i Jevreji, Cigani, ¢ak i jedno bijedno majmunoliko
zensko celjade, svi koji bi mogli uprljati ¢istocu rase. U kaosu gospicke
kaznionice ustaSe nisu raspolagali evidencijom, jer im uostalom i nije bila

359



potrebna. Da je cak i postojala, ne bi bila korisna, jer je toliko ljudi likvi-
dirano. Logor Jaska bio je improviziran na brzinu. Zapravo je postojao samo
teren i hambar kraj starog dvorca omeden potokom, kome je pridodana Zica.
To zapravo i nije bila nikakva zapreka za bijeg, ali uz uvjet da se osigura
dobra veza, kako bi se umaklo potjeri. Nekoliko pojedinaénih pokuSaja bi-
jega nije uspjelo i bjegunci su ubrzo, pretuceni, vraceni u logor i zatvoreni
u podrum. U podrumu su se nalazili, po pri¢anju, od Nijemaca zarobljeni
oficiri jugoslavenske vojske. Jednog od tih zarobljenika vidjeli smo, kad su
ga iznijeli na zrak; bio je u strasnom stanju i vjerojatno je ubrzo izdahnuo.
Medutim, ustasSe su bili svjesni da logor nije siguran, a osim toga izgleda da
su se u okolici pojavili partizani. Zbog toga je uslijedio novi transport oko 14.
rujna 1941. u logor »Danicu« kraj Koprivnice.

U LOGORU »DANICA« KRAJ KOPRIVNICE

Logor »Danica« bio je prvi koncentracioni logor, osnovan jo§ 29. travnja
1941. u krugu stare tvornice »Danica«, kroz koji je proslo oko 5.000 interni-
raca. Kad smo mi stigli, tu je ve¢ bio veliki muski logor politickih i raznih
drugih interniraca, pa i kriminalaca. Tu smo nasle Cicu-Mariju Eker, dr
Emiliju Holik, a ve¢ su bile ili pridoSle Vera Gregurovi¢, Herta Bubanj, Ruza
Pihler, Ruza Puc.ari¢, Desanka i Stojanka Milojevi¢, Vuka Radeka i druge.
Iz Gospica, preko Jaske, stigle su s nama i Dana Milic¢evi¢, Sofija-Buca Baka-
ri¢, Ljuba Radi¢, Anteja Korculanin s majkom, koje su bile u »Ovcari« kod
Gospica, a dovedene su iz Mostara, Dubrovnika, Tuzle itd. Zene su smjestene
u kucicu s tri prostorije. NaSa zajednica smjestila se u jednu sobu, ali je
prosirila svoj utjecaj na sve zene smjeitene u druge dvije prostorije. Zene su
se obracale Veri, Anki, Maci, kad bi se pojavili neki problemi, a prihva-
¢ale su sve Sto je dolazilo iz zajednice, bilo kao sugestija ili kao odluka.

Bili su lijepi proljetni dani, imali smo slobodu kretanja u krugu, pri-
mali pakete, uz stalnu vezu s nasim obiteljima, ali i s Partijom, koja je i dalje
preko Narodne pomodi slala pakete s hranom, odjec¢om i lijekovima. Postoja-
la je povezanost s drugovima iz muSkog logora. Sve je to ucinilo boravak
u logoru donekle snosljivim. Izgleda, osim toga, da je postojala i razlika iz-
medu ovih strazara i onih u Gospiéu.*

Vrijeme smo koristili za mnoge razgovore i diskusije. Starije drugarice,
posebno Vera, Maca i Anka, prenosile su nam svoja iskustva iz bogatog poli-
tickog rada. Nismo zanemarile ni kulturni rad, tako da smo, izmedu ostalog,
po sjecanju izvele NuSi¢evu »Muhu«, pjevale potiho ili recitirale nase pje-
sme. Sve to moze izgledati Cudno samo onima koji nisu prosli ustaske logore
i zatvore. Najbolji nacin da se sacuva fizicko zdravlje i psihi¢ka ravnoteza
bio je prvenstveno u tome da se razviju razne aktivnosti, od ideoloskih do
kulturnih. Iako nitko od nas u meduvremenu nije primio nikakvu presudu,
ipak smo bile svjesne da nam prijeti stalna opasnost, jer se naSa internacija
produzava.

Ponovno dolazi do pokuSaja bijega, ovog su puta to pokusali Stjepan Kavu-
ri¢ i Marijan Krajaci¢. Ali ne uspijevaju, iako su imali vezu koja ih je trebala
prihvatiti. Vraceni su u logor pretuceni i zatvoreni u neku vrstu »kule,
ostatka tvornickog tornja.
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Sumnje i slutnje o nasoj daljnjoj sudbini ubrzo ¢e se za neke od obisti-
niti. Uoc¢i Bozica 1941. dolazi naredba da se spremimo za transport. Doduse,
od nas studentica bit ée pustene na slobodu Zora Vuéilovski,” Andela Sraj-
ber, Stefica Kosc¢ak, tako da ¢emo ostati Sosa Jovi¢, Cica-Marija Eker i ja,
jer je Melita Paveti¢ jedina uspjela iza¢i iz Jaske. Od studenata uspjeti ce
izaéi svi osim Josipa Rakara, Marka Vuéiéa i Zvonka Kovaciéa.® Od »Lepogla-
vaca« Maca Grzeti¢ i Anka Butorac neée krenuti s nama. Iskoristit ¢e ovu
posljednju jEansu za bijeg, koji ée uspjeti, jer je bio dobro organiziran. Mi
preostale iz zajednice, s jednim dijelom Zena koje smo zatekli u »Danici«, te
s onima iz Jaske, kao i s preostalim drugovima, kreéemo opet u neiz-
vjesno.

Po postupku znali smo da nam se ne piSe dobro, pogotovo kad se vlak
zaustavio u Zagrebu, a u njega upali Luburi¢ i Tomié¢, valjda da vide tu
grupu prije likvidacije. Sikanacije, prijetnje, zastragivanje i provokacije zavr-
Sile su naSim iskrcavanjem i otpremanjem na UstaSko redarstvo u zgradi na
pocetku danasnje ulice Socijalisticke Revolucije broj 2. Kad smo usli u zgra-
du, mi Zene stisle smo se u hodniku pod stubama, do nas jedan dio drugova,
a ostali u prostoriju desno od ulaza. Tu su nas ostavili, jer su vjerojatno sve
protorije bile zauzete, a mozda i zato §to je trebalo kona¢no s naSom grupom
zavr§iti. Drugove su pojedina¢no odvodili na ispitivanje i batinjanje, naredi-
vali im da stoje s podignutim rukama, okrenuti prema zidu, a u leda im je
bila 'uperena puska. Tu se dogodio i jedan pokuSaj samoubistva u muskoj
grupi. Kod Zena, a pogotovo mladih, primjenjivali su druge metode. Naj-
mlade su pozivali na stranu, podsjecali ih na mladost i nudili slobodu. To
njihovo iskuSavanje nije nikog pokolebalo. Odgovor je bio Sutnja i vracanje
u grupu.

U jednom casu naredeno nam je svima da se okrenemo zidu i podignemo
ruke. Tadaisu se culi tihi koraci mnogih bosih nogu niz stepenice i koraci
ustaSa, izlaZzenje pa buka motora. Nakon sat ili dva, ustaSe su se vratili s lo-
patama na kojima je, kao i na njihovim cizmama, jo§ bilo svjeZe zemlje.
Tada je i nama naredeno da krenemo. Svima nam je bilo jasno S§to je to
znacilo. Najednom, ve¢ pred izlazom, zaustavili su nas. Jo§ smo neko vrijeme
tako stajali, nijemi, ukocCeni i svjesni da se radi o biti ili ne biti. Kad je ko-
na¢no uslijedio nalog da se vratimo, dah smrti je nestao, znali smo da ne
idemo u smrt. Da li zato $to je ve¢ svanjivalo, ili su bili umorni, ili §to je bilo
predbozi¢no vrijeme? Sasvim nevjerojatna mogucnost, naravno, da ih je ga-
nula naSa mladost, jer u prvim redovima bile smo ba§ mi, najmlade. Ta pita-
nja ostat ¢e bez odgovora.

Otpremljeni smo u marvinski vagon iza danasSnjeg Studentskog centra.
Nakon nekoliko sati voznje stigli smo u Jasenovac, $to su nam najavili Lubu-
ri¢, Tomi¢ i Matkovié, koji su »bdjeli« nad nasSim ukrcavanjem u marvinski
vagon fu Zagrebu, uz primjenu svojih metoda. Tu je ve¢ bila masa Jevreja
i politickih zatvorenika. Mi Zene smjeStene smo u jednu kudéicu blizu pruge,
a muSkarce su odveli u logorske barake.

OD JASENOVCA DO STARE GRADISKE

Te 1941/42. godine zima je bila izvanredno oStra. Svojim disanjem zagri-
jale smo ledeni zrak. Kad smo donekle ocistile taj mali prostor, pokrile smo
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vlaznu zemlju biljcem tete Kate i dekama kojima smo raspolagale. O
spavanju nije moglo biti ni govora. O tom su se, uostalom, pobrinuli i ustaSe,
a posebno Ljubo Milos, u pratnji jo§ jednog ustaskog casnika, pokuSavajuci
nas zastraSiti prijetnjama i izazvati provokacijama. Kroz prozor¢i¢ vidjele
smo sutradan krvavu, u doslovnom smislu rije¢i, stvarnost Jasenovca. Sve je
bilo pokriveno snijegom. Sjene od ljudi kretale su se promrzle i plave, go-
tovo u dronjcima. Na cesti, gotovo nadohvat ruke, posrtao je, pracen udar-
cima kundaka, neki zatvorenik vezanih ruku, razdrljene koSulje, sav okrvav-
ljen, vjerojatno prema jami u kojoj ¢e naéi smrt. SnjeZna bjelina jo§ je viSe
isticala crvenilo tragova krvi.

Ni Bozi¢ nije zaustavio okrutni ritual smrti i ubijanja. Ponovno su naSe
veze s vanjskim svijetom bile prekinute. Vjerojatno nitko nije ni znao gdje
smo i mozda su nas ve¢ oplakivali. Zalihe hrane, koju smo ponijele iz »Da-
nice«, smanjivale su se. Bila nas je zima, glad, neizvjesnost. Nakon nekoliko
dana (po nekim sjec¢anjima na samu Novu godinu) opet je doSao nalog da kre-
nemo. Kad smo na pruzi ugledale marvinske vagone, nije nas bilo briga hoc¢e li
na njima pisati »trulo voce« ili §to drugo. Naucile smo da su oni uglavnom
ipak »dobar znak«. U likvidaciju se ve¢inom i§lo kamionima. Bio je to opet
veliki transport. Nas§li smo se ponovno na okupu, ali bilo je tu i mnoStvo
seljaka i Cigana. Vagoni u koje smo ulazili bili su zagadeni, znak da su c¢esto
upotrebljavani. Opet smo se kretali nepoznatim putem k nepoznatom cilju.
Kad se vlak zaustavio i kad su vagone otvorili, vidjeli smo da se nalazimo u
Okuéanima. Cim smo krenuli cestom zapolela je prava snjezna vijavica.
Trebalo je propjesaciti 14 km, jer sad smo znali da idemo u Staru Gradisku i
njezinu kaznionu. Zene, djeca, staro i mlado, musko i zensko, sve se to vuklo
tom cestom, koja se pokrivena snijegom protezala u nedogled. Umorni su
bili i ustaSe, koji su nas pratili oboruzani puskama i §majserima. KriSom iza
zavjesa prozora, provirivale su glave ljudi, koji su gledali sa strahom i sa-
milo$¢u tu kolonu sli¢cnu onim kolonama koje se ranije moglo vidjeti jedino
u filmovima o carskoj Rusiji i transportima osudenika u Sibir.

Kaznionica u Staroj Gradiski trebala je postati logor, jer se Jasenovac
pokazao pretijesnim, a logor »Danica« se ukidao. U kaznionicu su stigli zatvo-
renici a da nisu bila predvidena ¢ak ni najminimalnija sredstva za bilo kakvu
hranu. Bez hrane, moralo se lezati na betonu usred najzeSée zime. Pretresi
su vrSeni gotovo neprekidno, jer su kod Jevreja trazili skriveni novac, nakit,
zlato. Svaki pokuSaj »utaje« zavrSavao je fatalno. Zapocela je praksa »na-
stupa«, prozivki i izdvajanja, koje je najceS¢e vrSio ustaSa Vrban. Kako je tre-
balo odvojiti zenski logor od muskog, pocetkom 1942. (8. sije¢nja?) preseljene
smo u »Kulu«, kaznioni¢ku gradevinu iz 18. stolje¢a. Broj zatocenih Zena po-
vecao se, a i naSa zajednica, u koju ulazi veéi broj drugarica koje su pocetkom
1942. godine dopremljene iz Zagreba (medu njima i Buba Jan¢i¢).’

Kad smo prije nekoliko godina, kao bivSe logoraSice, prvi put posjetile
Staru Gradisku, nasle smo na terenu nekadasnjeg logora nove zgrade, park,
zelenilo. U mislima pokuSavale smo rekonstruirati nekadasnji logor. Samo
je »Kula« ostala u istom stanju® u kakvom je bila 1941. godine. Sava je i dalje
tekla ispod nasipa, a u daljini nazirala se Kozara.
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U »KULI SMRTI« STARE GRADISKE

Ulaze¢i u »Kulu«, nakon cetrdesetak godina, gledaju¢i hodnik koji se
pruza na katu, lijevo i desno od stubiSta, ¢elije, samice, u kojima su ostali
okovi, trule podove, memljive zidove, male reSetkama okovane prozore, ko-
likogod sam bila potresena, istodobno sam shvatila da sve §to se pisalo i
piSe o »Kuli« i logoru Stara GradiSka, gubi snagu pred ovim nijemim, ali
uvjerljivim svjedoCanstvom.

Tamo u dnu hodnika desnog krila, u ¢eliji prema juznoj strani, smjestila
se naSa proSirena zajednica. Duz zidova bio je lezaj do lezaja na podu i jedna
zeljezna pecica uza zid, s lijeve strane c¢elije. U »Kuli« smo prisustvovale
mnogim scenama nasilja, ali najstravic¢nije su bile scene odvajanja djece od
majki; izgladnjela i bespomoc¢na djeca uzalud su strugala po praznom Kka-
zanu, da bi pojela ostatke hrane kojih nije bilo. I nas je mucila glad, jer smo
potroSile i posljednje zalihe, koje su donijele drugarice pridosle iz Zagreba,
a hrana iz jedinog paketa, kojeg smo primile zahvaljujuéi hrabrosti i upor-
nosti moje sestre, cuvala se za bolesne. Drugi paket, kovfeg pun hrane, zbog
pooStrenog rezima, nisu htjeli primiti i ja sam kroz prozor vidjela kako ga
moja sestra vuce nasipom i uspijeva dobaciti logorasima koji su tu radili
nekoliko hljebova. Ono $to smo dobivale kao hranu, jedva se moglo nazvati
hranom. Pljesniva pura ili kuhana voda s nekoliko zrna graha ili komadica
zute repe i listica kupusa. Koricu kruha pocele smo dobivati tek kad je ot-
poCeo radom S$najderaj, a i nju smo dijelile s onim drugaricama iz zajednice
koje nisu radile u S$najderaju. (Kasnije ¢e zapoceti radom i druge radio-
nice.)

Tek pocetkom travnja 1942. bit ¢e dozvoljeni paketi s hranom i lijekovi-
ma, te po jedna karta mjese¢no. Znale smo da ¢e od gladi biti gora i opasnija
epidemija bolesti i pokuSale smo je sprije¢iti. Dezurale smo nocu, da bi spri-
jecile zagadivanje hodnika, jer je kanalizacija bila zacepljena, a izmetine su
plivale oko nuZnika. Nadolazili su i Stakori i ugrozavali ljude. Prvi gavrani
poceli su kruziti »Kulom« i logorom, kao da su predosjecali da ¢e i ovdje, kao
i u Jasenovcu, nailaziti na dobar plijen.

Rano proljec¢e donijelo je i prve epidemije, najprije dizenteriju, a ubrzo
i tifus. Mi smo jo§S odolijevale tifusu, jer smo i u ovim najtezim uvjetima uspi-
jevale odrzati kakve-takve higijenske uvjete, naravno zahvaljujué¢i samo veli-
kim naporima i disciplini koja je vladala u zajednici. Epidemija tifusa veé
zauzima toliki zamah, da kljuc¢ar Bevanda svako jutro pita: »Ima li mrtvih-<?
a mrtvace se odvozi kolima.

Stizu novi transporti seljaka iz okolnih sela i s Kozare, no njihov bo-
ravak u (»Kuli« nije bio dug, jer ih brzo odvode na likvidaciju. Potresan je
slucaj jednog ucitelja koga ¢e odvesti na likvidaciju sa cijelim njegovim raz-
redom ucenika. Pristizu i novi transporti Jevrejki, od kojih ¢e jedan dio brzo
nestati na putu za Pozegu, medu njima i Magda BosSkovi¢. Sve to nas ipak
ne¢e omesti da se priklju¢imo priredbi, koju je organizirala Magda Bos-
kovi¢. Recitacije i pjevanje »Bilecanke« i »Mitrovcanke«, kao i starih hebrej-
skih pjesama, pretvorile su se u pravi koncert.” I Osmi mart bit ée obiljezen
jednom uspjelom priredbom.

U meduvremenu je zajednicu zadesio velik gubitak kad su 16. ili 20.
ozujka 1942, umjesto u bolnicu, kako smo kasnije saznale, ustase odveli u
smrt Veru Jeli¢ i tri Nade: Nadu Kocijan, Nadu Gaon i Nadu Dimi¢. Da bi se
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obmanula neka Komisija (Crvenog Kriza? — kOJu nismo nikad vidjeli) i Jav-
nost, kako se radi o radnom logoru, otvara se najprije $najderaj, a kasnije i
druge radionice. Jedna grupa odlazi na rad u $najderaj, a druga se brine o
¢isto¢i i bolesnima itd.

Kako je u Staru GradiSku stizalo sve viSe naroda s Kozare, »Kula« se
pretvara u »rezervat« za Srpkinje. Hrvatice su premjeStene u hrvatski zenski
logor, u posebnu zgradu, jednokatnicu. Medutim, zahvaljujuéi brizi zajednice,
neke od drugarica — Srpkinje i Jevrejke — kriSom ¢e prije¢i u hrvatski lo-
gor i tako se spasiti. Bili su to primjeri bratstva i jedinstva, koje treba pam-
titi. U novoj nastambi, konspirativno ¢e se izvrSiti reorganizacija zajednice,
a pdvojit ¢e se i bolesne drugarice, jer i medu nama pocinje harati, uz ra-
niju epidemiju dizenterije, i epidemija tifusa. Pred ustaSama se kriju teSke
bolesnice, jer poucene sluc¢ajem Vere Jeli¢ i triju Nada znale smo kako bi
zavrSile. 1 ja sam se naSla medu oboljelima. Leze¢i uz Sofku RadoSevié,
kao §to sam ranije lezala u »Kuli« uz Nadu Dimié¢, u groznici sam se pitala
hoée li na$§ zavrSetak biti poput Nadinog.

Na srecu, negdje u travnju, stize prva karta od mojih. PiSu da su dobro i
da se »nadaju sestrinom ozdravljenju«. To mi je dalo snage i nadu da ¢e me
mozda uspjeti izvuéi i spasiti smrti. Sofija Jovi¢ i ja ostale smo jedine od
studentica! uhapSenih u srpnju 1941. u Zagrebu. Ostale su puStene kao S§to
sam ve¢ spomenula, jo$ iz »Danice«, a bila je s nama i Cica-Marija Eker iz
»Danice«.

Par dana nakon primitka prve i jedine karte, nareduju mi da se spre-
mim. Buba i Vanda paraju rubove mog kaputa i usivaju poruku, jer se ipak
nadamo da idem na slobodu. Koji je to dan bio ne znam to¢no, koncem travnja
ili poCetkom svibnja 1942, uz ustasku pratnju stigla sam u Zagreb. Smogla
sam toliko snage da »prenesem« svoj skelet od 44 kile, s ruksakom na ledima,
pjeSice od kolodvora do Ustaskog redarstva na tadaSnjem Trgu N, kamo
me je dopratio naoruzani ustaski strazar. Sve ostalo odigralo se u groznici
tifusa, s epilogom u Zaraznoj bolnici u Zagrebu, ali »na slobodi«. Nakon mene
izasla je i Sosa Jovi¢, kao posljednja iz naSe grupe studentica. Marko Vucié
izdahnuo je poslije najdulje izolacije u samici, bez hrane i vode, kao po-
sljednji od studenata koji su travnja 1942. prepusteni polaganom umiranju
i stra§noj smrti od gladi.'” On je bio i posljednji iz prve grupe drugova s ko-
jima smo dijelile sudbinu od Gospi¢a do Stare Gradiske.

Tako je zavrSila jedna logoraska »Odiseja« zapoceta srpnja 1941.

Biljeske

' Sje¢am se, izmedu ostalog, da smo doile u vezu sa Sergijem Vukoviéem.
Poznavale smo ga iz »KUSP-a«, »Svjetlosti« i s raznih skupova napredne student-
ske omladine. Zatrazio je od nas da mu doturimo noz, ako je moguce. Medutim,
s)vc : §to je dolazilo iz vana strogo je pregledavano, tako da mu nismo mogle po-
mo¢i. Mislim da je to bio Sergijev posljednji boravak u Zagrebu, nakon Lepo-
glave.
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2 Po nekim sjeéanjima, Marko Fortil dobrovoljno se javio da pode s grupom
seljaka, nadajuci se da ¢e izviditi kakvi su izgledi za eventualni bijeg. Naime, u
tom cCasu nije nam bilo poznato postojanje Jadovna i moglo se pretpostavljati
da te grupe seljaka odlaze na rad.

3 Prema sje¢anju Terke Gojmerac-Richtmann, ona je stigla iz Zagreba prije nas
16. srpnja 1941. u grupi u kojoj su bili Fina Grkovi¢, Hela Hofman, Miroslav Juhn,
Marko Zoviko, Jakov Buljan, Krsto Hegedus$i¢, Milan Stern. Nekoliko dana poslije
nase grupe dopremljena je jo$S jedna grupa u Gospi¢ iz Lepoglave, u kojoj su bili
Vlado Madari¢, Stjepan Kuci$ i drugi.

* Unato¢ tom naoko boljem postupku, uskoro ¢e biti strijeljana doktorica
Emilija Holik.

> Zora Vugilovski bit ¢e kasnije ponovno uhapiena i dopremljena u logor
Stara Gradiska.

i Boris Miku§ bit ¢e opet uhapien i strijeljan negdje 1944. godine.

7 Opsiran prikaz o Zivotu i radu zajednice i partijske organizacije u Staroj
Gradiski dala je Buba Janci¢ u knjizi »Otpor u logoru Stara GradiSka«, 19. knjiga
biblioteke »Poruke Spomenpodrucja Jasenovac«, 1980.

¥ Popravljen je samo krov centralnog dijela.

’ Medu Jevrejkama se nalazila, koliko se sje¢am, i jedna koncertna pjevadica
iz Austrije, koja je pjevala stare hebrejske pjesme.

" Nakon prve grupe, na istu stra§nu smrt osudeno je jo§ 36 drugova, medu
kojima su se nalazili i posljednji iz grupe »Lepoglavaca«. Vidi o tom detaljnije u
knjizi »Otpor u logoru Stara GradiSka«, str. 27—29, 30—32.
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Viado  Madarevié

ZAPISI 1Z KERESTINCA

POTRESNI DOZIVLJA] PRVOG USTASKOG LOGORA

U svibnju 1941. zloglasni zatvor u Petrinjskoj ulici bio je, po obicaju,
prepun drugova. UstaSe su nakon dolaska na vlast poceli odmah s masovnim
hapsenjima svih onih koji su i najmanje bili sumnjivi kao »ljevicari«. U
zatvorima je ve¢ bilo premalo mjesta, pa se pri¢alo da ¢e oni koji su pre-
ventivno uhapSeni kao komunisti biti otpremljeni u logor. Kamo, to se nije
znalo, ali se kojeSta nagadalo. Ocekivali smo svaki dan u zatvoru prozivku za
logor. I pitali smo se za sudbinu drugova prvoboraca, koji su jo§ iz Macekove
banovine ¢amili u zatvoru na Savskoj cesti. Sto ¢e biti s Adzijom, Pri¢om,
KerSovanijem i ostalima, koje su Macek i njegova policija tako izdajnicki
predali ustaSama i hitlerovskim okupatorima? Te misli opsjedale su nas u
zatvoru Petrinjske ulice, dok smo, nesigurni za svoju sudbinu, pokuSavali oci-
jeniti polozaj i najblizi razvoj politi¢kih prilika.

KAKO SU NAS SAKUPILI

Bio sam uhapSen 18. svibnja 1941, ba§ na dan w»proglasenja« talijanskog
princa od Spolleta (kojeg su posprdno zvali »princ Spaghetti«) za kralja tako-
zvane »Nezavisne« drzave Hrvatske, kada su me na ulici prepoznali ustaski
studenti i poceli progoniti po Ilici, viéuéi: »drzite komunistu«. Provelo me je,
s lancima na rukama, nekoliko ustaSkih strazara kroz Ilicu i Zrinjevac do
policije u Petrinjskoj ulici. Putem sam demonstrativno dizao ruke s lanci-
ma, kako bi prolaznicima ostao dojam da je to prvi javni protest protiv te
prodaje Hrvatske, posebno Dalmacije, talijanskoj drzavi.

Poslije nekoliko dana, 22. svibnja, prozvano je nas dvadesetak uhapSenika.
Strpali su nas vi hodnik kraj dvoriSta policijske zgrade, gdje smo cekali u
neizvjesnosti. Uskoro su do$la dobro poznata policijska kola »Crna Marica« i
»Zeleni Tomas«, kako smo ih zvali. Izlaze poznata lica: visoka, malo pognuta
profesorska figura Ognjena Price, poletan i dinamic¢an lik Otokara KerSova-
nija, plemenita glava intelektualca, s nakostrijeSenim, neobi¢no dugim obrva-
ma, Bozidara Adzije, produhovljeno, blago lice Augusta Cesarea, i mnogi dru-
gi... Drugarsko, intimno pozdravljanje. Upiti — S§ta ¢e, kuda ¢e s nama?
Njih su prebacili sa Savske ceste u Petrinjsku ulicu, pa ¢e vjerojatno ovdje
sastaviti prvu grupu komunista za logor.

Pretpostavka se obistinila. Ustase nas grubo tjeraju u dva poluotvorena
kamiona, zajedno s grupom iz Savske ceste, jer u zatvorenim policijskim ko-
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lima nema mjesta za toliki broj zatvorenika. Strazari se bezobzirno sluze naj-
grubljim ustaSkim metodama. Pendreci stupaju u akciju i svaki je razgovor
zabranjen. NarocCito se istiCe neka zena medu ustasama, koja prostackim ri-
jec¢ima prijeti kako ¢e »obracunati s komunistima«. Upravo kad su kamioni
izlazili iz dvori$ta, iskace iz policijske sobe ustaski student Janko Skrbin,
poznati batina$§ sa SveuciliSta, prijeti nam pesnicom i »obecava« da ¢e on veé
do¢i da nas »posebno udesi«.

Sjedim u kamionu pokraj Adzije. PriguSenim, njemu svojstvenim glasom
govori o svom utisku: logor. Sje¢amo se — prije godinu dana u isto doba bili
smo takoder zajedno — u logoru Lepoglava. Optimisti smo. Vjerujemo u na-
rodnu snagu, u organiziranost naSe Partije, uzdamo se u naSu izdrzljivost. A
politicke su prilike takve da ustaSe sada jo$ nemaju ra¢una, a mozda ni odo-
brenja od svojih okupatorskih gospodara, da nas iznenada likvidiraju. Hitle-
rova Njemacka jo§ ima pakt o nenapadanju sa Sovjetskim Savezom.

Vozimo se Crnomercem, pa dalje u nepoznatu sudbinu. Pravac je Samo-
bor i uskoro stizemo na odrediSte. Saznajemo: prvi ustas$ki logor je dakle
stari dvorac Kerestinec.

U LOGORU KERESTINEC

Poslije dolaska u Kerestinec raspoloZenje svih drugova postaje relativno
smirenije. Nakon zagusljivih ¢elija zatvora imamo sada za nas pravi »dvorac
za ladanje«, kako neki drugovi odmah vedro reagiraju da bi odrzali samo-
pouzdanje i odlu¢nost svih drugova. Nitko od nas tada nije ni slutio da ¢e se
u tom starom dvorcu bana Mihalovica odigrati jedan od najtragiénijih doga-
daja naSeg revolucionarnog pokreta.

U prvoj grupi doslo je oko 50 drugova. Veéinom su to poznati komunisti-
¢ki aktivisti i stari sindikalni funkcionari. SmjeStavamo se prema nalogu
straze u dvije sobe na uglu prvog kata starog dvorca. Priredujemo odmah
improvizirane lezajeve na golom podu. SmjeStam se pokraj dra Pavia Mar-
kovca, a s moje druge strane lezi Sigi Kraus. Preko puta, u kutu kraj pro-
zora, priredili su svoje lezajeve Adzija, Cesaree i KerSovani. Uz njih lezi stari
sindikalni borac Andrija Zaja, iz uzeg partijskog rukovodstva u logoru, i niz
mladih drugova radnika. U drugoj, vecoj sobi smjestio je svoj lezaj stari
radni¢ki borac, pravi narodni tribun, Ivan Krndelj, s kojim se poznajem jo§
iz Pariza 1938—1939, kad sam mu pomagao pri uredivanju radnic¢kog emi-
grantskog lista »Hrvatski put«. Uz njega su poznati drugovi: Ognjen Prica,
bra¢a Turkovi¢, Divko Budak (iz uzeg partijskog rukovodstva), Blaz Valjin,
Dusan Grkovié¢, Antun Mrak, Stjepan Vlahek, Josip Siber, Alfred Bergmann
i drugi.

U tre¢oj, maloj sobi je grupa takozvanih trockista: Ivo Korski, Zvonimir
Richtmann, Dragutin Klepac. Poslije nekoliko dana vracen je Klepac u Zag-
reb. ¢ini se da je toga partijskog otpadnika izvukao iz logora, nakon prve in-
spekcije, tadasnji ustaski ravnatelj za javni red i sigurnost Bozidar Cerovski
kako se kasnije pokazalo — radi posebnih provokativnih zadataka.
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KOMUNISTICKA ZAJEDNICA

Organiziramo odmah kolektivnu prehranu, biramo ekonoma (tu duZnost
preuzima u prvo vrijeme Aleksandar-Sandor Turkovié), rasporedujemo za
svaku sobu deZzurstva itd. Nasa mala komunisticka zajednica funkcionira uzor-
no ve¢ od prvog dana. Ali se ona svakim danom i poveéava. Prvo dolazi dr
Ivo Kun s nekoliko drugova. Grupa studenata, od kojih su neki doSli s nama
prvima, postaje sve veca: Jaroslav Hvala, Niko Tomi¢, Marijan Danesi¢,
Jovica Kevi¢, Vladimir Vitasovi¢ (tada ve¢ profesor), Viktor Rosenzweig,
Vinko Milinkovié¢, Vladimir Bozac, Zdravko Paves$ié¢, Josip Rendi¢, Izidor Pe-
rera, Emil Frajndlih, Slobodan Glumac, Ivan Tahi, Franjo Sauha, pa srednjo-
Skoleci Zvonko Komarica i Ivan Kazi¢, te neki drugi. Poslije nekoliko dana
dolazi grupa od oko 15 aktivista iz Bosne, uglavnom iz Bihaca, Travnika i
Bijeljinje, te iz Slavonije (stari komunist Lavoslav Srajer iz Starih Mikano-
vaca) i drugi.

Sobe dvorca postaju premalene za sve veci broj logorasa. Uzima se za
nastambu i Stala u dvoristu, gdje je ve¢ otprije grupa od desetak zidovskih
intelektualaca. Sada uz njih smjestaju i grupu Bosanaca. Pocetkom lipnja ima
nas ve¢ vise od stotinu logorasa komunista.

Prilike u logoru prvih su dana donekle podnosljive, jer je medunarodna
situacija jo§ nejasna. Zapovjednik logora Mladen Horvatin nema joS§ nikakve
precizne direktive kako da s nama postupa, pa tolerira neke naSe aktivnosti.
Upornim pritiskom na logorsku upravu uspijevamo ostvariti nasu unutra$nju
samoupravu. Imamo svog »ministra« za unutra$nje poslove, to je Bozo Adzi-
jja, 1, »ministra« za vanjske poslove, za odnose s ustaSkom upravom logora
i strazom, to je Ivan Krndelj. Jedan dio policijskih strazara koji nas cuvaju
preuzeli su ustaSe u nuzdi od stare jugoslavenske policije, jer je zadrtih
ustaskih strazara tada joS bilo malo. Neki od tih starih strazara dobro poz-
naju odluénost, hrabrost i inteligenciju komunista, impresionirani su do-
neklel smjenom vlasti i nejasnim perspektivama rata, pa se pocinju s veli-
kim respektom, ali i prikrivajué¢i taj odnos, ponasati prema naSim rukovo-
diocima u logoru. Pojedini od tih starih strazara pripravni su da nam d¢ine
i male usluge.

Uskoro logorski rezim postaje sve oS$triji, zivimo potpuno izolirano, naj-
stroZze su zabranjene novine i knjige politickog i historijskog sadrzaja. Ipak,
u prvo vrijeme uspijevamo ostvariti neke olakSice. Nekoliko nas tezih tu-
berkuloznih bolesnika (Vinko Jedut, Jovica Kevi¢ i ja) imamo donekle po-
voljniji, tzv. »specijalni« rezim. DopusStaju nam da uz pratnju strazara u od-
redeno vrijeme idemo na Setnju u park dvorca. Ali se i te pogodnosti ubrzo
ukidaju. Ipak, Jovica Kevié¢ odlazi sa strazarom svakih 10—14 dana u Zagreb
na pneumotoraks, i odande nam donosi vijesti i poneke prokrijumcéarene novi-
ne. Neki od nas idu na lijeénicki pregled u Samobor, jer ustaSe nemaju povje-
renja u logorskog lijeénika dra Mrvosa, koji je s ve¢om grupom Srba (tako-
zvanih »Jugoslavena«) zatoCen izvan naSeg logora u gospodarskim zgradama
poljoprivrednog dobra Kerestinec. Neki drugovi dobivaju prvih dana cak
dozvolu da uz pratnju strazara odlaze na popravak zubi u Samobor.
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POSJETI RODBINE I VANIJSKE VEZE

Postoje prilike za individualni bijeg, te razmatramo tu mogucnost po
grupama u kolektivu. Ali, svi zakljuéujemo da bi to pogorsalo polozaj ostalih
logorasa, pa disciplinirano prihvaéamo direktivu da individualnih bjegova
necCe biti. Vezemo samopozrtvovno i drugarski naSe sudbine u iSc¢ekivanju
buduc¢ih neizvjesnih dogadaja. S nama je i jedan vazan funkcionar talijanske
Komunisti¢ke partije — Rigoletto, ¢iji se pravi identitet i funkcija skrivaju
u najstrozoj konspiraciji. Jedino njega treba bijegom individualno izvuéi iz
logora i prebaciti na revolucionarni rad u Italiju. To konaéno uspijeva, na
nenapadan nacin, uz organiziranu partijsku pomo¢ izvana. Sve se to drzi u naj-
vecoj tajnosti i medu samim logora§ima.

U prvo vrijeme dopusSteni su ponekad pojedinacni posjeti rodbine, obi¢no
prilikom dono3enja hrane. Zene i majke iz Zagreba redovito donose kofare
s jelom. To prilicno poja¢ava naSu prehranu, jer sve §to dobivamo izvana
ide u zajednic¢ku kuhinju i hranu dijelimo u isto vrijeme na jednake dijelove.
Dolasci rodaka s koSarama hrane omogucuju nam da ostvarimo priliéno re-
dovit kontakt s drugovima na slobodi. No veé poslije nekoliko dana rezim u
logoru postaje sve strozi, i razgovori s rodbinom se zabranjuju. KoSare s
hranom predaju se strazarima na ulaznim vratima, koji pozivaju odredenog
zatvorenika. VUi mi ipak pokuSavamo da se prilikom predaje hrane pribli-
zimo vratima logora, pa tako netko od nas uspijeva da progovori nekoliko
rijec¢i s ma]kom ili Zenom. Meni donosi hranu majka dva puta tJedno te
ponekad s njom razgovaram. Zene logorasa su najagilnije i naJupornlJe u
dolascima, osobito Zena doktora Adzije, koja ¢esto dolazi s mojom majkom.
Tako se uz pomoé Zena zatoCenika uspijeva organizirati i odrzati ilegalna
veza s Partijom i drugovima u Zagrebu. Na taj nacin doznajemo za vijesti iz
Zagreba, koje se po grupama u logoru prenose i komentiraju. Jedna od tih
vijesti nas hrabri i raduje, ali ujedno i zabrinjava. Cujemo da se po Zagrebu
otvoreno Sapucée kako ustaSama nema dugog vijeka, da je u logoru zatoéen
»cvijet hrvatske inteligencije« i da se u Kerestincu zapravo nalazi nova, prava
narodna vlada. Zabrinjava nas da se ustase ne bi pozurili kako bi svoju kon-
kurenciju radikalno likvidirali.

POLITICKI RAD U LOGORU

Veé prvih dana razvijamo u logoru intenzivan rad na politi¢koj i kultur-
noj izgradnji. Ognjen Prica drzi predavanja o razvoju socijalizma, o dijalek-
tickom materijalizmu i politi¢koj ekonomiji. Organiziraju se kruzoci za prou-
c¢avanje imperijalizma, prema Lenjinovoj knjizi, koje vodi Otokar KerSovani.
Sje¢am se jo$ zivo njegova bistrog i jasnog izlaganja i najzamrSenijih histo-
rijskih i1 politickih pitanja. Sudjelujemo zivo u diskusiji. Lenjinova je knjiga
prokrijumcarena u logor (uz »Kratku historiju SKP (b)«, i neke druge ilegal-
ne materijale), te ide od ruke do ruke povjerljivih drugova i poglavlja se u
tané¢ine proucavaju. Prokrijumcéarena je i pocetnica ruskog jezika. Osnivaju
se dva kursa za ruski jezik, za naprednije i za pocetnike. Nezaboravni tihi
August Cesaree tumaci nam, s pedagoSkom strpljivoscu, razlike izmedu rus-
koga i hrvatskoga jezika, te neumorno ispravlja naSe pogreSke akcenata pri
¢itanju ruskog teksta. Doktor Pavao Markovac organizira mali pjevacki zbor.

369

24 Revolucionarni omladinski pokret



Uce se naSe borbene pjesme, kao i neke druge, malo »neutralnije«. Prvo
tiho, poluglasno u sobi, a za nekoliko dana ve¢ se usudujemo i glasnije pje-
vati u kutu dvoris§ta. A kad nema strazara previse blizu, onda potiho odjekne
»Internacionala« ili »Crven je istok i zapad«. Neki stariji policijski strazari slu-
Saju nas tolerantno, a poneki i sa skrivenom simpatijom. No s vremenom se
neki strazari stare jugoslavenske policije smjenjuju i na njihova mjesta
dolaze mladi, ustaSki orijentirani i grubi strazari.

Ustaske vlasti pokuSavaju da vrSe psiholo$ku presiju na pojedine ugledne
drugove. Bio sam upravo u dvoristu Kerestinca kada je Sef ustaskog redar-
stva Bozidar Cerovski dolazio radi inspekcije logora. On je za vrijeme stare
Jugoslavije, kao hrvatski nacionalist, bio dugo vremena na robiji zajedno
s Otokarom KerSovanijem, pa su se dobro poznavali. Vidio sam kako je
Cerovski dugo Setao logorskim dvoriStem s Keréovanijem nastojeéi da ga,
kao stari poznanlk nagovorl raznim uvjeravanjima, obecan]lma i prljetnjama
da potpiSe javnu izjavu lojalnosti »ustasSkoj drzavi«, u zamjenu za zivot i uv-
jetnu slobodu. Takav pojedinaéni razgovor, pod p51holosk1m pritiskom, vodio
je Cerovski (a mozda i neke druge ustaske glaveSine) i u zagrebackom zatvoru
i u Kerestincu i s Augustom Cesarcem. UstaSama je bilo osobito stalo da oba
istaknuta hrvatska intelektualca i pisca pridobiju, barem pasivno, i javnosti
predstave kao neke, sada lojalne, komunisticke »obradenike«, isti¢u¢i u prvom
redu njihovo »hrvatstvo«. Ali unato¢ upornom psiholoSkom pritisku, prijet-
njama i obecanjima, ni KerSovani ni Cesaree nisu poklekli, iako su znali §to
ih ceka, saduvavs$i neokrnjeno svoju komunisticku svijest, svoju revolucionar-
nu ¢vrstinu i idejnu postojanost.

PRITISAK ZA BOLNICKO »IZVLACENJE«

Nisu prosla ni tri tjedna od naSeg boravka u logoru kada, uz sve vece
poostravanje logorskog reZzima, dolaze izvana i veoma ozbiljne vijesti. Na-
sluéuje se razvoj politickih i ratnih dogadaja. Osjecamo da trebamo biti pri-
pravni na sve. No sve se drzi u strogoj tajnosti. Razne moguénosti o razvitku
prilika i o pogorSanju naSeg poloZaja procjenjuju se u uZim grupama, a samo
se ponekad na nekim licima vidi ozbiljnost situacije. Razmatra se moguc-
nost da se neki od tezih bolesnika, a osobito starijih rukovodec¢ih drugova,
koji su prvi ugrozeni, nastoje prebaciti u bolni¢ki zatvor u Zagreb. Bozidar
Adzija je bolestan na srcu, a August Cesaree je stari pluéni bolesnik, pa treba
naé¢i nacin kako bi ih se medu prvima otpremilo u bolnicu. U tome smislu
vr§i se kampanja i pritisak na zapovjednika logora Mladena Horvatina, koji je
prema bolesnim drugovima ponekad pokazivao izvjesnu uvidavnost. Pripreme
su ve¢ ucinjene — logorski lije¢nik dr Mrvos, iz susjednog logora takozvanih
»Jugoslavena« i »Zidova«, spreman je da nekoliko tezih bolesnika predlozi
za bolnicu.

Ali odluka lezi izvan logora. Zapovjednik logora bez izri¢itog dopuStenja
ustaskog redarstva iz Zagreba nefe nikoga da uputi u bolnic¢ki zatvor. Ipak
se, donekle, koleba. Pomaze nam slucaj. Ja imam upalu srednjeg uha, koja se
u logoru pogorsala, pa je zahvatila i drugo, zdravo uho. Nastala je akutna
upala srednjeg uha, uz jake bolove, koje jo§ potenciram pred logorskom up-
ravom. Zapovjednik logora Horvatin napokon odluéuje, na svoju ruku, da me
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jedan strazar hitno preveze motornom trokolicom u bolni¢ki zatvor u Zag-
reb.

Put za bolnicu bio je tako donekle probijen. Za koji dan treba na sli¢an
nacin da se dokopaju bolnice Bozo Adzija, August Cesaree i neki drugi bo-
lesniji drugovi. Ali ja se, unato¢ bolovima, u posljednjem trenutku kolebam.
Tesko mi je ostaviti drugove, i to jo$ kao prvi, osje¢am se drugarski, ko-
munisti¢ki obaveznim da nastavim s njima dijeliti istu sudbinu i borbu. No
stari poznanik Krndelj odlu¢no mi kaze da iskoristim ovu priliku, jer situaci-
ja se u najkrace vrijeme moZze potpuno izmijeniti, pa bi svaki odlazak u bol-
nicu bio onemoguéen. Treba uz to da izvidim i §to prije javim na neki nacin
mogucnosti za prebacivanje bolesnih drugova u bolnicu, kao i o prilikama u
bolnickom zatvoru. Shvacdam to kao poseban partijski zadatak. Prije odlaska
imam kratki dogovor i s Bozom Adzijom. Treba da mu odmah javim da li
sam bez neprilika stigao u bolnicu i u koju, da se zna ravnati. Rastanak je
uzurban, dirljiv i nezaboravan. Sjedam s dobro zamotanom glavom u priko-
licu motora, maSem dugo rukom drugovima, koji mi s prozora odzdravljaju.
Masem im sa zebnjom u srcu i sa suzom u o¢ima ... Kao da sam tada nesvje-
sno slutio da ih viSe nikada necu vidjeti, da gotovo svi ve¢ nakon mjesec
dana nece biti medu zivima. Bilo je to 14. ili 15. lipnja 1941, u subotu popodne,
— nekoliko dana prije napada Hitlerove Njemacke na Sovjetski Savez.

Ulomak ,iz Sireg napisa u »Zborniku sjecanja, Zagreb 1941 — 1945« (Svezak I),
Zagreb, 1982.
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Josip  Vili

NEUSPJELI POKUSAJ OSLOBADANIJA
LOGORASA 1Z KERESTINCA

KAKO JE ZAKASNILA GRUPA ZA POMOC PROBOJU IZ LOGORA

Bilo je to u srpnju 1941. kada me je Blaz Mesari¢ nagovorio da sudje-
lujem u jednoj akciji. Nakon S§to sam pristao, dva dana prije polaska na
akciju dao mi je vojnodrzavni revolver od 9 mm i rekao da ¢e ponovno doci
i dati mi daljnje upute. Po dobivenim uputama otiSao sam u nedjelju, 13.
srpnja 1941. ujutro, opremljen kao planinar, s neSto hrane u Heinzelovu ulicu
u brija¢nicu. RekavS8i javku, dobio sam jedan paket — bio je to pakleni
stroj. Stavio sam ga u naprtnjacu i uputio se preko mitnice duz Radnicke ces-
te prema Petrusevcu.

U PetruSevcu sam se javio na odredenom mjestu jednom drugu koji me je
jos s jednim drugom, odveo na obalu Save i tu nam predao jedan velik, sas-
vim nov ¢amac, dug preko &etiri metra. Camcem smo se prevezli na desnu
obalu Save i onda smo ga cijeli dan vukli uzvodno do Jaruna, iznad bivSeg
Gradskog kupalista.

S GRUPOM DRUGOVA OD SAVE PREMA KERESTINCU

Druga koji je sa mnom vukao ¢amac tada nisam poznavao, a, ¢ini se, ni
on mene. On je znao gdje treba sacekati ostale drugove. Kasno popodne, u
sumrak, poceli su se na lijevoj obali Save skupljati ostali drugovi iz predvi-
dene grupe za akciju. Znam da je u grupi bila i jedna drugarica, mrSava i
visoka, kojoj nisam znao ime, ali sam je vidao u sindikatu. Po prezimenu
sam poznavao jedino druga Tenjera, kojega sam otprije poznavao iz radnic-
kog pokreta.

Kad su se svi sakupili, bilo nas je deset ili jedanaest. Grupa je bila nao-
ruzana, i to svakojako, bilo je tu i revolvera i pusaka.

Svi zajedno smo tada preSli na desnu obalu Save. Dvojica su ostala sa
¢amcem, a mi preostali smo krenuli pjeSice. Nakon nekoliko stotina metara
zaustavili smo se na mjestu gdje nam je nepoznati drug objasnio znacenje
akcije i naS zadatak.

Akcija je bila: oslobadanje komunista iz logora Kerestinec.

A na§ zadatak: da izvana, prema dogovoru zajednicki s logoraSima iz-
nutra, napadnemo logor. Poslije oslobadanja sacekat ¢e nas kamion i od-
vesti, prema planu, na sigurno mjesto. Imamo vodi¢a koji ¢e nam pokazati
put prema Kerestincu.
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Krecuéi se no¢u u tom pravcu, nakon nekog vremena stali smo i Cekali.
Receno nam je da vodi¢ istrazuje put. To se ponovilo jo§ jednom. Nakon
nekog vremena zaculi smo pucnjavu iz pravca Kerestinca. Zna¢i da smo za-
kasnili za zajedni¢ku akciju u dogovoreno vrijeme, pa smo produzili dalje
preko polja i cestom prema Svetoj Nedjelji. Na cesti su nas mimoisli jedan
putnicki auto i jedan kamion, pa smo se sklanjali, iako smo znali da je i jedan
kamion ukljucen u akciju.

SKRIVANJE NA POVRATKU U ZAGREB

U zoru smo se smjestili u Sumi iznad Svete Nedjelje i trazili vezu. Naj-
prije je po vezu otiSao jedan drug, pa drugi, pa treci, ali nijedan se nije vracao.
To je trajalo gotovo cijelo prijepodne u ponedjeljak 14. srpnja.

Najednom su nedaleko od nas, na kojih 50 do 100 metara, poceli pucati
po nama vojnici. Bili smo otkriveni. Ostatak grupe, nas 5—6, razbjezali
smo se na sve strane. Ja sam bjezao nizbrdo prema zapadu i sklonio se nakon
nekoliko stotina metara u neki grmoliki gustik. Tu sam cekao Sto c¢e biti
dalje. Sakriven, cuo sam glasove vojnika kako razgovaraju: »Idi ti tamo, vidi
ima li tko?« a drugi mu je odgovorio: »Ja ne idem, nek ide onaj koji nas
je poslao«.

Ostao sam 1 dalje pritajen sve do mraka i razmiSljao: »Ako me otkriju,
imam devet metaka, zadnji je za mene.« Danas me cudi kako sam to hladno-
krvno prozivljavao.

Uvecer sam krenuo prema Savi orijentiraju¢i se prema velikom svjetlu
iznad Zagreba. Umoran, no¢ od ponedjeljka na utorak prospavao sam neg-
dje u Sumi kraj Save. U zoru sam krenuo prema Savi i Zagrebu. DoSavsi
do desne obale Save ugledao sam radnike koji su kamenjem utvrdivali obalu.
Pridruzivsi im se, zamolio sam ih da me prevezu na lijevu obalu Save. Oni su
to rado ucinili. Nasavs§i se na lijevoj, drugoj strani Save, poSao sam prema
Zagrebu nasipom blizu Jaruna. Na putu prema TreSnjevci susreo sam nekog
motociklistu — ustaSu, u civilu, sa sportskom kapom na kojoj je bila oznaka
»U«. Mimoisao me, zatim stao, nakon nekog vremena se vratio i opet me mi-
moi$ao. Tada sam produZzio preko potoka Crnomerec i mitnice u Tratinsku
cestu. Tamo sam svratio kod poznate drugarice Vikice First, sada Sinko,
koju sam zamolio da ode mojoj kuéi i vidi kakva je situacija, je li je »Cista«
i mogu li kuéi. Vratila se i kazala da je sve u redu.

Eto, tako sam dozivio tu, na Zalost, neuspjelu akciju oslobodenja drugo-
va iz Kerestinca.
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Milka  Kujrin

SPASAVANIJE SESTORICE DRUGOVA
IZ KERESTINCA

POZRTVOVNA POMOC SELJAKA IZ OKICA

Tre¢i dan poslije bijega komunista iz logora u Kerestincu, noc¢u 13—14.
srpnja 1941, Sestorica drugova dospjela su u Oki¢ do zaseoka Raci¢i. Misko
Raci¢, kandidat KP, i njegov susjed Ivan Rubini¢ rano ujutro isli su kolima
po sijeno i na raskrSéu kraj sela opazili grupu ljudi u poderanim odijeli-
ma, kratkim hlac¢ama, a neki su bili u pidzami i bosi. Odmah je Misko Raci¢
shvatio o ¢emu se radi i rekao: »Ne bojte se, drugovi, vi ste dosSli u dobre
ruke. Vi ste pobjegli iz Kerestinca, mi ¢emo vam pomoci«. Misko Raci¢ donio
im je kruha i sira, jer su bili veoma gladni, smjestio ih u jedan Sumarak i
obecao uspostaviti vezu s ostalim aktivistima u Oki¢u, kao i vezu sa Zagre-
bom, §to su oni izri¢ito trazili.

Bojeéi se izdaje, ovi drugovi nisu cekali povratak MiSka Raci¢a, ve¢ su
se premjestili u susjedni Sumarak Poloznicu i tako izgubili vezu.

Jednog dana, sjeca se Franjo Valeci¢, seljak iz Donje Purgarije, dok je su-
§io sijeno u svom voénjaku tik do Sume Poloznice, ¢uo je kako ga netko zove
iz Sume: »Dodi prijatelju, dodi, ne boj se, dodi do nas.« Ali on se bojao,
jer po Oki¢u je tih dana vodena velika hajka. Tih su dana odvedeni u zatvor
i moji roditelji i sestre, a uhapSeni su jo§S neki drugovi iz Jastrebarskog.

Valeci¢ se bojao da je to ustaska provokacija. »Tko ste?«, pitao je on.
»Prisiljeni smo da ti kazemo. Da Ii si ¢uo da su u Kerestincu zatvoreni komu-
nisti. Eto, to smo mi pobjegli. Ako moze§, pomozi nam«. »Ja vam mogu mnogo
pomoci. Ne bojte se. Ja imam brata komunistu u Zagrebu«, odgovorio je Fra-
njo ValeCi¢. Prvo §to su rekli bilo je da su jako gladni i pitali u kom je
pravcu i da li je daleko talijanska granica.

Nekoliko dana Franjo Valeci¢ sakrivao ih je usred sela na svome Staglju.
Bilo je to teSko zbog gustoce sela, pa su opet otis§li na nekoliko dana u Sumu
Poloznicu. I tu su ih seljaci opazili, dok su dovodili stoku na vodu i pasu,
ili pak dok su i§li po drva i vrganje. Kad ih Franjo Valeci¢ viSe nije mogao
kriti, premjeSteni su kod njegova brata Mirka Valeci¢a, zatim u klijet MisSka
Raci¢a, a onda su ih selili i po drugim Sumarcima. Gotovo svuda su bili opa-
zeni, ljudi su znali da bjeze pred ustaSama, ali su cuvali tajnu. Hranu je
spremala majka brac¢e Valeci¢, a u Sumu nosila Mirkova zena i Misko Racic¢.
Franjo Valeci¢ i danas ¢uva ceduljicu s imenima koju su mu dali ovi drugovi.
Bili su to: Dragutin Dakié¢, Zeljeznicki sluzbenik, Abid Loli¢, mesar, Hamdo
Begovac, pekar, Aleksandar Obratil, tipograf, Vladimir BoZac, student tehnike,
Todor Vukovié, slasti¢ar.
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Uz imena dali su svoje slike, a Obrati! i adresu svoje zene u Zagrebu.
Franjo ValecCi¢ pokusSao je da na toj adresi uspostavi vezu i nabavi odijela,
ali je zamijetio da je zgrada opkoljena od ustaSa i tako se vratio neobavljena
posla.

O grupi drugova iz Kerestinca koji se kriju u Oki¢u obavijestila sam dru-
ga Marka Belini¢a i on je doSao do njih preko Vinka Lovriéa i MiSka Ra-
¢ica.

Raspolozenje medu preostalim drugovima bilo je vrlo teSko. Dragutin
Daki¢ je nervno obolio, S$to je predstavljalo veliku opasnost. Tada Franjo
Valeci¢ uspostavlja vezu s bratom Alojzom u Zagrebu. Preko ¢lanova Komu-
nisticke partije na Higijenskom zavodu on uspostavlja vezu s BoSkom Snaj-
derom doprema Dragutina Daki¢a na svom motoru u bolnicu Vrapce. Tu se
Daki¢ oporavio i kasnije otiSao u partizane. LijeCenje mu je pod krivim
imenom omogucio dr Zlatan Sremec.

Ostala trojica krila su se jo$S neko vrijeme u Okicu. Alojz Valeci¢ poslao
im je odijela i onda ih je, obucfene kao planinare, na dan proStenja u Samo-
boru prebacio u Zagreb. Hamdu Begovca i Abida Lolica predao je Lutvi
Ahmetoviéu, koji ih je uputio u Travnik gdje su se oni prikljucili parti-
zanima.

Vladimira BoSca predao je Radi Koncaru, a ovaj ga je s grupom Slavka
Komara uputio na Zumberak, u odred »Matija Gubec« u kolovozu 1941. Bozac
je prezivio unistenje odreda. U listopadu 1942. dolazi ponovno na Zumberak
s Prvim proleterskim bataljonom Hrvatske. U studenom 1943. XIII prole-
terska brigada, na svom putu u Bosnu u sastav Prve proleterske divizije,
prolaze¢i Oki¢em dozivljava dirljive trenutke. Kolonu boraca u pokretu is-
praca sav narod, ljudi, omladina, djeca. Borcima pruzaju hranu, sir, mlijeko,
vino, rakiju i jabuke. U koloni je i student Vladimir BoZac, komesar bata-
Ijona. Sjec¢a se Okica, svraca kod Franje ValeCi¢a i ostavlja mu svoju sliku
s posvetom. Poginuo je 22. lipnja 1944. u Bosni kod Bugojna.
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Kreso  Rubdéié¢

SIECANJE NA TRI LOGORA

ZATOCENJE U GOSPICU, JASTREBARSKOM I »DANICI« KOD
KOPRIVNICE

Dvadesetdrugog lipnja 1941. poceo je napad Njemacke na Socijalisticki
Savez, tada jedinu socijalisticku zemlju. To je ustasama dalo slobodne ruke, pa
su polela masovna hap$enja Srba, Zidova, komunista i svih drugih postenih
rodoljuba.

Pocela su i prva strijeljanja i interniranja u koncentracione logore.
UstaSe sve viSe dizu glavu i nitko viSe nije siguran da ga ustaSe nece uhap-
siti, pa ¢ak i likvidirati.

Tih dana doslo je i do neuspjelog bijega zatvorenika iz logora Kerestinca.
Ocekujem svaki dan da i mene uhapse.

Doslo je konacno i do toga.

Petnaestog srpnja 1941. pocelo je masovno hapSenje studenata, i to
na osnovu popisa uhapSenih 25. listopada 1940., prilikom proslave Oktobar-
ske revolucije u prostorijama Matice hrvatskih obrtnika u Ilici. Tom pri
likom policija je provalila u prostorije i svi su uéesnici pohapsSeni i odvedeni
na policiju u Petrinjskoj ulici. Jedan dio studenata zadrzan je u zatvoru,
a drugi su puSteni na slobodu.

Medutim, popis je saduvan i na osnovu toga izvrS§ila je ustaSka policija
hapsSenje 15. srpnja 1941. Nakon hapSenja svi su uhapSeni odvedeni u ¢elije
zatvora u Petrinjskoj ulici.

Tako je pocelo. Dani su tekli u neizvjesnosti. Nitko nije znao $to se spre-
ma, jer nikoga nisu pozivali na saslusSanje.

Konacno, 26. ili 27. srpnja 1941, jedan ustaSa, student tehnike u ustas-
koj uniformi, doSao je na redarstvo i u pratnji strazara pocCeo je da obilazi
¢elije. Marko Vuci¢, koji ga je od ranije poznavao, upitao ga je zas$to nas ne
pozivaju na sasluSanje, na $to je on lakonski odgovorio: »NiSta se tu ne moze
pomocdil«

Dvadesetosmog srpnja strazar Karlo iSao je od ¢éelije do ¢elije i prozivao
zatvorenike odredene za transport u logore.

Oko 22 sata, vezani po dvojica, a takoder i jedna grupa vezanih Zena,
ukrcani smo u policijske automobile i otpremljeni na zeljezni¢ku stanicu.

SABIRNI LOGOR U GOSPICU

U Gospi¢ smo stigli oko 7 sati ujutro 29. srpnja 1941. Na zeljeznickoj
stanici veé su nas Cekali ustaSe. Jedan ustasa nam je ve¢ tada pozelio dobro-
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doslicu rekavs$i: »Jesu 1li ovo gospodski sinovi? Bili ste dosada crveni, ali
sada ¢ete postati zuti.«

Prosavsi kroz Gospi¢, stigli smo u sabirni logor, koji je bio u velikoj
zgradi zatvora gradenog jo§ za vrijeme Austro-Ugarske. Tom prilikom doveli
su i grupu logorasa iz Lepoglave. Oni su bili uhapSeni jo§ za vrijeme banovine
Hrvatske, a Macek i Subasi¢ predali su ih ustaSsama. Medu njima prepoznao
sam jedino Martina Franekica.

Istog dana popisali su jednu grupu od 13 logorasa iz Lepoglave, medu
njima i Martina Franeki¢a, i odveli ih u logor Jadovno na Velebitu, gdje su
likvidirani.

Onda su poceli uzasi. Dovodili su transport za transportom Srba, Zidova
i drugih zatvorenika iz svih krajeva Hrvatske i Bosne i Hercegovine. Dok su
jedne dovodili, druge su na dugackom lancu, vezane po dvojicu, odvodili u
logor Jadovno na Velebitu. Kako sam kasnije saznao, bacali su ih Zive u
provalije.

Po mome radunu, za ova tri tjedna likvidirano je oko 10.000 Srba. Kada
su doveli grupu Srba iz ViSegrada, jedan zeljeznicar krenuo je goloruk na
bajonete >i povikao: »Ubijte me, razbojnicil«. UstaSe su pucali i 'ubili ga na
mjestu.

Tada je izgledalo da ustaSe namjeravaju izvrSiti sveopéi pokolj. Medu-
tim, valjda se nisu usudili da to ucine, jer se zatvor nalazio u samom gradu
Gospicu.

Poslije nekoliko dana smjestili su nas u celije. Bilo je to mucno is¢ekiva-
nje i polagano umiranje od gladi i neizvjesnosti.

Medu uhapSenim Srbima u mojoj c¢eliji nalazilo se nekoliko Srba bivsih
gazda, trgovaca, jedan opcinski nacelnik i jo§S kojekakvi negativni tipovi. Evo
kako su oni rezonirali i otvoreno govorili: »Mi se ne bismo sada nalazili
u zatvoru, da nije bilo ustanka i borbe. Trebalo se s ustaSama nagoditi, pa bi
bilo mira i sa¢uvali bismo Zzivote.«

Znaci, rezonirali su sa svoga klasnog stanoviSta. FaSisti ostaju isti, bez
tobzira na narodnost, vjeru i boju koZe. Siguran sam da bi ovakvi, ako bi
izbjegli ustasama, organizirali ¢etnike i vrSili pokolje hrvatskog i musliman-
skog zivlja.

Jedne noc¢i oko 10-og kolovoza 1941. pocela je jurnjava po hodnicima i
dvorisStu. UstaSe su tukli i tjerali seljake, a zatim vezali i odvodili na Ja
dovno na Velebitu. Otvorili su i nasSu c¢eliju i pozvali Srbe da izidu van.
Tom prilikom odvedeni su iz ove celije Srbi iz Tuzle Risto Toljevi¢, Niko
Stojanovi¢ i Spasoje Gavric.

Ne mogu ni danas da shvatim razlog zbog cega se Marko Fortil javio
kao Srbin. Vjerojatno je racunao da ¢e na taj nacin spasiti zivot. Medutim,
svi ovi, a s njima i Marko Fortil, likvidirani su sigurno na Jadovnu na Ve
lebitu.

PREMJESTANJE U LOGOR JASTREBARSKO

To je trajalo joS neko vrijeme, a onda su nas oko 20-og kolovoza 1941.
strpali u marvinske vagone i transportirali u logor Jastrebarsko (Jaska).
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Svi logorasi, medu njima je bilo Hrvata, Srba, Zidova, Zena i djece, strpa-
ni su u prostorije nekoga $taglja na kat. Iako smo bili u logoru, stanje je
bilo snosljivije nego u Gospi¢u. Rodbina iz Zagreba donosila nam je redovito
hranu. Vodili su nas na radove izvan logora, pa su nas strazari pus$tali da bez
pratnje idemo u grad. Nevjerojatno, ali istinito. Kada su Srpkinje i Zidovke
transportirali vlakom u druge logore, pomagali smo im kod noSenja prtljage.
Veé se bio spustio mrak, ustaSe su izgubili kontrolu, a mi smo se bez pratnje
sami vratili u logor.

Zaista, bili smo krajnje naivni i dopustili smo da nas Zzedne prevedu
preko vode.

A sada, zaSto nismo bjezali iz logora?

Mogu po prilici ovako da rezoniram. Nakon dolaska iz sabirnog logora
u Gospicéu i onih uzasa koje smo tamo prezivjeli, zaboravili smo da se nalazimo
opet u logoru, valjda misle¢i da ¢e nas uskoro pustiti na slobodu.

Zapravo je neshvatljivo da iz logora nisu bjezali stari robijasi Mirko Bu
kova¢, Zvonko Svjetli¢i¢, Josip Treursi¢, Bruno Radeljevi¢, S§panjolski borac
Marijan Krajaci¢, pa Zvonko Kovaci¢, Stjepan Kavuri¢, Anka Butorac, Maca
Grzeti¢ 1 drugi.

U ovom logoru nalazila se i grupa Zidova, koji su zajedno sa Srbima
transportirani u Jasenovac. Logornik zatvorenik bio je jedan bogati Zidov,
neki Goldschmit. Veé tada je pokazao svoje pravo lice kao ustaska ulizica.
Josip Pavlina mi je kasnije pri¢ao da je ovaj lopov u Jasenovcu c¢uda na-
pravio. Nastoje¢i da se ulaska ustaSama, nije birao sredstva. On sam li¢no
je ubijao zatvorenike nozem, maljem i piStoljem. Ali je i dolijao. Polakomio
se na zlato i previSe je znao, pa su ga ustaSe strijeljali javno zbog »Sirenja
alarmantnih vijestil«

FaSisti ostaju faSisti, tako je i ovaj razbojnik pomagao ustaSama u vrSe-
nju zlo¢ina, ali mu to nije pomoglo da spasi svoju sramnu glavu.

Tri tjedna provedena u logoru Jaska brzo su pros§la, pa su nas strpali u
teretne vagone i otpremili u logor »Danica« kod Koprivnice. Tamo smo
stigli oko 15. rujna 1941.

ZIVOT U LOGORU »DANICA«

Stanje u logoru bilo je donekle snos$ljivo. Logorska hrana bila je slaba,
ali smo dobivali pakete izvana i organizirali sami kuhanje.

Prolazili su dani, tjedni i mjeseci, a da se nije znalo S§to ¢e dalje biti.
Mucila nas je stalno neizvjesnost.

Tek tada kada vise nije bilo izlazenja iz logora, ja liéno pomisljao sam
na bijeg i stvarao planove kako da to izvedem.

Nastojali smo da zivot u logoru nekako organiziramo. Bilo je neSto knjiga,
oformili smo pjevacki zbor i organizirali Sahovska takmicenja. 7. studenog
1941. odrzana je super-tajna proslava Oktobarske revolucije, kojoj sam i ja
prisustvovao. Na toj skromnoj svecanosti Marijan Krajac¢i¢ odrzao je kratki
referat, a nakon toga smo tiho otpjevali Internacionalu.

Bilo je i nepredvidenih dogadaja. Student Dinko Balog, izgleda veé¢ ranije
bolestan od mladenackog ludila (shizofrenije), poceo je da se ¢udno ponasa.
Najprije nas je poCeo optuzivati da ga potkradamo, a onda je jedne noci po-
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¢eo vikati i dozivati u pomo¢. Zapovjednik logora Puro Ostri§ tvrdio je
da simulira, ali ga je lije¢nik Bubanj, logora$, uspio nekako uvjeriti da se
stvarno radi o shizofreniji. Ovog jadnika odveo je jedan strazar u Koprivnicu
na pregled i kada je lije¢nik ustanovio stvarno stanje, otpuSten je iz logora
i iupucéen u Zagreb. Njemu, naravno, nije bilo lijeka i on je na kraju (umro
1948. godine.

Veé krajem listopada pocela su prva interniranja u logor Jasenovac.
Sami strazari su nam govorili da je Jasenovac logor smrti.

Tada smo tek poceli planirati bijeg iz logora, barem onih drugova
koji su bili najvise kompromitirani. Planirali smo da najprije izvedemo bijeg
Marijana Kraja¢i¢a i Mirka Bukovca. Potplatili smo jednoga strazara, a ovaj
nas je obavijestio o strazarskim mjestima i vremenu kada strazari s mitra-
ljezima napuS$taju strazarska mjesta. Uspjeli smo se povezati s jednim
dragom iz Zagreba, koji je bio zaduzen da odredenog dana (oko 15. stude-
nog 1941.) u toéno odredeno vrijeme doveze auto do obliZznje Sumice. Sve je
bilo unaprijed predvideno, ali zbog nekih razloga drugovi nisu uspjeli da
preskoce ogradu do 8 sati, nego 30 ili 45 minuta kasnije, kada se veé raz-
danilo, tako da su ih usta$e opazili i vratili u logor. Drug s autom iz Zagreba
nije se smio zadrzavati duze vremena od predvidenog, pa se vratio neobavljena
posla.

Mjesec dana kasnije, po naredenju ustaskog redarstva iz Zagreba, sastav-
ljen je spisak logoraSa koji svi bili odredeni za Jasenovac, iako im to nije bilo
saopceno.

Oko 15. prosinca 1941. zloglasni ustasa Mirko Vutuc posjetio je logor
i saop¢io meni i jo§ nekolicini drugih da ¢emo biti otpuSteni iz logora. One
drugove na spisku uveli su u teretne vagone i otpremili u Jasenovac i u
Staru GradiSku.

Ja sam otpuSten iz logora »Danica« 20. prosinca 1941. Sa mnom u grupi
bili su Zora Vudilovski (zivi u Zagrebu), Andrija Cesaree (bio je ranjen u
partizanima, nije mi poznato da li je preZivio rat), Jakov Buijan (Ziv je u
Zagrebu), Dragan Dragicevi¢ (poginuo u partizanima) i Lujo Tropan (nije
bio u partizanima, ali je vjerojatno umro, jer bi sada imao valjda 84 go-
dine).

Cijelu grupu doveli su na ustaSko redarstvo (sada Ulica Socijalisticke
revolucije br. 2). Nakon 4 dana, 24. prosinca 1941. prebaceni smo u kaznionicu
na Savskoj cesti, gdje smo ostali sve do 31. prosinca 1941, kada smo puSteni
na slobodu.

U ¢celiji sam se susreo sa dvojicom Tuzlaka, bra¢om Jovom i Mikom Mar-
kovié, koji su takoder cekali i bili puSteni na slobodu. Od njih sam doznao
da su Tuzlaci iz Gospic¢a, koje sam ranije naveo, jedne no¢i odvedeni i likvi-
dirani na Jadovnu, jer ni jednoga od njih nisu susreli u Jasenovcu gdje su
bili internirani. Tom prilikom je stradao i Marko Fortil.

Josip Pavlina mi je poslije pricao da su Maca Grzeti¢ i Anka Butorac us-
pjele pobjeci iz logora »Danica«. Anka Butorac je prilikom prebacivanja u
partizane bila ranjena i uhvaéena, a Maca Grzeti¢ je uspjela da se sretno
prebaci.
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STRAVICNA SMRT DRUGOVA U STAROJ GRADISKI

Kasnije sam doznao da su neki od drugova s kojima sam bio po logorima,
ubijeni pod najstrasnijim okolnostima. U logoru Stara GradiSka su jednu
grupu u kojoj su se nalazili Marijan Krajaci¢, Mirko Bukovac, Zvonko Svjetli-
¢i¢, Zelimir Pomper-Bimbi, Josip Rakar, bra¢a Ante i Josip Treursi¢, Niko
Podrug, Vinko Aljinovi¢, Zvonko Kovaci¢, Marko Vuci¢, Frane Kapov 1 mozda
jos neki, zatvorili u jednu okovanu ¢éeliju i osudili na najstrasniju smrt od
gladi i zedi. Ovi nesretnici umirali su jedan za drugim. Najduze, puna 54 dana,
izdrzao je Marko Vuci¢, a onda je i on umro. Iz ¢éelije su se ¢uli oCajni vapaji:
vode, vode, ali bez uspjeha. To se dogodilo u ozujku i travnju 1942. 0 tome
su mi dali podatke Jelka Péhl, Sofija Jovi¢ i Julius Weber.

Nakon §to su likvidirali ovu grupu, ustaSe su namjeravali da na isti
nacin likvidiraju i jednu drugu grupu u kojoj su se nalazili Branko Anto-
novi¢, Stjepan Kavurié¢, Ivica Variola i jo§ neki drugi.

Znajuc¢i kakva ih sudbina ¢eka, oni su provalili vrata i posakrivali se po
Stagljevima, Supama, svinjcima i drugdje, ali su ih ustase pronasli i pobili.

Bruno Radeljevi¢, tipograf iz Dubrovnika, ve¢ od ranije teSko bolestan,
umro je 1942. godine u logoru Stara Gradiska. (Nije mi poznato kojeg mjese-
ca.) 0 tome mi je dala podatke Sofija Jovi¢.

Rudi Hroznicek, radnik iz Mostara, ubijen je valjda 1942. godine, u Jase-
novcu ili Staroj Gradiski. Nikolu Pejnovica, arhitekta iz Siska, vodili su iz
logora u logor, dok ga nisu konacno 1942. godine objesili u Jasenovcu.

A sada da spomenem i ustaSkog glaveSinu Mirka Vutuca, koji me je
pustio iz logora. Poznato je da su njega i Wagnera zarobili slavonski parti-
zani. Za njih dvojicu izvr§ena je zamjena 30 naSih drugova iz logora. UstaSe
su u tu grupu ubacili i Andriju Hebranga.

Mirko Vutuc je pred kapitulaciju Njemacke emigrirao u inozemstvo, ali
je predan nasSim vlastima kao ratni zlo¢inac, osuden je na smrt i stri-
jeljan.

Poznato mi je, takoder, da su gotovo svi ustaSe iz Gospica, Jaske i »Dani-
ce« primili zasluzenu kaznu.
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Aldo  Pirih

ZATOCENJE U LEPOGLAVI

SJECANJE NA MUCNU MLADOST U LOGORU

UhapsSen sam u Zagrebu u no¢i izmedu 12. i 13. ozujka 1943., uoc¢i od-
laska iz Zagreba u partizane. Sa mnom su uhapSeni jo§ Zvonimir Béhm, Ve-
limir Wintersteiger, Franjo Regvat i Velimir Knezevi¢ — svi daci 8 a razre-
da Trece muske realne gimnazije. Bohm i ja bili smo u istom skojevskom ak-
tivu od pocetka sSkolske godine 1941—42, od rujna 1941. do hapSenja. Vec
u prethodnoj 1940. godini radili smo u skojevskoj organizaciji na istoj gim-
naziji, ali nismo bili medusobno povezani i nismo se poznavali. Ostali su se
u rad ukljucili kasnije.

Bohm, Wintersteiger i ja upuéeni smo u Lepoglavu, a Regvat .i Knezevi¢
pusteni kudi.

U zatvoru sam bio isprva oko tjedan dana, u podrumu na danasSnjem
Trgu zrtava faSizma, a nakon toga sam prebacen u zatvor u Dordic¢evu ulicu
Dan prije prebacivanja u Lepoglavu, zajedno s Bohmom i Wintersteigerom
prebacen sam u zatvor na Savsku cestu. Prilikom prebacivanja na Savsku
cestu saznao sam od njih dvojice da ¢emo biti upucéeni u Lepoglavu. Na
Savskoj cesti bio sam u celiji zatvoren zajedno s nekim starim robijaSem
kojemu je u Lepoglavi istekla kazna, ali ga nisu pustali kuci. Pribojavao se
da ¢e ga uputiti u Jasenovac. Ako nisam pobrkao, bio je to drug 'Guste
Sprljan. Po§to sam mu rekao da éu biti upuéen u Lepoglavu, zamoli me dé
politickim zatocenicima, da se jo$ nalazi na Savskoj cesti i da ocekuje da ¢<
ga prebaciti u Jasenovac.

INTERNIRANI DPACI

U Lepoglavu smo stigli 2. travnja 1943. Neke sam internirce poznavao oc
ranije iz videnja, a dobro sam poznavao Rudija Zadravca,* s kojim sam neke
vrijeme bio na vezi u toku rada u SKOJ-u u Zagrebu, i Vladimira Podubskog
s kojim sam bio u istom aktivu SKOJ-a do njegovog hapsSenja 1942. godine
Neke sam poznavao s Jaruna, gdje su se skojevci neko vrijeme na Savi sakup
ljali u toku 1941. godine. Medutim, Podubskoga nisam sreo u internaciji, je:
se nalazio u zatvorskoj bolnici, gdje je lijeCio povredu dobijenu na policiji
Prvi put sreli smo se, poslije hapsSenja, tek u partizanskoj bolnici na Kal
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niku, kamo je on upucen izravno poslije oslobodenja iz Lepoglave, a ja nakon
ranjavanja.

Zatekli smo u Lepoglavi tridesetak daka-interniraca, od kojih je 24.
travnja 1943. amnestirana gotovo polovina (povodom 10. travnja, dana usta-
novljenja NDH) i puStena kué¢i. Mi preostali, osim jednoga, ostali smo tu
do oslobodenja Lepoglave od jedinica NOV. Iz kontakta koji sam imao po-
slije rata s internircima saznao sam da su drugovi koji su tada bili puSteni
uglavnom otisli poslije toga u partizane.

Svi daci internirci bili su politicki zatvorenici, izuzev dvojice propalica,
koji su bili uhapSeni zbog kriminala. PoSto smo bili 13. srpnja 1943. oslobo-
deni, jedan od njih nas je molio da ga preporuc¢imo da ga prime u NOV (kri-
minalci nisu mogli u jedinice NOV prilikom oslobodenja Lepoglave ako za po-
jedinog od njih nisu garantirala bar dva politicka zatvorenika). O toj nje-
govoj molbi dosta smo raspravljali, dok se nismo slozili da ga preporucimo.
Pri tome smo mu zaprijetili da ¢emo sami s njime obracunati, ako napravi
neku svinjariju. Poslije toga se za Citavo vrijeme rata dobro drzao. Ali je
odmah poslije rata ponovno zabrazdio, te je kao Spijun strane obavjeStajne
sluzbe osuden na smrt i strijeljan.

Nakon $to je potkraj travnja spomenuta grupa bila pusStena kuci, ostalo
je u Lepoglavi samo 16 interniraca.

Starosni sastav te grupe, bio je ovakav: Boris KnjiZzevi¢ bio je doslovno
jos dijete, mislim da nije imao vise od 15 godina. Isto tako Zdravko Borcilo
i Milan Bozi¢. Samo su Miljenko Stari, Vlado Pavlovi¢-Farbica, Antun Borcilo
i Vlado Podubski imali oko 19 godina. Ostali smo svi bili mladi. Anton Borcilo
vodio se pod laznom godinom rodenja (kao mladi od 18 godina).

Koliko je meni poznato, osim ovih najmladih, svi smo bili ¢lanovi SKOIJ-a.
Anton Borcilo je bio ¢lan KP (to mi je rekao nakon oslobodenja iz Lepo-
glave).

U internaciji nismo imali neku formalnu organizaciju i nismo odrzavali
sastanke kojima bi netko rukovodio, otvarao ih i zaklju€ivao. Bili smo mladi,
imali temo jedan u drugoga puno povjerenje i sve $to smo radili radili smo
otvoreno, s punim uzajamnim razumijevanjem. Ja sam se osjec¢ao medu »svo-
jima« i o¢igledno smo se tako svi osjecali. Mnogo smo razgovarali i dogovarali
se. ¢inili smo to otvoreno. Stavove smo zauzimali bez formalnosti i drzali se
dogovorenoga.

Kao internirci bili smo smjeSteni u posebnoj zgradi, u dvoristu tzv. »nove
zgrade« lepoglavske kaznionice. U to vrijeme se lepoglavska kaznionica sasto-
jala od dva dijela: jedan dio je bila tzv. »stara zgrada« — nekadasSnji samo-
stan, s posebno ogradenim dvoriStem, a drugi dio je bila tzv. »nova zgrada«
— specijalno gradena za kaznionicu, koja i sada postoji, isto tako s posebno
ogradenim dvoriStem. Izmedu te dvije zgrade, odnosno njihovih zgrada, bila
je cesta, kojom se odvijao javni saobracaj.

KUCNI RED I ZIVOT U »NOVOJ ZGRADI«

Nadzor nad nama vrSila su dvojica strazara: ReSetar i Vukeli¢ (imena
im se ne sjecam). ReSetar je bio Zagorac, brinuo se za sebe i porodicu i ¢uvao
je sluzbu. Spreman da zaradi koji dinar, a moZzda i dobra srca, ponekad nam
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je donosio na prodaju poneko jaje, mlijeko i slicno. Vukeli¢, Licanin, bivsi
ustaSa, bio je ljeniji i zlovoljniji. Nisam se mogao osloboditi utiska da nas
mrzi i prezire, ali nas se i pribojavao. Ipak, nije bio necCovjecan i nije ni s
kime loSe postupao. Vjerojatno je to mjesto smatrao »hladovinom« i Cu-
vao ga.

Bilo nam je dopusSteno pisanje i primanje paketa, ali se ne sjecam toc¢no
kakav rezim je u tome bio. S obzirom na to da je to bio zatvor, ovo mi nije
ostalo u sje¢anju kao neko posebno ogranicenje.

Postojao je kuc¢ni red, ali se detalja ne sjecam. NaSi strazari su najvise
vodili raCuna o tome da bude red i mir, a narocito uvece da budu na vrijeme
ugaSena svjetla i da je tiSina. Povremeno su vrsili smotre i kontrolirali red.
Pri tome su bili umjereni. Mi bismo noc¢u prozore ogrnuli dekama i dugo u
no¢ nekada razgovarali, igrali karata ili pjevuS$ili. Rado smo slusali gramofon-
ske plo¢e s ruskim romansama i arijama iz opere »Boris Godunov«. Te ploce
su nam bile oduzete, ali su nam ih c¢uvari u nekoliko navrata dali da slu-
Samo, ali tiho, da se izvan zgrade ne cCuje. Nocu smo ponekad prelazili s
kata na kat, odnosno iz jednog u drugo odjeljenje, odvojeno reSetkama. Imali
smo svoj »sistem« skidanja Sipki i pravljenja prolaza, te ponovnog vracanja
$ipki na staro mjesto. To su naS$i strazari saznali, ali zbog toga nisu nikog
progonili.

Preko dana bilo nam je dopuSteno da boravimo u malom dvoriStu naSe
»ludnice«. To je bio manji ogradeni prostor unutar dvoriSta »nove zgrade«.
Izvan »naSeg« dvoriSta nismo smjeli iza¢i bez odobrenja naSih cuvara, niti
tada «kada nam je, u toku igre, izvan tog dvorisSta izletjela krpenjaca, koju
smo sami napravih. Na naSem dvoriStu rasla su dva kestena, na kojima smo
proveli mnoge sate. Stari i Pavlovi¢, odli¢ni vjezbaci, uc€ili su nas na granama
tih stabala pojedine gimnasticke vjezbe. Vjezbanje na tim stablima i igra
krpenjacom (obicno bismo igrali »grani¢ara«) u tim proljetnim i ljetnim
danima mnogo su nam olakSavali boravak u zatvoru, narocito s obzirom
na naSu mladost. Tako smo i odrzali izvjesnu kondiciju, koja nam je bila
i te kako dobro dosla poslije oslobodenja iz kaznionice.

Knjige smo dobivali iz kaznionicke biblioteke. Jasno, izbor je bio ograni-
c¢en. Ali i to je bilo mnogo. Koliko se sje¢am, knjige nam je iz biblioteke
nice. Kad bismo imali kakav zahtjev ili molbu, trazili bismo preko naS$ih
strazara raport, te bi u ¢as koji je upravnik odredio, ako je bio voljan o pred-
s raportima, ali se ni ne sje¢am da je upravnik nekada odbio da razgovara.
Dobro se sjecam da smo se dugo natezali oko toga da nam odobri koris¢enje
radio-aparata. Upravnik je uporno odbijao naSe zahtjeve s motivacijom da
nam ne zeli omoguciti sluSanje radio Londona i Moskve. Uvjeravali smo ga
da se radio moZe tako podesiti da se moZze sluSati samo Zagreb. On je pak
tvrdio da ¢emo ga mi, ako nam on radio odobri, lako podesiti tako da sluSamo
London i Moskvu. Stekli smo utisak da ¢e na kraju popustiti, ali je cijela akci-
ja prekinuta naSim oslobodenjem.

S drugim robijaS§ima imali smo vezu samo preko biblioteke, odnosno

.....
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LOSA I NEDOVOLJNA ISHRANA

Hrana je za na$§ uzrast bila nedovoljna, a i kvalitetno je bila losa.
Ujutro je bila »ajnpren supa«. To je bila topla voda, smede boje, na povrsini
je plivalo nekoliko masnih mrlja i nekoliko smrdljivih ¢varaka. U podne je
najcesce bilo kiselo zelje ili kisela repa s pasuljem. Smrad toga zelja i te repe
jos pamtim. I gladnome je to bilo teSko jesti. U zatvorima na Trgu Zrtava fa-
§izma, u Pordi¢evoj ulici i na Savskoj cesti, zelje i repa bili su nezamasceni, ali
nisu zaudarali. Ve¢ izdaleka, kada su nam robijasi Bratu§ i Forenpoher nosili
hranu, osjecao se smrad zelja ili repe. UveCe smo najée$ée dobivali toboZnju
krumpirovu juhu. To je bila topla voda, na dnu te vode bilo je nekoliko
krumpira, dok je na povrsini plivalo nekoliko masnih mrlja. Hranu su nam
obi¢no dijelili Stari i Pavlovi¢. Oni bi kutljacom tako dugo mijesali tu juhu
dok se krumpir ne bi potpuno raspao. Zatim bi dijelili nastalu mutnu tekudéi-
nu. Neki su sacekali dok im se krumpir u porciji slegne na dno i zatim izlili
vodu. Ostalo bi im na dnu porcije nekoliko Zzlica krumpirove kasSe. Dnevno
sljedovanje kruha bio je mali hljebac kukuruznog kruha — ne sjeéam se
da li je bio tezak 15 ili 20 dkg.

U pogledu hrane spasavali su nas paketi. Bili smo podijeljeni u kolektive.
Kako je koja grupa dolazila, osnivala je kolektiv. Bilo nam je dopuSteno da
drzimo elektriéni reSo, tako da smo mogli poneSto i skuhati. Najcesée je
to bio pasulj — mnogo drugog i boljeg nisu imali u "Zagrebu ni nasi, koji
su nam te pakete slali. Ja sam bio u kolektivu s Wintersteigerom i Béhmom,
s kojima sam i doSao u Lepoglavu. Poslije odlaska Wintersteigera, ostali
smo u kolektivu Béhm i ja sve do oslobodenja Lepoglave.

Spavali smo u nekoliko soba. Jedna je bila kolektivna sa 8 do 10 kre-
veta. U drugim manjim sobama bilo je mjesta za 2 do 3 kreveta.

Kada sam doSao u tu internaciju ona viSe nije bila ono S$to je bila u
pocetku i u njoj nije bilo viSe ni traga funkciji koja joj je dodijeljena. Prema
pric¢anju starijih drugova (a to smo culi jo§ u Zagrebu, prije hapSenja) ta
internacija bila je zamiSljena kao kazneno-popravna ustanova, u kojoj bi se
»zavedeni« srednjoskolci odgajali u »zdravom« duhu i »oslobodili zabluda«.
Tu bi ucili i pripremali se za polaganje ispita na srednjim $kolama, posto
bi, poslije »preodgajanja«, bili pusteni kuéi. Nakon osnivanja te ustanove
imali su i dva nastavnika koji su drzali nastavu. Medutim, bojkot omladi-
naca je bio toliki da su nastavnici demonstrativno napustili Lepoglavu, od-
nosno pobjegli su. Tada se s tim »preodgajanjem« preostalo. Kad sam dosao
u Lepoglavu sve je to bilo samo jo§ sjecanje na propalu komediju i predmet
smijeha i sprdacine.

O kretanju partizana u Hrvatskom zagorju prve polovine srpnja 1943.
bili smo obavijesteni, ali se vise ne sje¢cam kako, odnosno preko koga. Cini
mi se da smo najpotpuniju informaciju dobili preko braée Borcilo, koje
je otac upravo tih dana posjetio. To smo osjetili i po nervozi kod strazara,
a zamijetili smo i kretanje jedinica u Lepoglavi. Na dan 12. srpnja poslije
podne strazari su nas, pod hitno, otjerali s dvoriSta u zgradu. Zakljucali su
nas. Iz spavaonica smo imali slobodan izlaz samo u reSetkom odvojeni dio
hodnika i u klozet. Kroz prozore smo promatrali dvoriSte i komentirali. NaSe
»izvidnice« su povremeno odlazile i na drugi kat i promatrale kretanje izvan
kaznionice. Bilo je toga dana u nama i nade i straha. Nada, da ¢emo mozda
biti oslobodeni, a straha da nas ne likvidiraju kao taoce.
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OSLOBODENJE LEPOGLAVE

Uvece je u naSu zgradu stiglo pojacanje. Svi strazari, na$i i novodos$li kao
pojacanje, bili su naoruzani puSkama, koje su inafe nosili samo na stra-
zarskim mjestima. Po Sumovima na gornjim katovima — zgrada je imala
dva kata, a mi internirci smo svi bili u prizemlju — zakljuéivali smo da na
gornjim katovima ureduju polozaje. Nesto kasnije pocela je i pucnjava. Pucali
su i strazari utvrdeni u naSoj zgradi. U toku no¢i je strazar Vukeli¢ doSao
nekoliko puta da nas kontrolira. Pozivao nas je da budemo mirni i da nam
ne padaju »gluposti«x u glavu. Pucalo se dosta i s unutra§nje i s vanjske
strane kaznionice. Mi smo bili zaklju€ani, na prozorima su bile debele reset-
ke, ajioko kaznionickog dvori§ta vise metara visoki zid. Za bijeg nije bilo
nikakve Sanse. Lezali smo na podu, sluSali i pokuSavali, po pucnjavi i osta-
lim zvudima, zakljudivati $to se deSava. U svitanje se pucnjava smanjivala.
Ja isaim se pribojavao da partizani smanjuju napad i da se povlafe preko
dana kako bi uvede napad ponovili. Bojao sam se da u toku dana straza iskori-
sti zati§je i da nas likvidira. Tu svoju bojazan nisam nikome rekao, da i
druge ne plasim svojim strahom. Sre¢om, nije bilo tako. Izmedu 6 i 7 sati uju-
tro ¢uli smo poziv iz zgrade: »Ne pucaj, predaje se strazax. Odmah zatim
siSao je strazar Vukeli¢, otkljuc¢ao nas i molio da budemo razumni. Govorio
nam je da su oni (mislio je sebe i ReSetara) bili dobri prema nama i o¢ekuju
da ¢emo ftakvi biti i mi u odnosu na njih. Miljenku Starom dao je i svoj
pistolj.

Cim smo se sna$li i shvatili da smo slobodni, istréali smo iz kaznionice.
Tek Sto smo stigli na kapiju naSe »nove zgrade« upuceni smo kao dobro-
voljci da napadnemo jo§ jedino preostalo mitraljesko gnijezdo, koje se nije
predavalo i koje je bilo u staroj zgradi. Na naSu sreéu ono je palo prije
nego S§to smo mi poceli ozbiljno juriSati — nitko od nas nije prije toga
iz puske ispalio ni jedan metak. Kad smo polazili u napad netko nam je poka-
zao kako se puni puska, kako se repetira i kako se okida.

Nismo imali razloga da teretimo naSe strazare zbog njihovog odnosa
prema nama. Da su htjeli mogli su nam zagorcavati zivot, ali to nisu ¢inili.
Radije su nam pomogli, ako su mogli. Zbog toga smo dali preporuku da
im se ne sudi. Medutim, Vukeli¢ nije imao zivaca (ili je od ranije imao nekog
putra na glavi), pa je pokuSao bjezati, tako da ga je u bijegu na§ strazar
ubio. ReSetaru se nije niSta dogodilo. Vracena mu je puska, da provodi
kriminalce natrag u kaznionicu.

Nakon izlaska iz kaznionice brzo smo se razdvojili. Podubski je iz zatvor-
ske bolnice upuéen u partizansku bolnicu na Kalniku na daljnje lijecenje.
Markusi¢ je, jedva sat poslije izlaska iz Lepoglave, ranjen prilikom bombar-
diranja na nekom zitnom polju. Prilikom ustaskog napada na transport ra-
njenika bio je zarobljen, ali se uspio izvuéi iz zatvora i ponovno oti¢i u par-
tizane. Zdravko Borc¢ilo, Milan Bozi¢ i Boris Knjizevi¢ zarobljeni su blizu
ceste Varazdin — Zagreb, na prelasku s Kalnickim odredom iz Zagorja na
Kalnik. Sutradan je u Apatovcu poginuo Vlado Pavlovi¢. Istoga dana u istome
selu uhvacen je i premlacen Alojzije Kosi. Toga dana poslije podne, prilikom
juri$a na selo, ranjeni smo Bohm i ja, te smo zajedno s oslobodenim i pre-
mlacenim Alojzijem Kosijem prebaceni u bolnicu na lijeéenje. NesSto kasnije
su Bohm i Podubski upuéeni u Slavoniju, Hotko u Moslavinu, Stari u Istru
i Gruji¢i¢ u Senj. Na Kalniku smo ostali Anton Borcilo, Kosi i ja.
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POPULARNI DRUG I PJESNIK »FARBICA«

Govoriti o lepoglavskoj internaciji, a ne spomenuti posebno prerano
poginulog Vladu Pavlovi¢a-Farbicu bilo bi u najmanju ruku nepravedno i
manjkavo. Bio je vesele prirode, dobar drug i vrlo obljubljen. Povremeno je
padao u depresiju. Imao je i nervne napade. Lijecnik-robijas, koji ga je pre-
gledao, rekao je da misli da je to posljedica mucenja na policiji. Bio je Srbin.
Pisao je pjesme, ali nije nikada te pjesme Citao niti drugome kome dao da
ih cita. Samo jednom, koji dan poslije odlaska odlaska kuéi grupe interni-
raca povodom 10. travnja, kada je pao u priliéno teSku depresiju, recitirao
nam je jednu svoju pjesmu. Svidjela nam se i potresla nas je. Ja sam se
tada trudio da je zapamtim, ¢esto sam je recitirao.

If
Po mome sjec¢anju ta pjesma glasi:

U jesen kad grozde zre
pijano se zudi i ludi.

U jesen kad priroda mre
umiru bolesni ljudi.

Jesi li vidio mladost

$to starackom stopom koraca?
Vjeruje$ li u nov zivot

kad alkohol mozak razbaca?

Jesi 1li vidio mladost

$to se u jesenjim maglama gubi?
Vjerujes$ li joS uvijek u varku
da covjek covjeka ljubi?

U jesen kad grozde zre
pijano se zudi i ludi.

U jesen kad priroda mre
umiru bolesni ljudi.

Zanimljivo je da su jo$ neki drugovi tu pjesmu zapamtili. Mozda je za-
mijenjen redoslijed druge i trece kitice, ali je ostalo, mislim, autenti¢no. I
to je jo$S jedan detalj koji je urezan u moje pamcenje, i koji osvjezava sje-
¢anja na muénu »mladost u lepoglavskom logoru«.

Napomena

POPIS ZATOCENIH SREDNJOSKOLACA U LEPOGLAVI

* Rudi Zadravec uspio je saCuvati biljeznicu s popisom zagrebackih srednjo-
Skolaca interniranih u Lepoglavi tokom 1942. i 1943. godine. Od ukupno 52 daka
internirca njih dvadesetak pusteno je kué¢i do kraja 1942, daljnjih petnaestak
potkraj travnja 1943, a preostali, njih 16, oslobodeno je 13. srpnja 1943, kada su
partizani uspjeli da iz te kaznionice oslobode sve politicke zatvorenike.

Evo imena svih zagrebackih srednjoSkolaca tada u Lepoglavi. Navodimo ih
po abecednom redu: Badurina Andelko, Béhm Zvonimir, Bor¢ilo Ante, Bor¢ilo
Zdravko, Bozi¢ Milan, Gluhak Mirko, Gruji¢i¢ Ladislav, Hotko Zvonimir, Hrdlicka
Miro, Jandra$§ Ivan, Jel¢i¢ Nevenko, Jordan Eduard, Kargac¢in KreSo, Knjizevi¢ Bo-
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ris, Kosi Alojz, Kovacevi¢ Boris, Kozul Stevo, Kubik Branko, Kuzmek Bosko, Kuz-
mek Zvonko, Lasta Sven, Majeri¢ Branko, Majstorovi¢ Vlado, Marcéelja Zvonko,
Markus$i¢ Boris, Matanovi¢ Ante, Miri¢ Miroslav, Omerbegovi¢ Nedim, Orsag Ivo,
Pavlovi¢ Vlado- Farblca Petranovi¢ JoSko, Pirih Aldo Podubski Vlado, Rosandlc Jo-
sip-Joja, Sakoman Stjepan, Sekovanec Franjo, Starl Miljenko, Susm Zeljko, Sikié
Milivoj, Sisul Ante, Sverer Zlatko, Tomalek Milivoj, Ton¢i¢ Dubravko, Vitezi¢
Milan, Vlah-Bajok Ivo, Wintersteiger Velimir, Zadravec Rudi i Zumbar Franjo.
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Ljubica-Buba Jancié-Zec

UPITNIK IZA IMENA NADE DIMIC

NEZNI LIK HEROJSKE ILEGALKE I PARTIZANKE

Narodni heroj Nada Dimié, iza Cijeg je imena stajao upitnik na po-
licijskom kartonu, izrasla je iz skojevske organizacije Siska, poznate po
¢vrstini 1 odanosti. Godine 1941. bila je uhapSena i dovedena u Zagreb u
bolnicu, odakle je pobegla u partizane. Bila je na Kordunu u parti-
zanskom odredu. Iz odreda je presla ponovno na ilegalni rad u Karlo-
vac. U vezi s rasturanjem ilegalne Stampe, u jednom okrSaju ilega-
laca s ustaSama u tom gradu poginuo je drug Josip Kras, a Nada je
ubila ustasu u samoodbrani. UhapSena je i postupali su s njom kao sa
crnim zlo¢incem. Ali joj nikada nije dokazan identitet, zahvaljujuci nje-
nom herojskom drzanju za vreme istrage. Secanje na nju je neizbri-
sivo.

NADLJUDSKE PATNJE BLAGE DEVOJKE

Peti je dan meseca marta 1942. Stara GradiSka — ustaski zenski logor. Do-
laze transporti zena: Jevrejke, Srpkinje seljanke, politicke kaznjenice. Kad
je sunce pred sumrak poslednji put osvetlilo ¢adavu kulu, opasanu visokim
zidom, pred kancelarijom u transportu politickih kaznjenika spuStena su no-
sila. Na njima plavokosa devojka. OCi kao nebo. Nema joj vise od 19 go-
dina. U kancelariju ulazi ustasa, pratilac transporta, predaje c¢inovnici kar-
tone s policije iz Zagreba. Jedan izdvoji, upozori ¢€inovnicu na upitnik iza
imena i kroz otvorena vrata pokaza devojku na nosilima: »To je karton.
Ne znamo da li joj je to pravo ime.«

Pogledasmo znatizeljno karton. U rubrici »IME I PREZIME« piSe: NADA
DIMIC? Cule smo za nju. Znamo da je ubila ustau u samoodbrani, da je
mucena nadljudskim mukama u ustaskom zatvoru na Savskoj cesti u Zagre-
bu, da je agent Buri¢ svake no¢i upadao u njenu celiju, zbunjivao je unakr-
snim pitanjima. Ali, iz njenih usta nije izaSla re¢. Ni jedna jedina, ¢ak ni svoje
ime nije rekla. Ostala je zagonetka za krvnike. Upitnik iza njenog imena svedo-
¢i o tome. Nema devojka lezala je pred nama. Mesto nje govorile su oci, svetle
i prozirne. Izgledalo je da su vesele. Verovatno zbog moralne pobede — upit-
nika u kartonu. A logor zna¢i u svakom slucaju prekid procedure mucenja, bar
u prvi mah olakSanje i promenu.

Znale smo za njene nadljudske patnje i pobede. Znale smo da nije nema,
videle smo da ispod pokrivada lezi iznureno telo, mrSavo, od mrSavosti goto-
vo detinje.
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Uspelo nam je da je ustase smeste u nasu sobu. Njoj je trebala najbolja
nega. Ali, kako da joj je pruzimo? Ta bile smo u logoru, gde smo jele
jedanput (Inevno vodeni pasulj ili puru. A male zalihe jo§ iz policije, kada
smo mogle primati pakete, Stedele smo za jo§ gore prilike. Te zalihe odredile
smo za Nadu.

Smestile smo je do prozora — lezale smo na slami na podu. Do malog
prozora u ogromnoj sobi, kroz koji se vidio samo pust zid kojim smo opasani
i C¢ulo beskrajno graktanje vrana, stotine, hiljada vrana, koje su se ovde
skupile, valjda iz celog sveta, podsec¢ajuci nas da smo veé¢ skinute sa spiska
zivih.
le Ipak, i taj prozor znacio je neSto posle samice u zatvoru na Savskoj
cesti u Zagrebu.

Odmah po dolasku u sobu, pred vece, kad se logor smiruje i ustase odlaze
u svoje nastambe, Nada je razgovarala s nas nekoliko. Bila je sre¢na S$to se
nalazi medu drugaricama, $to moze slobodnije da diSe, §to moZze da ispri¢a ne-
kom bliskom svoje patnje. Na noge joS nije mogla da stane od velike slabosti
i posledica mucenja.

OPORAVAK POD NASOM NEGOM

Hranile smo je poslednjim zalihama hrane — suSenim komadi¢ima kruha
i po kojom konzervom pastete. Blizak krug drugarica i nega, makar i u logor-
skim uslovima, vracéali su je u zivot. Posle desetak dana pozelela je da
ustane, da napravi nekoliko koraka po dugackoj robijaskoj sobi. Radovale smo
se tome, kao nagradi naSih napora da je odrzimo.

A ona je pokuSavala da skakuce po sobi kao srna, mlada i vizljasta, jo§
uvek premr$ava, ali sa zarom u o&ima, koji rada Zzelju za zivotom. Cuvale
smo strazu na vratima za vreme ovih Nadinih radosti. Ta ustase jo$S uvek
misle da je ona nepokretna, nema i nervno neuravnotezena. Njihov bes
na nju ionako je ogroman. Svaki dan dolaze, sumnjicavo nas gledaju i pitaju
— je li progovorila, je li stala na noge, dovode lekara. NeSto nameravaju s
njom. Ove Setnje mogle bi je stajati Zivota ako to ustaSe primete.

I usred ovakvih uslova Nadina radost postaje sve veca. Ona Cak pokusa-
va da tr¢i svako jutro po sobi, snaga joj dolazi. I raduje se proleéu, koje tako
Skrto daruje kulu svojim prvim zracima.

— Prole¢e dolazi — kaze ona — Suma c¢e olistati. Kako se tome raduju
na$i partizani. Zaklonit ¢e ih.

Beskrajno nam prica o borbama, o drugovima, o oslobodenoj teritoriji.
Mi upijamo njene reCi, jer smo najvecim delom hapSene mnogo prije nje
i ne mozemo da zamislimo veliku borbu za oslobodenje, koja se rasplamsala
tek kasnije. TeSko mozZemo da stvorimo pretstavu o radu omladine, o na-
rodnim odborima, o partizanskim bolnicama po Sumama. A iznad svega
interesira nas sudbina poznatih drugova. Sve nam to prica Nada i njene plave
o¢i tek tada blesnu punim zivotom, a osmeh ne silazi s usana.

Tako su prolazili dani. Ne mnogo njih. Ni mesec dana nije provela
Nada s nama, kradué¢i jo§ malo radosti od Zivota i mrkih pogleda ustasa
koji su nas sve cCeSce ispitivali, osorno i sumnji¢avo, zaSto je ne izazovemo
da progovori, da mi sigurno skrivamo istinu od njih. ¢ekali su i najmanji
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povod da izliju svoj bes i na nas i na nju. Skrivamo zato ¢ak i od Sireg kruga
drugarica njene Setnje po sobi, njene razgovore s nama.

NEPOBEDENA ZRTVA USTASKIH KRVNIKA

A njena radost za Zivotom, usprkos osecanju da se oko nas steze obruc,
postaje sve veca dok se sve sigurnije krece po sobi i ispunjava nas i rados§cu
i velikom brigu — dokle ¢emo i ¢ime moéi da je hranimo i branimo i tajimo
istinu o njoj pred razbesnjeiim  krvnicima. Medu zatvorenicima se veé
pocelo Suskati da Nada govori, da je prohodala. Nas nekoliko danomice suz-
bijamo te price, jer one mogu doneti Nadi novu istragu, batine, strahovitu os-
vetu, zbog obmane koja joj je tako savrSeno uspela.

U drugoj polovini marta jedne no¢i Nada je vikala u snu, pozivala je na
juri§, trazila pusku, grdila Svabe i usta§e. Brzo smo joj prili. Bila je vrela.
Termometar je pokazao 40°. Sta sad? Da trazimo lekara? Od ustaga? Za
Nadu? A ako ¢uju da govori u groznici? A ako ne zatrazimo lekara, kako ¢emo
nositi na savesti eventualne komplikacije bolesti. Pa ona je jo$ uvek sasvim
iznurena? A ako je pegavac?

Nasu straviénu dilemu presekle su ustaSe. Dosli su kao i obi¢no da vide
»je 1li progovorila«. Doveli su opet ustaSkog lekara da konstatuje je 1i ta
devojka luda ili nije. Strpljenje ih je ve¢ izdalo. Hteli su da se pokazu spo-
sobniji od onih u ustaskoj policiji u Zagrebu.

Nada je imala visoku vatru. Strepili smo hoée li opet buncati. Lekar je
konstatovao pegavac.

Odveli su je u bolnicu. Kamo — nismo znale. Verovale smo da se zaista
radi o bolnici. Ako ozdravi, mozda ¢e joj se opet desiti prilika da pobegne.
Sta 1i ¢e biti s njom dok traje pegavac — Cetrnaest dana temperatura 40'.

Ostale smo zbunjene, zabrinuto verujué¢i u neku sreé¢nu zvezdu koja je ovu
heroj-devojku Cesto pratila u njenom partizanskom ilegalnom zivotu. A i mi
same, jo§ premalo u logoru, jo§ ne shvatajuci sve njegove strahote, pomisljale
smo trenutno s olakSanjem na beli bolni¢ki krevet u kojem lezi Nada i koji
joj mi, i pored velike naSe ljubavi i njege, ne bismo mogle pruziti.

Juna 1942, nekoliko meseci posle ovog dogadaja, dosSla nam je do ruku
knjiga umrlih zatvorenica. U njoj je pisalo: »Nada Dimi¢, umrla 21. ozujka«.

Tek tada nam je bilo jasno kako je umrla. U ustaSkom logoru teSke bole-
snike su ubijali. Doznale smo da je Nada tri dana provela negdje u samici.
Kakvi su joj bili ti dani — nismo nikada saznale. Ali, tada smo mnoge bile
ve¢ gotovo godinu dana po logorima. Imale smo razloga da zaklju¢imo kako su
ustaSe bili ispunjeni straSnom osvetom nad — nepobedenom Zrtvom.
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NEZABORAVNI SLAVKO

SEKRETAR PARTIJSKE ORGANIZACIJE U LOGORU JASENOVAC

Slavko Brnci¢ rodio se 1918. godine u Fuzinama kao najmlade dijete u
porodici siroma$nog zidara. Unato¢ teSkim uvjetima zivota i Skolovanja, odra-
stao je u vedrog i veselog mladi¢a. Optimist po prirodi, volio se smijati i za-
bavljati — pravi omladinac. Zato smo ga i zvali »mali Brne«.

Ve¢ je 1934. godine, kao dak srednje tehnicke Skole u Zagrebu, postao
¢lan SKOJ-a i s Ivicom Habunekom bio je u politickom rukovodstvu skole.
Poslije zavrSene srednje $kole radio je kao gradevinski tehnicar na SuSaku
i u Crikvenici. Negdje oko 1938. godine, zahvaljujuéi svojoj politickoj aktiv-
nosti, primljen je u ¢lanstvo Komunisti¢ke partije.

Kapitulacija Kraljevine Jugoslavije 1941. godine zatekla ga je na sluzbi pi-
lota vojnog zrakoplovstva u Rajlovcu. Vraca se u Crikvenicu gdje radi u Ba-
novinskom elektricnom poduzeéu na izgradnji hidroelektrane Tribalj, da bi
potkraj iste godine bio premjesten u Zagreb. Ovdje se odmah partijski pove-
zuje 1 aktivno djeluje, a nakon $to je pozvan u domobrastvo prelazi u ilegal-
nost i posvecuje se iskljucivo partijskom radu. Stanuje u Stenjevcu i svakog
dana polazi — kao za posao — u Zagreb na zadatke. Ovdje ga upoznaje Ljubo
Sari¢:

»Druga Slavka Brnci¢a upoznao sam pocetkom maja 1942. godine kad je
dosao za sekretara naSe partijske celije, kojoj je trebalo pomoci u radu, jer
je tek bila formirana. U to je vrijeme bio kooptiran i za ¢lana Rajonskog ko-
miteta Centar. No potkraj lipnja ve¢ je uhapSen — na osnovi prijave konfi-
denta koji je znao za kuéu Novosel — u svome stanu u Stenjevcu.

Slavko je kratko vrijeme bio s nama povezan, no svojim nesebi¢nim ra-
dom i organizatorskim sposobnostima stekao je nase poStovanje i nepodijelje-
ne simpatije. Karakteristi¢no je da smo se mi nakon njegovog hapsSenja osjeca-
li posve sigurnima, jer smo znali da ¢e se na policiji dobro drzati i da nikoga
nec¢e provaliti. Tako je ¢lan nasSe partijske celije, ing. Dragan Cari¢, rekao po-
slije Slavkovog hapsSenja: »Drugovi, moZemo mirno spavati, znam da ¢e se
Slavko dostojno drzati pred klasnim neprijateljem i da nikoga nedée iz-
dati«.

Tako je i bilo. Dvadesetak dana poslije Slavka, i ja sam uhapSen i naSao
sam se s njim u zatvoru na Savskoj cesti. Unato¢ stalnom batinanju na istra-
gama, Slavko nije izdao i nitko iz organizacije nije bio provaljen kao poslje-
dica njegovog hapsenja.
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Ja sam uskoro prebacen u logor Jasenovac, a ubrzo nakon toga i Slavko.
Odmah po dolasku izvrgnut je najteZzem maltretiranju — stavljen u okove i
upucen u logor IIT c, gdje su zatoCenici bili tjerani na teSke fizicke radove
na nasipu, kako bi ve¢ za desetak dana bili, potpuno iscrpljeni, od ustasa
likvidirani. Pomocu veza koje smo imali u logoru uspjeli smo da ga na vrije-
me spasimo i smjestimo u gradevinsku grupu, gdje je radio kao tehnicar.

Odmah po prelasku u »normalni« logor on pristupa organiziranju komu-
nista i formira partijsku organizaciju. Unato¢ izvanredno te$kim uvjetima
uspijeva u kratkom vremenu povezati komuniste u logoru i pokrenuti organi-
zirani partijski rad. Spontano, kako se organizacija formirala, ¢lanovi Par-
tije su ga izabrali za svoga prvog sekretara.

Organizaciji je postavljen zadatak da uspostavi vezu s partizanima i da
uz njihovu pomo¢ izvana i naSim udarom iznutra oslobodi logor Jasenovac.
U tom cilju pocelo se s prikupljanjem oruzja, pa je uspjelo sakupiti nesto
revolvera i municije. Nasi ljudi koji su radili u puskarnici bili su zaduzeni
da osposobe nekoliko $majsera i pusSaka, za koje smo ve¢ osigurali municiju.

Drug Slavko je preko veterinara Drezanci¢a uspio uspostaviti vezu s par-
tizanima, pa se vrlo ozbiljno pri§lo pripremama za oslobadanje logora. Preko
Slavkove veze poslana je iz logora specijalna karta s to¢no oznacenim polo-
zajem bunkera, osmatracnica i s podacima o ustaskoj posadi i naoruzanju.
Do realizacije proboja iz logora ipak nije doslo, jer je nakon odlaska druga
Slavka iz Jasenovca veza s partizanima provaljena, a mnogi su drugovi u
logoru s tim u vezi likvidirani.

Do Slavkovog dolaska u logor velik dio komunista bio je potpuno povu-
¢en u sebe, zastraSen terorom koji je vladao u logoru, i bojeéi se konfidenata
koji bi ih mogli izdati ustaSama. Njegova je zasluga $to je unato¢ tome uspio
povezati drugove, ohrabriti ih i formirati partijsku organizaciju koja je pocela
konstruktivno raditi. Pored glavnog zadatka — osloboditi logor — partijska
organizacija razvila je Siroku aktivnost na uzajamnom pomaganju nasSih dru-
gova,, na Sirenju i pravilnom tumacenju vijesti o dogadajima u svijetu i o
stanju na frontovima.

Negdje potkraj 1943. godine ili pocetkom 1944. Slavko je zamijenjen i
viSe ga nisam sretao«.

U stvari, poslije izvrSene zamjene, Slavko je zbog nekih zadataka vezanih
za Jasenovac upucen od strane Centralnog komiteta KPH na partijski rad u
Posavinu gdje je ve¢ 6. travnja 1944. na zadatku poginuo.

Sastavljeno prema kazivanju Ljube Sariéa i Nade Novosel.
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Mirko  PerSen

RISTIN OSMIJEH

CRTICA IZ USTASKOG LOGORA

Poznavao sam ga samo po imenu. A to ime nije mnogo govorilo. Uosta-
lom, kao ni sva imena u logoru.

Toga ranoga popodneva, kolovoza Cetrdeset Cetvrte, sjedio je u dvoristu,
naslonjen na zid duguljaste prizemnice, na sjevernoj strani logorskog kruga.
Kostunjav i bosonog. Ispod poderane koSulje virila je koza, zategnuta na kos-
tima petnaestogodi$njaka. Glavu mu je pokrivala stara i prljava kapa ispod
¢ijeg su oboda zurila dva velika oka. Iz zjenica se istovremeno razlijevala
¢udna toplina, ispremijeSana groznicavos$¢u lutanja i straha. Pogled je upu-
¢ivao na osamljenika.

Spustio sam se na zemlju i sjeo pokraj njega. Samo me pogledao svo-
jim zelenim ocima.

— Vruée je — izustio sam viSe kao za sebe.

Tajac.

Izbliza je izgledao pravo dijete. Imao je lijepo i njezno, ali vrlo blijedo
lice. Toliko blijedo da su se na c&elu i po sljepoolnicama razabirale plave
pruge vena.

— A tebi? — izazvah ga.

Kao da se malo iznenadio, okrene glavu prema meni i odvrati:

— Dabogme.

Glas mu je zvucao ¢isto i meko, ali istovremeno tuzno i prestraseno.

— Hoces§ 1i komad kruha? — upitam, i iz dzepa izvuéem kriSku koju sam
imao.

On pruzi mrSavu ruku s pljavim, crnim noktima i uzme.

— Hvala.

Grizao je kuruznjak i gledao u prazninu iznad krova nastambe na suprot-
noj strani. Pri svakom ugrizu obraz mu je nabubrio, a vilica se napinjala.
Ocito je bio gladan.

— Jesi li rucao?

— Jesam.

— Pa, nije dovoljno?

Pogledao me zacudeno. Trenutak, dva.

— Malo je — izusti.

— Koliko ti je godina?

— Petnaest.
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— A odakle si?

— Iz Bosne.

— Sam?

— Sam.

— Kako se zoves?

— Risto.

— Gdje radis?

— Pomazem tu kod mlina.

U tom trenutku na ulazu u logorski krug pojavi se niska spodoba vod-
nika RunjaSa. Cim ga je zamijetio, Risto se odlijepio od zida.

— Zdravo — dobaci, i krenu prema uglu. Tamo se izgubi.

Znao je za opasnost i odmah joj se uklanjao.

Navecer smo se ponovo sreli. Nosio je zdjelu s veCerom. Pozvah ga u
nasSu c¢eliju da mu dadem jo$ kruha. Pratio me necujno kao sjena. S kapom
na glavi iz koje su virila ona dva velika i svijetla oka. Predstavim ga dru-
govima:

— Moj znanac Risto.

— Zdravo — rece on.

Pruzim mu komad kruha. Uzme ga.

Tako je pocelo naSe poznanstvo. Od tada sam ga pozivao svaki put kad
bi netko od drugova primio paket. Kad god sam na kazanu dijelio hranu,
Risto je obavezno dobivao dvostruku porciju. Postao je povjerljiviji i razgo-

Nl]e imao druStva i sam je hodao logorom. Licio je na mladunce izgub-
ljeno u Sikari, u strahu da ¢e svakog trenutka izgubiti glavu.

Jednom sam ga upitao:

— Primas$ 1li pisma?

— Nemam od koga — odgovorio je.

— Gdje su tvoji?

— Ne znam. Nemam ih.

— Pa kako si dospio ovamo?

— Bio sam bolestan. Imao sam tifus. Nisam mogao pratiti brigadu.
Zaostao sam i legao u Zbunje.

— Bio si u brigadi. Kojoj?

— Bosanskoj. Kurir. Moje su ubili. Selo je popaljeno.

— Pa te uhvatili?

— A $to sam mogao. Dovukli me ovdje.

Za vrijeme naSeg poznanstva samo jednom sam ga vidio da se osmjehnuo.
Bilo je to onda kad smo mu nabavili hla¢e i bluzu, a na noge natakli san-
dale.

— Sad mozes i djevojku traziti — rekoh u Sali.

Nasmijao se. Prvi i jedini put da sam ga vidio nasmijeSenog. Pritom
nije nista kazao. Bio mi je drag taj osmijeh i upamtio sam ga. Jedva pri-
mjetno razvucene tanke i suhe usnice, a na svakom obrazu po jedna borica.

U novim hlacama i bluzi nije dugo hodao. Dani su postajali sve tezi i
tjeskobniji. Dolazila je posljednja ratna jesen.

Jednog jutra sirena se neuobicajeno rano oglasila. Dok su logornici i re-
dari pozivali u nastup, jutarnja sumaglica i studen uvlacili su se u kosti.
Ljudi su se okupljali i postrojavali sa zebnjom i zlim slutnjama. Oko njih
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ustase u crnim uniformama i zutim Cizmama, s revolverima o pasu i suro-
vim izrazilma u o¢ima. Odvajali su grupu od preko sedam stotina logorasa
za Jasenovac. Na jednoj strani logorskog kruga oni koji su ostajali, a na
drugoj oni koji su odlazili.

Cim je proslo prvo iznenadenje, paznju su nam privukli dogadaji is-
pred nastambe u kojoj su bili smje§teni Srbi i Zidovi. Ustade su ih vezivali
zicom dva po dva. Krugom je zavladala bespomoc¢na Sutnja.

Gdje je Risto, mislio sam. Upirao sam pogled ne bih li ga zapazio, ali ga
nisam vidio. Kad je vezivanje bilo gotovo, kolona je krenula prema izlazu.
Polazila je u smrt. Stravi¢no tiho. Pognuto. Sporo. Umiruée. Bez iznenadenja.
Navikii na sliéne polaske kroz sve one dugacke mjesece i godine boravka
u logoru. Gledali smo kako nas toga jutra ostavljaju Oskar, Papo, Konorti, sta-
ri Jovan, ¢ista¢ kruga Nikola, nosa¢ vode Rade i mnogi drugi. Deset, pedeset,
stotina... Svi preostali Srbi i Zidovi. Posljednji od mnogobrojnih koji su
dovedeni u ovu kucu uzasa, opasanu visokim zidinama i mitraljeskim gni-
jezdima.

Medu njima i Risto, mislio sam. Suhonjavi, blijedi djecak od petnaest
godina. Kurir. Tifusar koji je prezivio bolest da jo§ jednom dozivi umiranje.
Risto s krupnim zelenim i sjajnim oc¢ima.

Smrt je bila u zraku. Posvuda oko nas. Mozda ve¢ danas ili sutra cekala je
i nas ostale.

Poslije kraceg vremena otisla je i druga kolona prema Jasenovcu, a staro-
gradiscanski logor je ostao tih i bez glasa.

Oko podne su pocele kruziti glasine da su se pojedinci sakrili i nisu bili
u koloni smrti.

Bila je istina. Popodne je pocela hajka u citavom logoru. Ustase su obi-
lazili i pretrazivali i najzabitnije dijelove logora. Kad su nekoga pronasli, od-
mah su ga ubijali. Jednog su naSli na Ekonomiji i na mjestu ga ustrijelili.
Drugog su izvukli s tavana. Hitac iz revolvera i bio je gotov.

Nijemo smo pratili njihove pokrete i mislili na one koji, izbezumljeni od
straha, u tom trenutku cuce u nekakvom kutu i ¢ekaju da ih pronadu. Ka-
kav zivot? Trenutak progonjene zvijeri.

Nesto mi je sve govorilo da je i Risto medu njima. Gdje je? Sto radi?
Sam. Kao i uvijek. A mozda i nije. MoZzda je ve¢ u jami gdje su zavrsili 1 svi
ostali, jutros odvedeni.

Moglo je biti oko pet sati poslije podne. Upravo sam se nalazio ispred
kuhinje, kad zalujem poziv. Obazrem se u tom smjeru. Tamo je tréao
Runjas s revolverom u ruci, a ispred njega — Risto. Nije bjezao dugo. Svega
jos dvadesetak metara, a onda je posrnuo i pao. Hitac. Jedan, dva... I
gotovo.

Runjas je poSao da dozove grobare. Sve je bilo pusto. Uputio sam se
prema mlinu. ProSao pokraj zgréenog tijela. Licem prema nebu lezao je
Risto, a niz stisnute, tanke usnice, koje sam samo jednom vidio nasmijane,
curila je crvena tekudéina.
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Zorko  Golub

BIJEG 1Z USTASKOG LOGORA OBRADOVAO

KROZ SUME I BRDA DO PARTIZANA U SLAVONIJI

Zorko Golub bio je jedan od istaknutijih i izgradenijih veterinara mar-
ksista u Hrvatskoj. UhapSen je 22. svibnja 1942. na Veterinarskom fa-
kultetu u Zagrebu, gdje je bio asistent na Porodiljskoj klinici. Odveden
je u logor Jasenovac, odakle su ga ustase kao veterinara uputili u ma-
nji logor Obradovac blizu Fericanaca, na Ekonomiju, odnosno govedar-
sku farmu. Po dolasku u Obradovac uvidio je da postoje realne mo-
guénosti za bijeg, pa ga je poceo odmah pripremati. Kao stru¢njak
koji je nadzirao zdravstveno stanje i drzanje goveda, mogao se kretati
po ¢citavoj Ekonomiji i po blizoj okolici. Poéeo je s logorasSima
oprezno raspravljati o bijegu. Od 80 zatocenika naSao je samo Sesto-
ricu odluénih pristasa bijega.Saznavsi da je najblize partizansko selo
Kokocak, proucio je topografske prilike i po zvijezdama odredio smjer
bijega prema tom selu. Bijeg je bio mogué samo uvecer, izmedu pov-
ratka logorasa iz pase i prozivke prije spavanja.

Donosimo napis Zorka Goluba o tom bijegu iz logora:

BIJEG KROZ KRAVLJI TOR

12, IX 1942.

Vrijeme je bilo vedro, a noé¢i bez mjesecine. Kise nije bilo veé¢ gotovo
dva mjeseca. I taj dan bio je lijep, vedar i topao. Poslije podne oti§li su na
pasu »volari« i »kravari«, a Feliks i ja ostali smo u logoru da izvidimo situaci-
ju, tj. da promatramo da li su svi ustaSe u logoru, odnosno da ne bi tko od
njih otiSao u patrolu, pa da nas ne sastane gdjegod na bijegu. To popodne
igrali smo Sah s rojnikom i prepusStali mu sve partije da ga nekako udobro-
voljimo. Oko 6 sati uvede prekinuli smo igranje i svu paznju skoncentrirali
na kretanje ustasa. U 6,30 sati oti§la su dva najgora u patrolu selom — taman
u »pravcu naSeg bijega. Ve¢ smo mislili da i danas nema niSta od bijega.
Nestrpljivo smo &ekali hoée 1i se vratiti. Culi smo kravare koji su dolazili
cestom od Bara i dizali veliku prasSinu. Bilo je 7 sati i 5 minuta, a u 7,15
prispjet ¢e i volari. I taman kad su krave prolazile dvoriStem, stigoSe i ta
dva ustase.

Nas dvojica stajali smo na dvori§tu i promatrali prolaz prvog krda. Pro-
§li su. U 7,15 sati evo i volara. Na ¢elu, kao obi¢no, ide Hugo Stern iz Pulovca,
a za njim vol »Bimbo«, koji ga je uvijek slijedio kao pas. Taj ogromni vol
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nekad je orao nasSu zemlju, a sad ga tove da od njega negdje u Njemackoj
naprave kobasice 'za »friceve«. Pogledali smo se s Hugom, i volari krenuse
prema toru. Njihovom zacelju prikljuc¢ismo se Feliks i ja. U dvoriStu stajali
su rojnik i vodnik Ljubi¢ i promatrali na§ odlazak. Nisu ni slutili da se
gledamo zadnji put. Na pola puta sreli smo kravare, koji su se veé¢ vracali
iz tora. U mislima smo im rekli — zbogom. U toru je bilo jo§S nekoliko kra-
vara, koje je Feliks svojim logorni¢kim autoritetom otjerao, rekavsi im:
»Hajde, prijatelji, S§to cekati, vecera je ve¢ gotoval«.

Ja sam ostao posljednji, a Feliks i Bozo prvi su krenuli prema rubu Sume
i do mosta preko kanala da izvide nije li koji civil na livadi. Nas 'ostala
petorica provukli smo se kroz zicu; ona dvojica doskora su nam dali znak
ficukom da je put Cist. Skocili smo u jarak i potrcali k njima. Vremenski smo
racunali ovako: pet minuta od logora do tora, pet minuta smjeStanje goveda,
pet minuta skupljanje nas u toru, pet minuta do logora i pet minuta dok
opaze da nas nema, zatim jo$§ pet minuta dok ustaSe krenu u potjeru — dakle
u svemu 30 minuta. Kad ustaSe stignu u tor, mi ¢emo sigurno biti ve¢ dva-
desetak minuta na bijegu i sti¢i ¢emo do pruge. Tako je i bilo, tek pred
prugom culi smo uzbunu u logoru.

LUTANJE KANALOM I POLJSKIM PUTEVIMA

Skocili smo, kako rekoh, u kanal, koji je dublji od visine covjeka, tako
da nas iz vana nisu mogli vidjeti. Tréali smo kanalom do Sume pred dermom,
gdje smo iza jednog grma uzeli ve¢ od prije pripremljene nasSe drvene »pen-
dreke«, da bismo bili kako-tako naoruzani. Zatim smo brzo bjezali kroz
Sumu i pre$li put koji vodi iz Obradovca u Pausince. Pao je ve¢ sumrak. Sto
metara ispred nas kretala su neka seljacka kola; poslije smo saznali da nas
je seljak vidio, ali je, dakako, Sutio. Presavsi taj put opet smo bjezali Sumom
do brvi koja prelazi kanal, zatim kroz kukuruz puteljkom uz Vares-majur. Tu
smo na poljskom putu sustigli dvoja-troja kola sa sijenom, koja su se vracala
na majur. Morali smo usporiti brzinu, jer su kola iSla polagano. Na srecu,
nakon kojih 300 metara kola su skrenula s naSeg puta, a mi smo ubrzali kre-
simpatizeri.

Do pruge je bilo jo§ nekoliko minuta. Hugo je sustao, a ja sam izbio na
¢elo. .Najednom netko vikne »Eno rojnika, juri za nama na biciklu«. Umirio
sam paniku — nikoga nije bilo. Uto se ¢ula i uzbuna u logoru. Culi smo puc-
njavu 1 opazili dvije-tri signalne rakete. Da li su .rakete bacali ba§ »naSi«
ustaSe, ili oni u Zdencima (jer je, kako smo culi, uslijedio napadaj partizana
na stanicu Zdenci), ne znam, ali onda smo bili uvjereni da su to »naSi«
ustase i ubrzali smo bijeg. Ustase su navodno bili u dogovoru sa zandarima
u cacdincima, da zandari blokiraju cestu Orahovica — cacinci ako se Sto
desi. Krenuli smo udesno preko neke oranice s grahoricom. Suhe komuske
grahorice dizale su pod naSim koracima strasnu buku. Tu su buku pojacali
jos konji koji su pasli i prestrasili se pred nama.

Bila je ve¢ mrkla no¢. Stigli smo pred samu prugu na visokom nasipu.
Ja sam se doSuljao gore i dao znak ostalima. Sretno smo preSli prugu.
Skupili smo se na drugoj strani, i tada opazili da nema Mautnera. Cekali smo
i zvizdali mu kojih pet minuta, a njega nema. Dalje nismo mogli ¢ekati na
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najopasnijem mjestu izmedu dvije pruge i ceste. Culi smo iz daljine kako
dolazi vlak iz Mislovca. Trebalo je prije dolaska vlaka prije¢i i drugu prugu.
Presli smo i nju i odmah dospjeli na glavnu cestu Slatina — NaSice, preko
koje smo brzo projurili i upali u neki Siprag.

Malo smo se odmarali i slobodnije dahnuli, jer je najopasniji dio puta
bio ve¢ iza nas. Kako je ve¢ bila mrkla no¢, potrazili smo naSu zvijezdu — eno
je dva metra od Kumovske Slame — to je na§ pravac. Zaculi smo neku ga-
lamu na cesti, kao neko tandrkanje kola i dovikivanje. Sta je da je, mi smo
na podnozju Krndije, i no¢u ¢e se rijetko koji ustasa ih Zandar usuditi iz
uporiSta u slobodnu Sumu. Krenuli smo dalje i stigli do dubokog korita ove-
¢eg potoka. Spustili smo se u to korito, obala je bila vrlo strma. Na dnu
korita smo se nekako zbunili i izgubili pravac. Taj prijelaz nije mi ni danas
jasan.

Opet smo se vratili na zvijezdu. Vrag neka zna koje smo rjecice presli —
PiStanu ili Krajnu. Kod tog prijelaza desila mi se nezgoda. Upao sam u neku
rupu, skotrljao se neka dva metra niz strmu obalu obraslu Sikarom i izgubio
ocale. Uz moju kratkovidnost, to je po mrkloj no¢i znacilo potpunu sljepocu.
Bio sam ocajan, jer sam najbolje poznavao put, a uz to imam i odli¢nu spo-
sobnost orijentacije jo§ iz vremena mirnodopskog planinarenja. Na srecu,
Feliks je imao rezervne ocale, koje su mi posve odgovarale. (Te Feliksove
ocCale nosio sam sve do ljeta godine 1944. kad sam u Rimu nabavio nove. Fe-
liksove ¢uvam i vratit ¢u mu ih ¢im se sretnemo.)

Krenuli smo dalje. Prema predvidenom planu nismo viSe smjeli naic¢i
ni na kakav potok, a tako je zaista i bilo.

Bila je divna no¢, a mi smo pjeSacili rubom neke guste Sume, penjuci se
pomalo. Uz rub Sume iSao je put, a iza njega oranice — kukuruziSta. Polako
smo kretali tim kukuruziStima i svakih 100 metara stali i poslusali ne cuje
li se tkogod. Nigdje nikoga. Pro§li smo kraj sela Bukvika, odakle se ¢uo lavez
pasa. Dalje je kraj bio sve divljiji, i oko 11 sati u no¢i nestalo je polja i ora-
nica, te smo zasli u Sume i brda. Osjetili smo veliku radost §to smo posve
sigurni, izvan dohvata faSizma, i $to smo slobodni. Sada smo ve¢ i glasno
razgovarali. Penjali smo se strmim brdima, silazili i opet se penjali. Oko
jedan sat u no¢i stigli smo na neku uzvisinu obraslu visokom Sumom i od-
lucili da tu preno¢imo i ujutro nastavimo u Kokocak.

.IKOVI MOJIH SEST DRUGOVA — BJEGUNACA

13. IX 1942.

Mjesto gdje smo prenocili bio je vrh kose, gdje je u blizini prestala
Suma, a niz kosu se prostirale livade. U daljini ¢ulo se kukurijekanje pijet-
lova. Zakljuc¢ili smo da smo po svoj prilici iznad Gornje PiStane. Tako je
i bilo. Legli smo. Svaki je strazario po jedan sat. Prvi sam bio ja. Lezao
sam i sluSao. SavrSeni mir i tiSina. Samo se culo tiho disanje zaspalih dru-
gova. To je bilo njihovo prvo spavanje izvan logora nakon vise od godinu
dana. Sve su to stari logorasi:

1. Feliks Hirsl, trgovac iz Bjelovara; postariji ¢elav covjek, komu su
zena 1 dvoje djece ubijeni u Lobor-gradu. Intimno je u sebi veé¢ prije rata
bio antifaSista, a nekad kao mladi student u PeSti za vrijeme madarske revolu-
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cije simpatizirao je s revolucijom. Zivio je udobnim gradanskim Zivotom
i nikad ne bi priSao k nama da mu Zivot nije bio ugrozen. Vjerujem da ce
on biti dobar borac i do kraja zivota ostati uz proletarijat. ProSao je niz lo-
gora i vidio bezbrojna ustaska zvjerstva. Promatram ga kako mirno lezi.
Do¢i ¢e vrijeme kad ¢e moéi iznijeti straSne podatke o faSizmu.

2. Dusan Holcer, dobrodusni debeljko s velikim brkom, oko 35 godina.
On je, u stvari, ve¢ prije pripadao radnom narodu. Bio je zakupnik neke pu-
stare, pa je skrahirao u doba agrarne krize i otvorio neki mali bife u Da-
ruvaru. Imao je Zenu i djecu, ali su i oni poginuli u Lobor-gradu. Covjek neobi-
¢no vedre i dobre ¢udi. Izvanredan drug, s visokim moralnim kvalitetama. Po-
ginuo je jo§ godine 1942. kao intendant Prve slavonske brigade.

3. Hugo Stern, industrijalac iz Pulovca, kapitalist. Mlad &ovjek tridesetih
godina, fizicki neobi¢no lijepo razvijen, odlucan i hrabar. Po visokoj prirod-
noj inteligenciji uvidio je da je njegova klasa u Jugoslaviji odigrala svoje.
PriSao je proletarijatu kao odlucan borac. Danas je narodni oficir, no ne
znam kako se dalje razvijao.

4. Mirko Mautner, gospodsko dijete i biv§i ¢inovnik NaSicke d. d., oko 28
godina star. O njemu sam ve¢ prije spomenuo da se izgubio na putu. Nasao
nas je nakon dva dana. Poslije je presao u vojsku, gdje sam ga posve izgubio
iz vida.

Sadik Danon i BoZo Svarc — na$a mlada garda; oni su se divno razvili
u partizanima i postali odli¢ni rukovodioci u vojsci.

5. Sadik Danon-Braco bio je srednjoskolac u Beogradu, oko 20 godina
star, rodom iz Sarajeva. Na dan narodnog revolta 27. marta 1941, sudjeluje
u demonstracijama. S kakvim je oduSevljenjem pripovijedao kako je njih ne-
koliko srednjoskolaca izradilo velik platneni transparent koji su nosili raza-
pet preko cijele ulice u demonstracijama! Poslije kapitulacije vratio se u Sa-
rajevo, gdje su ga uhapsili i strpali u logor. O partizanima snivao je danju
i nocu. Kad smo mu rekli da ¢e i on s nama bjezati, gledao me kao boga
i veselio se kao dijete §to ¢e brzo nositi pusku i tuci fasiste. To se i dogodilo.
OtiSao je u vojnu jedinicu i ubrzo postao politicki komesar cete. Kod akcije
na Viroviticu, u borbi s oklopnim vlakovima, tesko je ranjen. Posjetio sam
ga u bolnici. Kad je ozdravio, otiSao je u diljsko podrucje kao politicki in-
spektor, jer za borbu nije viSe bio. Neobi¢no hrabar i pozrtvovan drug.

6. Bozo Svarc bio je student tehnike i prvi Zidovski logora§. Od logora
»Danica« preko Gospica i Jasenovca preSao je desetak ustaskih logora i
dobro upoznao povijest ustaskih klaonica. On je, kao i Braco, odmah otiSao
u cetu i sudjelovao u juriSu na bunkere kod prvog napada na GrubisSno Po-
lje. Brzo se razvijao i postao rukovodilac SKOJ-a u svojoj XVIII brigadi. U
tom je svojstvu bio ucesnik Prvog omladinskog kongresa.

PROZIVLJAVAMO VATROMET NAPADA PARTIZANA NA ORAHOVICU

Lezao sam tako u suhom liS¢u na PiStanskoj kosi i razmiS§ljao o proS§lim
danima. Sve to proslo ¢inilo se daleko; sada je sve tako prozracno, sve odise
slobodom i Sirinom. Eto, nije im poSlo za rukom da me uniSte, i jednog dana
vratit ¢u se u dolinu, u naSe gradove, s armijom osvetnika i sudaca. Kako
¢e tada bili maleni oni pred kojima nikad nismo prignuli $iju i uvijek ostali
uspravni i gordi...
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I najedanput, u 1,30 sati, zacuo se u dolini odmah ispod nas jedan hitac, pa
drugi, tre¢i, i zatim Citav orkan mitraljeza i bacaCa; nebo se zazarilo od
vatre. Svi su se probudili. Cinilo nam se kao da se borba vodi odmah tu,
ispod nas, u PiStanskoj dolini. No poslije smo zakljucili da je to bio veliki
napad na Orahovicu, koji ulazi u opcéu povijest borbe u Slavoniji i koji ce
vjerojatno biti negdje opSirno opisan. Za nas je u tom casu bilo veoma vazno
da su partizani blizu, da nisu »opkoljeni i potisnuti« i da smo mi sada za-
piavo iza fronte u partizanskoj pozadini. Zestoka pucnjava trajala je sve do
5 sati ujutro. Mi smo, onako umorni, pomalo drijemali, sigurni da, dok sto-
tine ustasa u Orahovici gube glavu, ni vrazji nece zalutati k nama u Sumu.
Ustali smo oko 6 sati.

Osvanulo je prekrasno jutro. Na rubu guste zelene Sume nigdje ni Zive
duse, a pod nogama S§iroki vidici. Ispod nas, na kojih 500 metara, lezi napu-
Steno selo. Kuce su jo§ Citave, a tu i tamo cuje se lavez pasa i kukurijekanje
po kojeg napuStenog pijetla, ali od ljudi nigdje nikoga. To je Gornja PiStana,
selo u kojem je ustaski noz davno prorijedio stanovnike. Ono S§to se spasilo
ima svoj $umski logor negdje pod kosom kraj grada RuZice. Zive kao spiljski
ljudi i samo povremeno dolaze u selo.

Posli smo rubom Sume i pazljivo promatrali. Ni zive duSe. Na rubu Sume
vinograde, pune crvenog grozda, ni od koga branog, ni od koga njegovanog,
i seoskih paSnjaka naSli smo visokom travom zarasle povaljene i neobradene.
Zavalili smo se u visoku travu medu trsove i najeli se prvog nicijeg grozda.
Bio je to odli¢an zajutrak. Imali smo dovoljno kruha i slanine, $to mi je
obradovacki ucitelj potajno donio iz Olebina. Slanina je joS bila umotana
u papir sna kojem je pisalo — od tete Loncareve i od tete Jane. Ej, da one
znadu da se njihov dar jede na slobodi u Sumi, koja je prvd puta otkad je
svijeta zaista slobodna. Ovamo ne smiju zatiraci.

Zatim smo krenuli na zapad. ISli smo oprezno nekim Sumskim kolskim
putem, drze¢i se ruba Sume i povremeno postajkivali i sluSali. Prema istoku
lezi padina bez Sume i otvara se Sirok pogled sve tamo do Drave. Sjeli
smo ushic¢eni i promatrali. Tamo u daljini od kojih 15 km vidi se obradovacka
crkva i pred njom na$ logor — naSa bivSa tamnica. Kako je to sada daleko!
Razgovarali smo o tome, Sto sada rade ustaSe. Bjesne negdje na ostale zato-
¢enike, a mozda su ih veé i pobili. Sto rade nase krave i volovi, §to radi
Hugin »Bimbo«? MnoStvo takvih djecjih pitanja izviralo je iz osjecaja da
smo slobodni i da nikad viSe ustasSe nece biti gospodari nasih Zivota.

»Sjecate 1li se, drugovi, kako smo svako jutro gledali na ove planine, koje
su se plavile u daljini, i mislili kada ¢emo jednog dana s njih gledati u
dolinu? Evo, doSao je taj dan. Sada gledamo u dolinu i slobodni smo.«

SUSRET U SLOBODI SA STABOM PARTIZANA SLAVONIJE

Oprezno smo posli dalje. Visoke i Sumovite planine, koje smo prosli,
zapravo su predbrezje prave Krndije. Onda jo§ nismo znali da se pred nama
proleze lanac planina i Suma sve tamo do Daruvara, Koprivnice i Zagreba.
Poslije smo te Sume upoznali kao ulice naSega grada.

Oko 8 sati ujutro izbili smo nad veliku planinsku kotlinu, a u kotlini
oveée selo. Sjeli smo na rub Sume i kroz grmlje provirivali prema njemu.
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Raspravljali smo §to da radimo; mozda bi bilo bolje sakriti se u grmlje
i cekati dok ne naide koji seljak, pa ga pitati da 1li su gdje u blizini parti-
zani. No kako smo bili povrh sela, udaljeni neka 3 do 4 kilometra, tesko da
bismo koga docekah. Zato smo odlucili da se doSuljamo blize selu, to vise
§to smo na livadama ispred sela vidjeli stoku na pa$i i djecake pastire. Pred-
mnijevali smo da u selu nema ustasa, jer no¢asnji napad na Orahovicu i pasSa
stoke po svoj prilici znace da je tu sloboda i da nema ustasa. Polako smo se
spustali u selo prema najblizem pastiru, da saznamo od njega o partizanima.
Suljali smo se uvjereni da nas nitko ne vidi, no kasnije smo saznali da nas
je partizanska straza zamijetila i neprimjetno pratila na§ silazak. Doskora
smo sreli nekog mladic¢a, koji nam je rekao da je to partizansko selo Ko-
kocak i da su u selu partizani. Odmah zatim i sami smo opazili jednog konja-
nika koji je na kapi imao petokraku crvenu zvijezdu. Bili smo jako uzbudeni,
i feliks je poletio k njemu i zagrlio ga. Pozdravili smo se prvi put sa »Zdravo,
druze!«, uzdignute pesnice. Bio je to drug Jordan; on nas je popisao i odnio
popis u Stab. Doskora se vratio i poveo nas u selo.

Selo Kokocak bilo je onda jo§S potpuno ¢itavo. Narod jo$ prilicno imucan
i neiscrpljen. U prvom dvoristu ponudili su nas rakijom, a onda smo posli k
predsjednikovoj kuéi. DvoriSte je bilo puno partizana. Saznali smo da se tu
nalazi Stab III operativne zone, jer je nocas bila akcija na Orahovicu. Na
taj smo nacin imali sre¢u da smo naisli na Stab i glavninu partizanskih snaga
u Slavoniji. Tada je Slavonija imala samo dva odreda s kojih 2.000 partizana,
bez artiljerije i teSkih minobacaca. Sjedili smo u dvoristu pod strehom, gdje
nam je priSao neki drug u civilnom odijelu. Bio je to Zmajo, tadasnji sekre-
tar SKQJ-a za Slavoniju. Zatim su nas odveli na dorucak k jednom seljaku,
i tako je poceo nov nacin zZivota: narod te hrani, cio narod je tvoja kuca i tvoj
magazin.

Poslije dorucka vratili smo se u predsjednikovu kucu, gdje smo sreli ne-
koliko poznatih drugova: Sucu, Zutoga (nekadasnja moja veza s Mjesnim
komitetom u Zagrebu), zatim Grgu (Jankesa), komandanta III operativne zo-
ne, pa Tihoga, komandanta Prvog odreda, te Selju, komandanta Bilogorskog
odreda. Pricali su nam o akciji na Orahovicu i o uspjehu te prve velike
akcije u Slavoniji. Neopisiv je to bio osjecaj nacéi se iznenada medu drugo-
vima, medu komunistima, gospodarima tolikog oruzja i vodama tolike voj-
ske. Jo§ jucer smo bili medu ustasama u bezizglednoj situaciji, a danas medu
oruzanim narodom, koji tvori nepobjedivu cjelinu.

1z veterinarskog Casopisa »Vetserum«
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